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APÓSTOLOAG TỸNÉNHAN
KÃME

1Teófilo, inh livro ve ki sóg ãmỹ Jesus tỹ nénhan
kar tó ja nĩ, ti tỹ nén han vénmũ ẽn ti, ti tỹ nén han
rén ẽn ti ke gé. Ti tỹ ẽg kanhrãnmũ ẽn rán sóg huri
ke gé. 2Kỹ sóg ti tỹ kanhkã ra tãprymũ rán huri ke
gé. Ã tỹ kanhkã ra tãpry to hã tóg apóstolo ag mré
vẽmén ja nĩ ver, ã tỹ ũn kuprẽg mũ ag mré. Topẽ
kuprĩg tỹ ti mỹ nén tómũ ẽn tó tógmũ agmỹ, ag tỹ
ki hã han jé. 3Ã ter kar kỹ Jesus tóg agmỹvẽnh ven
tỹ hẽn ri ke han ja nĩ, kurã tỹ 40 (ke) ki. Rĩrmãn kỹ
tógagmỹvẽnhven janĩ, ti tỹ ũnkuprẽg ja ẽnagmỹ.
Ag tỹ ti ve kỹ, ag tỹ ti mré vẽmén kỹ ag tóg ti rĩr jẽ
ki kanhró nỹtĩ, apóstolo ag. Agmỹ tóg Topẽ tỹ tỹ ẽg
pã'i nĩ kãménmũ, Jesus ti.

4 Kejẽn tóg ag mré nĩ nĩ. Kỹ tóg ag mỹ: “ver
cidade tỹ Jerusalém tá kãpa tũg nĩ,” hemũ. “Tá nỹtĩ
kỹ Topẽ tỹ ãjagmỹ nén tó ja jãvãnh nĩ,” he tóg, “isỹ
ãjag mỹ nén tó ja ẽn ti,” he tóg. 5 “João vỹ goj tỹ ẽg
kygpe ja nĩgtĩ,”he tóg. “Hã ra kãnhmar ãjag tógTopẽ
kuprĩg tỹ jagrẽ venh kemũ. Sỹ ãjag kypenh ken hã
vẽ,” he tóg, Jesus ti. Kỹ tóg tĩ mũ sir.

Jesus tỹ kanhkã ra tĩg
6Kejẽn ag tóg vẽnh mãn mãn mũ sir, Jesus tỹ ũn

vin mũ ag. Kỹ tóg ag mré nĩ nĩ, Jesus ti. Kỹ ag tóg
ti mỹ: “Senhor,” he mũ. “Ã mỹ ũ ri ẽg pã'imág fẽg
mãnmũ', ẽg povo tỹ Israel tỹ pã'imág?” he ag tóg
ti mỹ.
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7 Hã ra tóg ag mỹ: “vó,” he mũ. “Topẽ hã ki
kanhro nĩ,” he tóg. “Ãjag tũ pijé',” he tóg. “Kurã ẽn
ki kanhrãn ke tũ ãjag tóg nĩ, Topẽ tỹ ãjag pã'i mág
fẽg mãn ke kurã ti. Topẽ hã ne kurã tag tónh ke
mũ,” he tóg. 8 “Hã ra Topẽ kuprĩg vỹ tỹ ãjag jagrẽ
nĩnh ke mũ. Kỹ ti hã vỹ ãjag tar han ke mũ, ãjag tỹ
inh kãmén jé. Cidade tỹ Jerusalém tá ãjag tóg inh
kãmén ke mũ, ga tỹ Judéia tá ke gé, ga tỹ Samaria
tá ke gé, ga fyn ja tá hã ke gémỹr,” he tóg, Jesus ti.

9Ã tỹ tag tó kar kỹ tóg vãhã kynhmỹ tãprymũsir
ag rĩnve, kỹ kanhkã góg vỹ ti kri rũm kemũ sir, ti ve
mãn tũ ag tóg nĩ sir. 10Hã ra ag tóg kanhkã tugnỹm
mũ, ag tỹ ti tĩg ven kỹ, ti tỹ ũn vinmũ ag.
Kỹ vãhã ũn régre ag tóg tá nỹtĩ, kur kupri rĩnh kỹ.

Topẽ tỹ jẽnẽ jafã ag vẽ, ũn régre ẽn ag. 11Kỹ ag tóg
ag mỹ: “ha vé, Galiléia tá ke',” he mũ. “Ãjag hã ne
tóg kanhkã tá ẽvãnh nỹtĩ nĩ',” he ag tóg. “Jesus vỹ
vỹn kenh mũ, ti tĩg ja ẽn ri ke han jé tóg ke mũ. Ti
tỹ kanhkã ra tãpry vẽ, hã ra tóg tá kãtére mãn ke
mũ gé,” he ag tóg, Topẽ tỹ jẽnẽ jafã ag, Jesus tỹ ũn
vinmũ agmỹ.

Ag tỹMatias fẽg
12 Kỹ Jesus tỹ ũn vin mũ ag tóg vỹnvỹn ke mũ

sir, Jerusalém ra, krĩ tỹ Oliveiras tá kãmũ kỹ.
Jerusalém kakó kã ti nĩ, 1 quilômetro tá ti nĩ hỹn,
krĩ tỹ Oliveiras ti.

13Ag tỹ Jerusalém tá junjun kỹ ag tóg ĩn to jãpry
jafã to jãpry mũ, tá nỹtĩ jé, ĩn kri. Ũ tỹ tá nỹtĩ
ag hã vẽ: Pedro, João, Tiago, André, Filipe, Tomé,
Bartolomeu, Mateus, Tiago ũ hã vỹ: Alfeu kósin,
he mũ, Simão ke gé, vĩ tar han tĩ tag ti, Judas ke
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gé, Tiago kósin tag ti. 14Ag kar ẽn tóg Topẽ mré vĩ
mũ, jagnẽmré,ũn tỹtá fagmréhã,Mariafimréhã,
Jesusmỹnh ẽnfi, Jesus jãvy agmré hã ke gé, hamẽ.

15Kejẽn Jesusmré ke tỹ hẽn ri ke ag vỹ tá nỹtĩ nĩ,
ĩn to jãpry jafã ẽn tá, ũ tỹ 100 kri 20 (ke) hỹn.

16Kỹ Pedro vỹ tóg jẽg nẽ mũ, kỹ tóg: “ha vé, inh
kanhkã',” he mũ. “Vãsỹ tóg rán kỹ nĩ, Judas to,” he
tóg. “Topẽkuprĩg tógDavi krĩn janĩgtĩ, ti tỹ Judas to
rán jé,” he tóg. “Hã ra tóg ki hã tó ja nĩ, vẽnh rán ki,”
he tóg. “Ag jãmĩ tóg kãtĩg ja nĩ, Judas ti, ũ tỹ Jesus
kãgmĩnh kemũ ag jãmĩ. 17Hã ra tóg tỹ ẽgmré ke ja
nĩ, kỹ ti tỹ nén han mũ tóg ẽg tỹ nén han mũ ri ke
ja nĩ gé,” he tóg, Pedro ti. 18 “Hã ra tóg Jesus kato
jãnkamy mãn ja nĩ, kỹ tóg jãnkamy ẽn tỹ ẽpỹ kajãm
ja nĩgtĩ. Hã ra tóg ã nunh kã vẽnh jãján ja nĩ, kỹ tóg
tamke kỹ kutẽ ja nĩ, kỹ ti nug tóg jar ja nĩ, kỹ ti nug
tóg kãkutẽ ja nĩ, kỹ tóg ter ja nĩ, Judas ti,” he tóg,
Pedro ti.

19 “Kỹ Jerusalém tá ke kar ag tóg mẽg mũ sir, hã
kỹ ag tóg ti japỹ to: Aceldama, he mũ, hã vỹ: ẽpỹ
kyvénh, hemũ, ẽg vĩ ki,” he tóg, Pedro ti.

20 “Ẽg tỹ Topẽmỹ jãn jãn jafã ki tag tóg rán kỹ nĩ,
hãmẽ: ẽn jamã vỹ vag kemũ, ũ pi(jé) ki ẽmãnmãn
mũ', he tóg, vẽnh rán ki, Judas to,” he tóg, Pedro ti.
“Kỹũvỹ ge nĩ gé,hãmẽ: ũũ tỹ ti jẽg ja kã jẽnh ke kỹ
ti rãnhrãj han ke vẽ, he tógmũ gé, vẽnh rán ki,” he
tóg,Pedro ti. 21“Hãkỹẽg tỹẽgmrémũtĩũ jãvãnhke
vẽ. Jesus mré tóg tĩg ja nĩgtĩ, ẽg tỹ ũn jãvãnh ke mũ
ti, kỹ tóg Jesus tỹ gamĩ tĩ ẽn ve ja nĩgtĩ gé. 22 João tỹ
Jesus kype ve ja tóg nĩ gé. Jesus tỹ kanhkã ra tãpry
ve ja tóg nĩ gé. Jesus tỹ nén han mũ kar ve ja tóg
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nĩ, ẽg tỹ ũn jãvãnh kemũ ti. Kỹ tóg sir Jesus rĩrmãn
tónh kemũ ẽgmré,” he tóg, Pedro ti.

23 Kỹ ag tóg ũn régre ag vin mũ, hã vỹ: José, he
mũ, ti jyjy ũ hã vỹ: Barsabás, hemũ. Fóg tỹ ti jiji hã
vỹ: Justo, he mũ. Ti mré ag tóg Matias fẽg mũ gé.
24Kỹ ag tóg Topẽmré vĩmũ, kỹ ag tóg tag tómũ, ha
mẽ. “Ẽg jóg',” he ag tóg ti mỹ. “Ẽg tỹ nén to jykrén
mũki kanhró ã tógnĩ,” he ag tógmũ. “Ãhỹnũ tỹ hẽ
kuprẽg, ũn régre tag ag kã, 25 ti tỹ ẽgmré ã rãnhrãj
tag han jé, ti tỹ tỹ ẽgmré apóstolo jẽ jé? Judas vỹ ã
rãnhrãj tovãnh, kỹ tóg ã tỹ ra tĩgke ẽn ra vyr. Kỹũ tỹ
hẽ nỹ ti jẽg ja kã jẽnhmũ ha?” he ag tógmũ, Topẽ
mỹ. 26Kỹ ag tóg to jogar hemũ sir, hã raMatias tóg
Judas jẽgja kã jẽ nĩ. Hã kỹ tóg tỹ ũ tỹ 11 (ke) agmré
ke nĩ sir, tỹ tóg apóstolo jẽ sir.

2
Topẽ kuprĩg tỹ tỹ ẽg jagrẽ

1Vãhã tóg festa tỹ Pentecostes kurã tá krỹg mũ.
Kỹ vẽnh kar vỹ vẽnhmãn kỹ nỹtĩ nĩ, Jesus ki ge kỹ
nỹtĩ kar ẽn ag.

2Kỹ vãhã kanhkã tá kóho ri ke tógmẽ há tĩ, króg
hemũ ẽn ti. Kỹ ĩn tóg kóho ri ke ẽn tỹ fórmũ. Hã ra
ag tóg ĩn ẽn ki nỹtĩ, Jesus ki ge kỹ nỹtĩ ag.

3Kỹ ag tóg nén nẽ végmũ, hã ra tóg tỹ pĩ gru hã
pẽnĩ,nénnẽẽn ti. Vẽnhkãpópãmkỹ tógnĩnĩ,pĩ gru
hã pẽ ẽn ti. Kỹ tóg ag kri nĩ'nĩ'he kãnmũ, pĩ gru hã
pẽ ẽn ti. 4Kỹ Topẽ kuprĩg tóg ag ki ge kãnmũ, kỹ ag
tóg vẽnh vĩ ũ tugtómũ, Topẽ kuprĩg tỹ ag krĩn kỹ, ti
tỹ tỹ ag jagrẽ nĩn kỹ.
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5Hã ra Jerusalém tá ke ũ ag tóg Topẽ to há nỹtĩ
gé. Israel ag vẽ gé, hã ra ag tóg povo tỹ hẽn ri kemĩ
mogmog ja nĩ. Hã kỹ ag vĩ tóg tó tỹ hẽn ri ke nĩ.

6Ag tỹ kóho ri ke ẽnmẽ kỹ ag tóg vẽnhmãnmũ.
Kỹ ag tóg ãjag vĩ e ẽn ki Pedro ag tỹ nén tó mũmẽg
mũ. 7 Kỹ tóg ag mỹ e tĩ. Ag fe tỹ hẽn ri ke nĩn kỹ
ag tóg: “ha vé, Galiléia tá ke ag vẽ mỹr,” he mũ.
“Galiléia tá ke ag vỹ vyr mỹ vĩ nỹtĩ. 8Hã ra ẽg tóg
ẽg vĩ pẽ ki ag vĩ jẽmẽg mũ,” he ag tóg. 9 “Ẽg kã ũ
ag tóg Pártia tá kãmũmũ, kỹ ũ ag tógMédia tá kãmũ
mũgé,ũag tóg ga tỹ Elão tá kãmũmũ,ũag tóg ga tỹ
Mesopotâmia tá kãmũ mũ, ũ ag tóg Judéia tá kãmũ
mũ, ũ ag tóg Capadócia tá kãmũ mũ, kar kỹ Ponto
tá,Ásia tá, 10Frígia tá, Panfília tá, Egito tá, ga tỹ Líbia
tá, cidade tỹ Cirene ẽn mã tá. Ũ ag tóg cidade tỹ
Roma tá kãmũmũ gé. 11Ũ ag tóg tỹ Israel nỹtĩ, kar
kỹ ũ ag tóg tỹ fóg tỹ Israel jykre han mũ nỹtĩ gé. Ũ
ag tóg goj vãso tỹ Creta tá kãmũ mũ, ũ ag tóg ga tỹ
Arábia tá kãmũ mũ gé. Ẽg kar tóg ẽg vĩ pẽ ki ag tỹ
Topẽ kãmén mũ mẽg mũ, ag tỹ Topẽ tỹ nén han ja
kãménmũ ti, Topẽ tỹ milagre hyn han ja ẽn ti,” he
ag tóg. 12Ãjag mỹ e tĩn kỹ ag tóg jagnẽ mỹ: “ne nẽ
hỹn'?” he mũ. Ag fe tóg jũrũn ke mũ, ag tỹ ge ve ja
tũ nỹtĩn kỹ.

13Ũ ag tóg hã ra nygmũ. “Kronkron kỹ ag kãgter
mũmỹr,” he ag tóg.

Pedro tỹ agmỹ Topẽ vĩ tó
14 Kỹ Pedro tóg ũ tỹ 11 (ke) ag mré jẽgnẽ mũ,

kỹ tóg jamã hár(a) ag mỹ: “inh kanhkã',” he mũ.
“Jerusalém tá ke',” he tóg. “Jẽmẽ há han ra, sỹ ãjag
mỹ nén tó mũ ti,” he tóg. 15 “Ãjag hã tóg ẽg to:
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kronkron kỹ ag kãgtermũ, he mũ. Hã tũ vẽ hã ra.
9 horas vẽ ver, meio dia to hãn sa mỹr,” he tóg. “Ag
kronkron kỹ ag tóg rãkãnh kỹ kronkron kỹ kãgter
mũgtĩ, ũn kronkron mũ ẽn ag,” he tóg. “Hã kỹ ẽg
tóg kron ja tũ nĩ,” he tóg, Pedro ti.

16 “Hã ra tóg vãsỹ rán kỹ nĩ, ẽg tỹ ũri nén végmũ
ti. Topẽ vĩ tó tĩ tỹ Joel tóg vãsỹ tag tó ja nĩ, ha mẽ:
17 “kurã tỹ ẽgno to hã sóg inh kuprĩg jẽnẽnh mũ,
vẽnh kar mỹ, ti tỹ tỹ ãjag jagrẽ nĩ jé,” he ja tóg nĩ,
Topẽ ti. “Kỹ ãjag krẽ ag tỹ fag mré Topẽ vĩ mẽ kỹ
tónh ke vẽ. Kyrũ ag tỹ nén nẽ venh ke vẽ. Kófa ag
tỹ vẽnh pétinh ke vẽ. 18Sỹ inh camarada agmỹ inh
kuprĩg jẽnẽnh ke vẽ gé, fagmỹ ke gé. Kỹ fag tóg inh
vĩ tónhkemũgé,”he tóg,Topẽ ti. 19“Ãjag tỹ nénhan
vãnh han jé sóg kemũ gé, ãjagmỹ, kanhkã tá, ga tá
ke gé, ẽprã, kyvénh mỹr, pĩ mỹr, nĩja mỹr. 20 Kỹ rã
tỹ kutyg ke vẽ, kysã kyvénh ke vẽ gé. Kar kỹ Topẽ
kurã vẽ sir, kurã mág ẽn ti. 21Kỹ ũ tỹ Topẽ mỹ nén
kar to vĩ mũ ẽn kren ke vẽ sir,” he tóg, Topẽ ti. Joel
tỹ tón hã vẽ, vãsỹ,” he tóg, Pedro ti.

22 “Inh kanhkã', inh vĩ jẽmẽ ra,” he tóg. “Nazaré
tá Jesusvẽmỹr,”he tóg. “Tihã tógnénhanvãnhhyn
han ja nĩgtĩ, Topẽ jykre hyn han ja tóg nĩgtĩ, Topẽ
tỹ ti jẽnẽn kỹ. Hã ra Topẽ tóg Jesus mỹ tó ja nĩ, ti tỹ
milagre ẽn hyn han jé. Kỹ tóg ãjag rĩnve hyn han,
ãjag tỹ ve jé, Jesus to jykrén jé. Hã kỹ ãjag tóg vé,”
he tóg, Pedro ti. 23 “Hã ra Topẽ tóg ãjagmỹ ti fẽg sór
ja nĩ, Jesus ti. Kỹ tóg to jykrén kỹ ãjagmỹ ti fẽg ja nĩ.
Jãvo ãjag tóg ka to ti sa ja nĩ, ti tén ja ãjag tógnĩ. Kỹũ
tỹ ka to ti sãgmũ ẽn ag jykre vỹ pãno tãvĩ nĩ. 24Hã
ra Topẽ tóg ti rĩnmãn ja nĩ, hã kỹ tóg vẽser jagẽgtar
ẽn tỹ tũ' he ja nĩ ti mỹ. Hã kỹ tóg vẽser jamã tá nĩg
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mág ja tũ nĩ, Jesus ti,” he tóg, Pedro ti.
25“HãkỹDavi tóg Jesus jo tag tó janĩ, kỹ tóg Jesus

tỹ ã jógmrévĩ ri kenĩ. Ti to tóg: “ẽg jóg',”he janĩ. “Ã
vég isóg nĩ nĩ,” he ja tóg nĩ. “Inh pẽgja tá ã tóg nĩ nĩ,
hã kỹ sóg krónh ke tũ nĩ,” he ja tógnĩ,Davi ti. 26 “Hã
kỹ inh fe tógmrin kemũ. Vĩ sér han isóg nĩ nĩ. Iser
kỹ inh fár tóg nỹnh ke mũ, hã ra sóg to krĩ kufy tũ
nĩ. 27 Inh kuprĩg vỹ vẽnh kuprĩg jamã tá nĩnh ke tũ
nĩ. Inh fár vỹ vag ke tũnĩ gé, sỹ tỹ ã tỹ kuprẽg ja nĩn
kỹ,” he ja tógnĩ,Davi ti, Topẽmỹ. 28 “Inh kanhrãn ã
tógnĩnĩ, isỹ kanhkã to ẽpry ẽnveháhan jé,kanhkã
to ẽmĩn ẽn ti. Isỹ ãmré nĩn kỹ tóg inhmỹ sér tãvĩ tĩ,”
he ja tóg nĩ. Davi tỹ Jesus tón hã vẽ,” he tóg, Pedro
ti.

29“Inhkanhkã',”he tóg. “Ẽg jóg'jóg tỹDavikãmén
há han jé sóg ke mũ ãjag mỹ,” he tóg. “Vãsỹ ti ter
mỹr, kỹ ag tóg vẽnh kej tá ti péju, hã ra ẽg tóg vég tĩ,
ti kej ti, Davi kej ti,” he tóg. 30 “Ã tỹ ga mĩ tĩg kỹ tóg
hã ra Topẽ vĩ tó tĩ ja nĩgtĩ,Davi ti. Topẽ tóg timỹ: “ã
krẽ'krẽ ag kã ũ vỹ tỹ pã'i tỹ rei nĩnhmũ,” he ja nĩgtĩ,
Topẽ ti. 31Topẽ vĩ tag kri fi kỹ tóg Cristo rĩrmãn ke
tó ja nĩgtĩ gé, Davi ti. Hã kỹ tóg ã vĩ ẽn tó ja nĩgtĩ.
Cristo pi(jé) vẽser jamã tá nĩgmág han', kỹ ti fár vỹ
vag ja tũ nĩ gé,” he tóg, Pedro ti.

32 “Cristo vẽ, hã vỹ: Jesus, he mũ. Topẽ vỹ ti rĩn
mãn, kỹ ẽg kar tóg ti ve ja nĩgtĩ,” he tóg. 33 “Topẽ tóg
ti mỹ: “kunĩg, inh pẽgja tá nĩ,” he ja nĩ, Jesus ti mỹ.
Kỹ ẽg jóg tóg ti mỹ ã tỹ ẽg mỹ nén tó ja fẽg, hã vỹ:
Topẽ kuprĩg, he mũ. Hã kỹ tóg ẽg mỹ tỹ jagrẽ han
mũ, Topẽ kuprĩg tỹ, Jesus ti. Hã kỹ ãjag tóg ũri tag
végmũ, tag mẽgmũ,” he tóg, Pedro ti.
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34 “Davi hã tóg rĩrmãn ja tũ nĩ ver, kanhkã ra tóg
tãpry ja tũ nĩ ver, ge ra tóg tag tó ja nĩ, ha mẽ: “ẽg
jógmág vỹ inh Senhormỹ tag tó ja nĩ, hã vỹ: “nĩ ra
ver, inh pẽgja tá,” he ja tóg nĩ, 35 “sỹ ã kato vãsãnsãn
mũ ag tỹ ã jakrẽm vin jé, ag sigse jé,” he ja tóg nĩ.
Davi tỹ tón hã vẽ,” he tóg, Pedro ti.

36 “Jesus tag hã vỹ, ãjag tỹ ka to ũn sãgmũ tag hã
vỹ: tỹ ẽg Senhor nĩ, he mũ,” he tóg. “Topẽ vỹ ti to:
“tỹ tóg Cristo nĩ,” he mũ. “Tỹ tóg vẽnh kar Senhor
nĩ,” he tóg. Ẽg tỹ vẽnh vĩ tag kri finh ke vẽ. Ẽg povo
tỹ Israel tỹ ti ki kanhrãn ke vẽ, ẽg vĩ tag kri nĩm ke
vẽ,” he tóg, Pedro ti, ũ tỹ vẽnh mãn kỹ nỹtĩ kar ag
mỹ.

37Ag tỹ ti vĩ jẽmẽ kỹ ti jykre tóg ag kãra rãmũ sir.
Kỹ ag tóg ti mỹ: “kỹ ẽg hỹn hẽ ri kenh mũ, vỹ?” he
mũ, Jesus tỹ ũn vinmũ kar agmỹ ke gé.

38Kỹ Pedro tóg ag mỹ: “ãjag jykre tovãnh ra,” he
mũ. “Kỹ ẽg tóg ãjag kygpenh ke mũ, Jesus Cristo
jiji tó kỹ,” he tóg. “Kỹ Topẽ tóg ãjag mỹ ãjag tỹ ti
vĩ mranh ja ẽn tỹ vẽnh pãte fón ke mũ. Kỹ ãjag tóg
Topẽ kuprĩg tỹ jagrẽ nỹtĩnhmũ gé, Topẽ tỹ ãjagmỹ
ti jẽnẽn kỹ. 39 Ti tỹ ãjag hã mỹ ti nĩm ke vẽ inhhã,
ãjag krẽmré hã ke gé. Ti tỹ ũnmỹvẽnh vĩ jẽnẽgmũ
kar agmỹ tóg nĩm tĩ, Topẽ ti, ẽg jógmág ti, ag tỹ ver
kuvar há tá mũ hã ra,” he tóg, Pedro ti.

40 Vĩ tỹ hẽn ri ke han tóg, Jesus kãmén kỹ. Ag
jyvẽn tógmũgé, kỹ tóg agmỹ: “Jesusmỹ: “inh kren
han nĩ,” hemnĩ,” hemũ. “Ẽg kar vỹ vẽnh jykre pãno
han kãn, ã jykre han vãnh nỹtĩn kỹ. Kỹ inh kren
han nĩ, hemnĩ, Jesus mỹ,” he tóg, Pedro ti.

41Ũ tỹ ti vĩ hanmũ ag kygpég ag tógmũ sir. Kurã
ẽn kã ũn kygpe kỹ nỹtĩ ag vỹ tỹ ũ tỹ 3 mil nỹtĩ hỹn,
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hẽn ri ke mũn. 42 Ẽn ag vỹ kurã kar ki Jesus tỹ ũn
vin mũ ag vĩ jẽmẽ jé vẽnhmãn tĩ, jagnẽ ve jé ke gé.
Kỹ ag tóg Jesus jamĩ ko mũ sir. Kỹ ag tóg ti mré vĩ
mũ gé, kurã kar ki.

Jesus ki gemũ ag jykre ti
43Kỹ Jesus tỹ ũn vinmũag tóg ẽg tỹ nénhanvãnh

tỹ hẽn ri ke han tĩ nỹtĩgtĩ. Hã kỹ vẽnh kar tóg Topẽ
kamẽg tĩ. 44 Jãvoũ tỹ Jesus ki ge kỹ nỹtĩ ag tóg jagnẽ
mré vẽnh jykre pir hanmũgtĩ. Kỹ ag kuge vỹ jagnẽ
tũ ri ke nỹtĩ. 45Ũ ag tóg ãjag kuge ũ vãvãm mũ gé,
jãnkamy kato, kỹ ag tóg ũn jãnkamy tũ ag mỹ vẽnh
kãpópãm mũ. 46 Kurã kar ki ag kar tóg Topẽ jo ĩn
ra mũ tĩ, ag tỹ ti mré vĩ jé. Ãjag ĩn kãki ag tóg Jesus
jamĩ komũgtĩ gé. Jatunmỹ ag tóg sir jẽgjẽgmũ. Kỹ
tóg ag mỹ sér tĩ sir. 47Kỹ ag tóg Topẽ mỹ: “há ti nĩ,”
he ti gé. Jó vẽnh kar tóg ag to há nỹtĩ gé. Kỹ Topẽ
tóg kurã kar ki ũ agmỹ krĩ há nĩm tĩ gé, kỹ ag tóg ti
ki ge mũ, ag krenkren jé. Hã kỹ ag tóg komẽr hã e
nỹtĩ.

3
Ũn grĩ tỹ há' he

1Kejẽn Pedro tóg Joãomré Topẽ jo ĩn ra mũmũ,
meio dia pãte 3 horas ki. Israel ag tỹ Topẽ mré vĩ
jafã vẽ, hã vỹ: 3 horas, he mũ.

2Topẽ jo ĩn tá ũ tóg nĩ nĩ, ũn grĩ. Ãmũrmũkã tóg
ge nĩ. Topẽ jo ĩn jãnkã tá tógnĩ nĩ, jãnkã sĩnvĩ hemũ
ẽn tá. Tá tóg: “inhmỹnénũnĩm,” he nĩgtĩ, ũ tỹ Topẽ
jo ĩn kãra gemũ agmỹ.
Ẽn va ag tóg kãmũmũ, jãnkã tá ti nĩm jé. Kỹ João

mré Pedro tóg Topẽ jo ĩn tá junjun mũ. 3 Ũn grĩ



HAN KÃME 3:4 x HAN KÃME 3:12

tỹ Pedro ag ve kỹ tóg ag mỹ nén ũ to vĩ mũ. 4 Kỹ
Pedro ag tóg ti tugnỹmmũ. Kỹ Pedro tóg ti mỹ: “ẽg
ki ẽvãnh ra,” he mũ. 5 Kỹ tóg ag ki ẽvãnh mũ. “Ag
hỹn inhmỹ jãnkamy nĩm kemũ,” he tóg.

6HãraPedro tóg timỹ: “jãnkamy tóg inhmỹ tũ tĩ,”
hemũ. “Sỹ nénma tĩ hã tỹ sóg ãmỹ nĩmmũ, hã vỹ:
Jesus Cristo jyjy hã tó kỹ, Nazaré tá ke ẽn jiji tó kỹ
sóg ã mỹ: ha jẽg, he mũ, ha mĩ tĩg, he sóg ã mỹ,” he
tóg, Pedro ti, ũn grĩ mỹ. 7Kỹ tóg ti pẽgja tá ti kãgmĩ
kỹ ti fẽgmũ.
Kỹ vãhã ti pẽn tóg tar' hemũ sir, ti pẽn nágnán ti.

8Hũm hen kỹ tóg jẽ nĩ sir. Jẽg há' he tógmũ sir. Mĩ
tóg tĩ mũ sir. Ag mré tóg Topẽ jo ĩn kãra rã mũ sir.
Tá tógmĩ tĩ kỹ hũm hũm he mũ. Topẽ mỹ tóg vĩ há
hanmũ sir.

9 Kỹ vẽnh kar tóg ti vég mũ, ti tỹ mĩ tĩg kỹ, ti tỹ
Topẽ mỹ vĩ há han kỹ. 10Ag tỹ ti ve kỹ ag tóg ti ki
kanhró nỹtĩ. “Topẽ jo ĩn jãnkã tá nĩ ẽn hã vẽ mỹr,”
he ag tógmũ. “Jãnkã sĩnvĩ hemũ ẽn tá nĩmũnhã vẽ
mỹr,” he ag tógmũ. “Vẽnh kar mỹ: inh mỹ nĩm, he
tĩ ẽn hã vẽmỹr,” he ag tóg ti to. Kỹ tóg agmỹ e tĩ sir.
Ag fe tóg jũrũn kemũ sir, ag tỹ ti ven kỹ.

Pedro tỹ Topẽ jykre kãménmũ
11Hã ra tóg Pedro mré Joãomré tĩ mũ, ũn grĩ ja

ẽn ti. Hã kỹ vẽnh kar tóg ag to vẽnhmãnmũ, Topẽ
jo ĩn krẽm, pã'i tỹ Salomão he mũ ẽn sala tá. Vẽnh
kar agmỹ tóg e tĩ, ũn grĩ ẽn tỹ há' hen kỹ.

12 Ã tỹ ũn e ẽn ag ve kỹ Pedro tóg ag mỹ: “inh
kanhkã',” he mũ. “Ãjag fe hã ne tóg jũrũn ke mũ',”
he tóg. “Ẽg tỹ vẽsóg ki ti tỹ há' he tũ vẽ. Topẽ tỹ ti tỹ
tĩg há' he vẽmỹr. Ẽg tỹ vẽnh jykre kuryj hanmũ ra
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ẽg tóg ge han ki kagtĩg nỹtĩ vẽ,” he tóg, Pedro ti, ũn
e ẽn agmỹ.

13“Ẽg jóg'jógveagvỹTopẽ tohá janỹtĩgtĩ,Abraão
ti, Isaque ti, Jacó ti ke gé. Topẽ ẽn vẽ mỹr, ũ tỹ ti tỹ
há' hemũ ti,” he tóg. “Topẽ ẽn vỹ ã kósin tỹ ũnmág
han. Ti kósin hã vẽ, hã vỹ: Jesus, he mũ. Hã ra ãjag
tóg fóg agmỹ ti fẽg ja nĩgtĩ. Fóg tỹ pã'i tỹ Pilatos vỹ:
“ti kavãn jé sóg ke mũ,” he mũ vẽ. Hã ra ãjag tóg ti
mỹ: “nejé,” he ja nĩgtĩ. 14Ũ tỹ vẽnh jykre kuryj han
mũ to ãjag tóg: “nejé,” he ja nĩgtĩ, Topẽ tỹ ũn kuprẽg
mũ ẽn to, Jesus ẽn to. Hã ra ãjag tóg ũ tỹ ũn ténmũ
to: “ti kyvãn ra,” he ja nĩgtĩ. 15Ũ tỹ ẽg rĩnrĩr han tĩ
ẽn tén ja ãjag tógnĩgtĩmỹr. Topẽ tóghã ra ti rĩnmãn
ja nĩ, ti ter mũ hã ra, kỹ ẽg tóg ti ve ja nĩgtĩ,” he tóg,
Pedro ti, ũn e ẽn agmỹ.

16 “Kỹ ẽg tóg Jesus ki ge mũ. Hã kỹ Jesus tóg ũn
grĩ ja tag tỹ tar' hemũ, ãjag tỹ ũn végmũ tag ti, ãjag
tỹ ũnki kanhrãnmũ tag ti. Jesus vỹ ti tỹ ã ki rã han.
Kỹ ti tỹ Jesus ki rã kỹ tóg há' he mũ sir, ãjag rĩnve,”
he tóg, Pedro ti.

17 “Inh kanhkã',” he tóg. “Ãjag tỹ ki kagtĩg nỹtĩn
kỹ, hã kỹ ãjag tóg Jesus tén ja nĩgtĩ. Hã kỹ ãjag pã'i
ag tóg ti tén ja nĩgtĩ,” he tóg.

18 “Hã kỹ Topẽ tóg vãsỹ rán kỹ nĩ ẽn han. Topẽ
vĩ tó tĩ ag kar tóg vãsỹ Jesus jagtar ke ti tó ja nĩgtĩ,
Topẽ tỹ ag mỹ: ha tó, hen kỹ. “Topẽ tỹ ũn jẽnẽgmũ
ẽn tỹ jagtar ke vẽ, Cristo ti,” he ja ag tóg nĩgtĩ, Topẽ
vĩ tó tĩ ag,” he tóg, Pedro ti.

19 “Kỹ ãjag jykre tovãnh nĩ. Topẽ jykre ki gemnĩ,
Topẽ tỹ ãjag tỹ ti vĩ mranh tỹ tũ' he jé. 20Hã kỹ ãjag
tóg tỹ Topẽ mré ke nỹtĩ, kỹ tóg ãjag krĩ tỹ kãnhvy'
henh kemũ, Topẽ ti. Kar kỹ tóg ãjagmỹ ti jẽnẽmãn
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mũ gé, ti tỹ ãjagmỹ ũn jẽnẽnh ke ẽn ti, Cristo ti, hã
vỹ: Jesus, he mũ,” he tóg, Pedro ti. 21 “Ti tỹ kanhkã
tá nĩ vẽ ver. Ti tỹ ã kurã pétẽm kỹ tóg vãhã tá vỹn
kenhmũ, Topẽ tỹ nén kar hanmãn ke kurã ẽn kã,”
he tóg.

“Hã kỹ Topẽ tóg vãsỹ ã vĩ tó tĩ ag mỹ tó ja nĩgtĩ,
ag tỹ vẽnh kar mỹ ti vĩ tó jé, ti tũ ag kar mỹ. 22Hã
kỹMoisés vỹ tag tó ja nĩ, hamẽ: “Topẽ vỹ ãjagmỹ ã
vĩ tó tĩ ũ jẽnẽnh ke mũ, ãjagmré ke ũ, ti tỹ ãjagmỹ
Topẽ vĩ tó jé, inh ri kén. Ẽn ti vĩ jẽmẽmnĩ,” he ja tóg
nĩgtĩ, Moisés ti,” he tóg, Pedro ti. 23 “Ũ tỹ ti vĩ jẽmẽ
jãvãnh ẽn ter ke vẽ,”he ja tógnĩgtĩ, “ẽnpi(jé) tỹ Topẽ
tũ nĩ',” he ja tóg nĩgtĩ,Moisés ti,” he tóg, Pedro ti.

24 “Topẽ vĩ tó tĩ ag kar vỹ tó ja nĩgtĩ, ẽg tỹ ũri vég
mũ tag ti. Samuel vỹ tag tó vén ja nĩgtĩ, kar ti nón
ke ag kar tóg tag tó ja nĩ gé vãhã,” he tóg, Pedro ti.

25 “Topẽ vĩ tó tĩ ẽn krẽ vỹ tỹ ãjag nỹtĩ,” he tóg.
“Ãjag jóg'jóg ve ag hã mré tóg jykrén ja nĩgtĩ, Topẽ
ti, Abraão hã mré. Hã kỹ tóg Abraão mỹ: “ã kósin
ũ hã tugrĩn sóg vẽnh kar to há nĩnhmũ,” he ja nĩgtĩ,
Topẽ ti,” he tóg, Pedro ti. 26 “Ãjag hã mỹ tóg ã kósin
jẽnẽ, ti rĩn mãn kỹ, Topẽ ti. Ãjag hã mỹ tóg tó vén,
ãjag tỹ tỹ Israel nỹtĩn kỹ. Ãjag hã mỹ tóg tó, ãjag tỹ
ãjag jykre pãno tovãnh jé. Ti tỹ ãjag krĩn sór vẽ, ãjag
tỹ tovãnh jé, ãjag jykre pãno ẽn ti,” he tóg, Pedro ti,
ũ tỹ Topẽ jo ĩn krẽm vẽnhmãn kỹ nỹtĩ ẽn agmỹ.

4
Pã'i ag tỹ Pedromré João to jũ

1Ag tỹ ver vẽmén kỹnỹtĩ ra Topẽ tũ ki rĩr tĩ ag tóg
tá junjunmũ. Topẽ jo ĩn to capitão vỹ agmré tá jun
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mũgé, Saduceu ag ke gé,ũ tỹ: “ẽghỹn rĩnrĩrmãn ke
tũ nĩ ha, ẽg ter kar kỹ,” he mũ ẽn ag. 2 Pedro ag to
ag tóg jũgjũ mũ, ag tỹ: “Jesus vỹ rĩr mãn,” hen kỹ.
“Kỹ ẽg tóg ti ri kén rĩrmãnmũ gé, ẽg ter kỹ,” he ag
tóg, Pedro ag. Hã kỹ pã'i ag tóg ag to jũgjũmũ. 3Hã
kỹ ag tóg Pedro ag sigségmũ, vẽse jafã kãtá ag tóg
ag vãmmũ, ag tỹ kãtá nũgnũr pir han jé. Rãké ti nỹ
ha, hã kỹ ag tóg: “ha ver kãtá nũgnũr,” hemũ.

4Hãraũ tỹhẽn ri keag tógPedroagvĩmẽ janĩgtĩ,
kỹ ag tóg sir ti vĩ kri fig mũ. Ũ tỹ 5 mil (ke) ag vẽ,
Jesus ki ge kỹ nỹtĩ ag, ẽg tỹ ũn tỹtá fagmré tó tũ hã
ra.

5Tỹ vaj kỹ pã'i ag tóg vẽnhmãnmũ, kófa ag mré
hã, Topẽ vĩ to professor ag mré hã. Jerusalém tá
ag tóg vẽnh mãn mũ. 6 Topẽ tũ ki rĩr tĩ to pã'i mág
jyjy hã vỹ: Anás, he mũ. Ag pã'i mág ũ jijin hã vỹ:
Caifás, he mũ. Pã'imág kanhkã ũ jyjy hã vỹ: João,
hemũ, kỹũ jijin hã vỹ: Alexandre, hemũ. Pã'imág
mré ke kar ag vỹ tá vẽnhmãn kỹ nỹtĩ. 7Vẽnh kuju
ki ag tóg Pedro ag vin mũ, kỹ ag tóg: “ũ nỹ ãjagmỹ
vẽnh jykre tag nĩm, ãjag tỹ ũn grĩ ẽn tỹ há' he jé?”
he mũ. “Ũ jykre tỹ ãjag ti tỹ há' hé?” he ag tógmũ,
Pedro agmỹ.

8Kỹ vãhã Topẽ kuprĩg tóg Pedro krĩnmũ. Kỹ tóg:
“ha vé,” he mũ. 9 “Nén ũ há to ãjag tóg ẽg kugmĩg
mũ, ẽg tỹ ũn grĩ tỹ há' hemũ ẽn to,” he tóg. “Kỹ ãjag
tóg vãhã ẽg jykre jẽmẽ sór mũ ha,” he tóg. 10 “Ãjag
mỹ sóg ẽg jykre tónh mũ, Israel kar tỹ ki kanhró
nỹtĩ jé,” he tóg. “Jesus tugrĩn tóg há' hé, Nazaré tá
ke ẽn tugrĩn tóg tar jẽ nĩ, ãjag tỹ ũ tỹ ka to sãgmũẽn
hã tugrĩn. Topẽ tóg ti rĩnmãn ja nĩ, ũ tỹ cruz to ter
mũ ẽn ti. Ẽn vỹ ti tỹ há' hé, ũn grĩ ja ẽn ti,” he tóg,
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Pedro ti. 11 “Jesus ẽn hã to tag tóg rán kỹ nĩ, Topẽ vĩ
tỹ rán kỹ nĩ ẽn ki, hamẽ: ãjag tỹ pó tỹ ĩn han kỹ ãjag
tóg pó ũ fón, ti tỹ ãjagmỹ kórég nĩn kỹ. Hã ra Topẽ
tóg pó ẽn hã tỹ ĩn nũna han mũ,” he ja tóg nĩ, Topẽ
vĩ ki, Jesus to,” he tóg, Pedro ti.

12 “Ũ pi(jé) ẽg kren han ke mũ'. Topẽ tóg Jesus
fẽg inhhã, ti hã tỹ ẽg kren han jé, ti hã tỹ ẽprã ke
ag krenkren han kãn jé, kanhkã krẽm ke kar ẽn ag.
Ẽg kren han ke mũ ũ venh ke tũ ẽg nĩ mỹr,” he tóg,
Pedro ti, pã'i agmỹ.

13 Pã'i ag tỹ Pedro vĩ mẽ kỹ tóg ag mỹ e tĩ. “Ẽg
kamẽg tũ ag tóg nĩgtĩ mỹr,” he ag tóg, Pedro to, João
to ke gé. “Vẽnh rán sĩ ag nỹtĩ vẽ mỹr, escola ki ge
mág ja tũ ag nỹtĩ vẽ,” he ag tóg. To jykrén kỹ ag tóg
ag ki kanhró nỹtĩ. “Jesus mré ke ag vẽ,” he ag tóg
mũ, Pedro ag to. Kỹ tóg agmỹ e tĩ.

14Hã ra ũn grĩ ja tóg tá jẽ ag mré. Kỹ ag tỹ ne tỹ
ag kato vĩnh ke tóg tũ tĩ sir. 15 Kỹ ag tóg Pedro ag
mỹ: “ha ver kãpa jẽg,” he mũ. Kỹ pã'i ẽn ag tóg ver
jagnẽ mré to jykrénmũ. 16Kỹ ag tóg: “Ẽg hỹn ag tỹ
hẽ ri kenhmũha'?” hemũ. “Jerusalém tá ke kar vỹ
ag tỹ nén han mũ ki kanhró kar nỹtĩ. Kỹ ag jykre
tóg vẽnh karmỹ há nỹ. Kỹ ẽg tỹ ag to: ag ón vẽ, hen
kỹ tóg tỹ ũn nỹ sir,” he ag tóg jagnẽmỹ. 17 “Ag tỹ hã
ra vẽnh karmỹ Jesus tó kỹ tóg tỹ ũ nỹ gé,” he ag tóg.
“Kỹ ẽg tỹ ag mỹ: ha tó mãn tũg, henh ke vẽ,” he ag
tóg. “Ãjag tỹ ti tó mãn kỹ ẽg tóg ãjag vóg kónãn ke
mũ ha, he jé ẽg tóg ke mũ ag mỹ,” he ag tóg jagnẽ
mỹ. 18 Kỹ ag tóg Pedro ag jé prẽr mãn mũ. Kỹ ag
tóg: “Ker ũ mỹ tó mãn hẽ',” he mũ. “Ker Jesus tỹ vĩ
mãn hẽ',” he ag tógmũ agmỹ.
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19Hã ra Pedro tóg Joãomré ag mỹ ke mũ. “Topẽ
tóg ẽgmỹ: “ha vẽnh karmỹ tó,” he ja nĩ. Ãjag tóg hã
ra: “ker tó hẽ',” he mũ. Ẽg hỹn ũ tỹ hẽ vĩ han mũ',
Topẽ vĩ vó, ãjag vĩ vó?” he tóg ag mỹ. “Ne nỹ hỹn
Topẽ mỹ há nĩnh mũ?” he tóg. “Ẽg mỹ tó,” he tóg.
20 “Ẽg pi(jé) tó tũgmũ', ẽg tỹ nén végmũ ti, Jesus tỹ
ẽgmỹ nén tó ja ẽn ti,” he tóg agmỹ, Pedro ti.

21Hãrapã'i ag tóg: “ker tóhẽ', ker tóhẽ',”hemãn
mũ gé. Kỹ ag tóg ag kygvãg mũ sir. Ãjag tỹ ag vóg
kónãn há ra ag tóg ag vóg kónãn tũ nĩ, vẽnh kar tỹ
ag to há nỹtĩn kỹ, vẽnh kar tỹ Topẽ to: “há ti nĩ, ti
hã ne tóg ũn grĩ ẽn tỹ há' hemũ',” hen kỹ.

22Hã raũn grĩ ja ẽn tóg tĩ nĩ sir. 40 anos kãfórhan
tóg, kỹ Topẽ tóg ti tỹ há' hé.

Jesusmré ke ag tỹ Topẽmré vĩ
23 Pedro ag tỹ kygvar kỹ mũ kỹ ag tóg ãjag mré

ke ag to mũmũ. Kỹ ag tóg pã'i tỹ ãjagmỹ nén tó ẽn
kãménmũ, kófaag tỹ: “ker Jesus tóhẽ',”hemũẽn ti.
24Kỹvẽnh kar ag tóg tag jẽmẽ kỹ Topẽmỹvĩ há han
mũ, jagnẽmré. Kỹ ag tóg: “ẽg jógmág',” hemũ. “Tỹ
ã tóg vẽnh kar kri ke nĩ,” he ag tóg mũ. “Kanhkã
han ã mỹr, ga ti, goj ti ke gé, mĩ mũ ag kar ke gé,”
he ag tóg. 25 “Ẽg jóg'jóg tỹ Davi krĩn ja ã tóg nĩgtĩ, ã
camarada ẽn ti. Ã kuprĩg tỹ ã tóg ti krĩn ja nĩ. Kỹ tóg
Jesus tó ja nĩgtĩ, kỹ tóg: “fóg kar ag ne tóg jũgjũmũ,
kanhgágagkegé,”he janĩ. “Inhkanhkã tỹ Israel ag
ne tógnénũ tũ to jykrén',”he ja tógnĩ. 26“Naçãokar
agpã'iagvỹvẽnhgénhkỹnỹtĩ, ẽgpã'iagkegé,Topẽ
kato tẽgtẽ jé, Topẽ tỹ ũn kuprẽgmũ ẽn ag kato,” he
ja tógnĩgtĩ,Davi ti,”heag tóg,Topẽmỹ. 27“Hãra tóg
ki hã tó ja nĩ. Ẽmã tag ki ag tóg vẽnh génh kỹ nỹtĩ, ã
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kósin kato, ã tỹ ũn kuprẽgmũ ẽn kato, ũn kuryj nĩ
ẽn kato, hã vỹ: Jesus, hemũ,” he ag tóg. “Pãimág tỹ
Herodes vỹ ti kato tẽmũ gé, pã'i tỹ Pilatos ke gé, ag
tỹ ũ to: Pôncio, he mũ ẽn, fóg ag kar, Israel ag kar
ke gé,” he ag tóg. “Tag ag kar vỹ vẽnh génh kỹ nỹtĩ,
ã kósin kato,” he ag tóg. 28 “Ã tỹ nén to jykrén mũ
han ag tógmũ sir, ã kato tẽgtẽmũ tag ag. Vãsỹ ã tóg
to: ge tĩ jé tóg ke mũ, he ja nĩgtĩ,” he ag tóg, Topẽ
mỹ. 29 “Pã'i ag tỹ ẽgmỹnén tómẽ ã tóg, ag tỹ ẽgmỹ:
ker tó hẽ', hemũ tag ti. Kỹ ẽg tỹ tar' hemnĩ, ẽg tỹ ag
kamẽg tũ nĩn jé, ẽg tỹ ã vĩ tó jé, ẽg tỹ tỹ ã camarada
nỹtĩn kỹ,”he ag tóg, Topẽmỹ. 30 “Kỹ ẽgmrémilagre
hynhannĩ gé. Ũn kagyga ag tỹ há'hemnĩ, ẽg tỹ nén
han vãnh han nĩ, ẽg tỹ ã mỹ to vĩn kỹ, ẽg tỹ ã kósin
tỹ Jesus jyjy tó kỹ, ẽg tỹ ũn kuryj nĩ ẽn tó kỹ,” he ag
tóg, Topẽmỹ.

31Ag tỹ ti mré vĩ kar kỹ ga tóg jũrũn kemũ sir, ag
tỹ tá nỹtĩ hã ra. Kỹ Topẽ kuprĩg tóg ag krĩnmũ gé.
Kỹ ag tógmũmẽg vãnh kỹ Topẽ vĩ kãménmũ sir.

Jesus ki ge kỹ nỹtĩ ag jykre pir
32Ũ tỹ Jesus ki ge kỹ nỹtĩ ag tóg jykre pir han kỹ

nỹtĩ. Ũ pi(jé) ã kuge to: “isũ vẽ,” he tĩ'. Ãjag kuge
kar to ag tóg: “ẽg tũ vẽ,” he tĩ. 33 Jesus tỹ ũn vin mũ
ag tóg ẽg Senhor tỹ Jesus rĩr mãn tugtó mũ, to tar
pẽ nỹtĩn kỹ. Kỹ Topẽ tóg ag ki rĩr há hanmũ gé sir.
34Agmré ke ũpi(jé) jagãgtarnỹtĩ'Agkãmĩ ũ tóg ẽpỹ
nỹtĩ, kar ũ tóg ĩn nỹtĩ gé. Ãjag tũ ẽn funfón ag tóg
mũ, kỹ ag tóg ti kaja ma kãmũ mũ. 35 Jesus tỹ ũn
vin mũ ag mỹ nĩm jé, jãnkamy ti. Kỹ ũn jagãgtar ag
tóg jãnkamy ẽn to ãjag tỹ nén ve sórmũ ẽnmãnmũ
sir.
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36Kỹ ũ tóg nĩ gé, ti jiji hã vỹ: José, he mũ. Jesus
tỹ ũn vin mũ ag tóg ti to: Barnabé, he tĩ, hã vỹ:
vẽnh jyvẽnkrẽ,hemũ,hãvỹ: Barnabé,hemũ. Levi
kósin'kósin ũ vẽ. Goj vãso tỹ Chipre tá ke vẽ.

37 Ẽn hã vỹ ẽpỹ nĩ, kỹ tóg ã japỹ fón mũ, kỹ tóg
Jesus tỹ ũn vinmũ agmỹ ti kajama kãtĩ mũ. Kỹ ag
tóg jagnẽmỹ kãnhkrégmũ sir.

5
Ananias fag tỹ Topẽmỹ ón

1Kỹũ tógnĩ gé, ti jyjyhãvỹ: Ananias, hemũ. Jãvo
ti prũ fi jiji hã vỹ: Safira, he mũ. Ẽn vỹ tóg ã japỹ
fónmũ gé. 2Kỹ tóg ã prũ fimỹ: “ti kaja vẽnh kãpóv
péju kỹ ẽg tóg nĩm mũ,” he mũ. Ti vẽnh kãpóv ũ tỹ
tóg Jesus tỹ ũn vinmũ agmỹnĩmmũ. “Ẽg japỹ kaja
kar hã vẽ,” he tógmũ agmỹ, ón kỹ.

3Kỹ Pedro tóg ti mỹ: “Satanás hã ne tóg ã krĩn ja
nĩ',” hemũ. “Hã kỹ ã tóg Topẽ kuprĩgmỹ ón. Hã kỹ
ã tóg ti kaja vẽnh kãpóv péju kỹ nĩm ja nĩ',” he tóg.
“Hã ra ã tóg ti tỹ ã krĩn mũ ra: “nejé,” he ja tũ nĩ,
Satanásmỹ,” he tóg. 4 “Ã japỹ vẽ (mỹr), ha mẽ,” he
tóg. “Kỹ ti kaja vỹ tóg tỹ ã tũ nĩ gé sir,” he tóg. “Kỹ ã
tỹ ma kãtĩ tũ nĩ hã ra tóg tỹ nén ũ tũ nĩ vẽ,” he tóg.
“Hã ra ã tóg ã ón ke to jykrén ja nĩgtĩ, ã tỹ ti kaja to
ón jé,”he tóg. “Hãkỹã tóg ẽgmỹón,hã raã tógTopẽ
hãmỹ ónmũ,” he tóg, Pedro ti.

5Ananias tỹ ti vĩ mẽ kỹ tóg kutẽ mũ, ti ter vẽ sir.
Ũ tỹmẽgmũag karmỹ tóg e tĩ, kỹ ag fe tóg jũrũn ke
mũ. 6Kỹ kyrũ ag tóg jẽgjẽg nẽgnẽ kỹ ag tóg ti fi han
mũ. Kỹ ag tóg ti vamũmũ, kỹ ag tóg ti kénhmũ sir.
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7 3 horas tũg kỹ ti prũ fi tógmĩ kãtĩ mũ gé. Hã ra
fi tóg ãmén termẽ ja tũ nĩ ver. 8Kỹ Pedro tógfimỹ:
“ãjagmỹti kaja tag to fón, ãjag japỹ ti?” hemũfimỹ.
Kỹ fi tóg: “hỹ, ti kaja tag to ẽg tóg fón,” he mũ, ón

kỹ.
9 Kỹ Pedro tóg fi mỹ: “ãjag ne tóg jagnẽ mré to

jykrén ja nĩ gé',” he mũ. “Topẽ kuprĩg mỹ ãjag ón
mỹr. Ũ tỹ ã mén kénh mũ ag vỹ mĩ kãmũ jẽg. Ã va
ag tógmũnhmũ gé,” he tóg fimỹ, Pedro ti.

10Kỹ fi tóg kutẽ kỹ hun ke mũ gé sir. Kyrũ ag tỹ
junjun kỹ ag tóg fi ter végmũ gé, kỹ ag tóg fi kénh
mũmũ gé, fiménmré. 11Kỹ Jesus ki ge kỹ nỹtĩ kar
ag fe tóg jũrũn kemũ, ũ tỹmẽgmũ kar ag ke gé.
Hã kỹ Ananias fag tóg Topẽ mỹ ón tugrĩn kãgter

mũ. Kỹ tóg vẽnh kar mỹ e tĩ sir.

Ag tỹ Jesus tỹ ũn vinmũ ag vóg kónãn
12 Jesus tỹ ũn vinmũ ag tóg nén ve vãnh tỹ hẽn ri

ke hyn hanmũgtĩ, vẽnh kar mỹ. Jesus ki ge kỹ nỹtĩ
kar ag vỹ kurã kar ki vẽnhmãn tĩ, pã'i tỹ Salomão
he mũ ẽn sala tá, Topẽ jo ĩn krẽm. 13 Jesus ki ge tũ
ag tóg venh kãmũ tũ nĩgtĩ, ag tỹ ag kamẽg kỹ. Hã ra
tóg vẽnhkarmỹhá tĩ sir, Jesus ki ge kỹnỹtĩ ag jykre
ti. 14Kurã kar ki ũ tóg to jykrén ke mũ, Jesus ki rã
jé, ũ tỹ hẽn ri ke ag, fag ke gé. Hã ki ag tóg e nỹtĩ sir,
Jesus ki ge mũ ẽn ag.

15 Kejẽn ag tóg ũn kagyga gé kãmũ mũ gé vãhã,
ẽpryn kri, ẽmĩn kri. Tá ag tóg cama kri nỹtĩ, nỹg
jafãn ki. Kỹ ag tóg Pedro jãvãnh mũ. “Ti kãnhvég
tỹ ẽgmĩ tĩg kỹ ũ tóg hẽn ri ke mũn tỹ há' henh ke,”
he ag tóg.
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16Ũ tỹhẽn ri ke ag tóg Jerusalém tá vẽnhmãnmũ,
ẽmã kar tá kãmũ ẽn ag. Ũn kagyga ag gé(g) ag tóg
kãmũmũ, ũn jagrẽ kórég ag ke gé. Kỹ ag tóg há' he
kãnmũ sir.

17Kỹ Topẽ tũ ki rĩr tĩ to pã'imág tóg jũ tãvĩ nĩ, ti
mré ke kar ag ke gé, Saduceuhemũẽn ag kar. 18Kỹ
ag tóg Jesus tỹ ũn vinmũ ag sigségmũ, vẽse ja mág
tá.

19Hã ra kuty tá Topẽ tỹ jẽnẽ jafã tóg tére kỹ vẽse
ja jãnkãnnugnónmũ, rugróm tógmũ. Aggé(g) tóg tĩ
mũ, ag kygvãn kỹ, kỹ tóg agmỹ: 20 “hamũ jẽg, Topẽ
jo ĩn ra, ãjag tỹ vẽnh karmỹ Topẽ vĩ tó jé, Topẽ tỹ ẽg
rĩnrĩnmãn ke ẽn ti,” he mũ, Topẽ tỹ jẽnẽ jafã ti, ag
mỹ.

21 Ag tỹ ti vĩ mẽ kỹ ag tóg kusã pẽ ki Topẽ jo ĩn
ra mũ mũ, tá Topẽ vĩ tó jé. Hã ra Topẽ tũ ki rĩr tĩ
to pã'imág tóg ãmré ke ag jẽgnẽgmũ, ag tỹ kófa ag
jé prẽr jé, vẽnh jyvẽn tĩ kar ẽn ag, povo tỹ Israel to
pã'i ag ke gé. Kỹ ag tóg vẽse ja ra ũ jẽgnẽgmũ, ag tỹ
vẽsigse ag tatĩ kãmũ jé. 22Polícia ag tỹ tá junjunmũ
raag tógvẽse ja kãtá tũgtũnỹtĩ. Kỹag tógvỹnvỹnke
mũ. 23Kỹ ag tóg: “vẽse ja tóg nĩfénh kỹ jẽ nĩ, nĩfénh
jãfa tỹ,” he mũ. “Kỹ ũ tỹ ki rĩrmũ ag tóg tá nỹtĩ gé,
ti jãnkãn tá. Ẽg tỹ nónmũ ra tóg kuprã jẽ nĩ,” he ag
tógmũ, pã'i agmỹ.

24Topẽ jo ĩn to capitão tỹmẽkỹ tóg timỹe tĩ,Topẽ
tũ ki rĩr tĩ to pã'imág ag mỹ ke gé. Kỹ tóg ag krĩ tũ
tĩ sir. 25Kỹ ũ tóg tá jun kỹ: “Topẽ jo ĩn krẽm ag nỹtĩ,
ãjag tỹ ũn sigségmũag,”hemũ. “Tá ag tóg vẽnh kar
mỹ Topẽ vĩ tó nỹtĩ,” he tóg.

26 Kỹ capitão tóg polícia ag mré tĩ mũ, ag tatĩ
kãmũ jé. Komẽr hã ag tóg vĩ mũ, ag mré. “Ẽg
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vãsãnsãn kỹ ũ tỹ ag vĩmẽgmũag tóg hẽn ri kemũn
ẽg pin kemũ, pó tỹ,” he ag tóg, polícia ag.

27Apóstolo ag tỹ ag mré junjun kỹ ag tóg pã'i ag
jo ag vin mũ. Kỹ Topẽ tũ ki rĩr tĩ to pã'imág tóg ag
mỹ. 28 “ãjag mỹ ẽg tóg: ker ẽn jiji tó mãn hẽ', he ja
nĩgtĩ',” he mũ. “Ge ra ãjag tóg Jerusalém tá ke kar
ag mỹ tugtó ja nĩgtĩ, ẽn vĩ ti,” he ag tóg, Jesus vĩ to.
“Ãjaghỹn ti ter to ẽg jagãgtarhan sórmũ,”he ag tóg,
pã'i ag.

29 Kỹ Jesus tỹ ũn vin mũ ag kar tóg ag mỹ tag
tó mũ, ha mẽ. Pedro tóg ag mỹ tag tó mũ, ha mẽ:
“Topẽ tỹ ẽg mỹ nén tó mũ ẽn han jé ẽg tóg ke mũ
(mỹr),” he tóg. “Ẽprã ke ag tỹ ẽgmỹ: “ke tũg nĩ,” he
mũ hã ra ẽg tóg ti tỹ ẽgmỹ nén tó mũ ẽn han mũ,”
he tóg. 30 “Ẽg jóg'jóg ag vỹ Topẽ to há nỹtĩgtĩ. Ag tỹ
ũ to há nỹtĩ ẽn vỹ Jesus ti rĩnmãn ja nĩgtĩ, ãjag tỹ ũn
tén mũ ẽn ti, ka to ũn sãg mũ ẽn ti,” he tóg. 31 “Kỹ
Topẽ tóg ti tỹ pã'imág han mũ, ti tỹ ẽg kren han tĩ
han kỹ, ti tỹ ti mỹ: “kunĩg, inh pẽgja tá nĩ,” hen kỹ.
Jesus tỹ tóg ẽgkar krĩn sórmũ, ẽgpovo tỹ Israel kar
tỹ vẽnh jykre pãno tovãnh jé, ti tỹ ag tỹ ã vĩ mranh
tỹ vẽnh pãte fón jé,” he tóg. 32 “Nén kar ẽn ve ja ẽg
tógnĩgtĩ, hã kỹ ẽg tóg ti vĩ tómũ sir. Kỹ Topẽ kuprĩg
tóg ẽgkanhrãnmũgé. Topẽvỹũ tỹ ti vĩ hanmũkar
agmỹ ã kuprĩg jẽnẽgmũ,” he tóg, Pedro ti.

33Pã'i ag tỹ ti vĩ mẽ kỹ ag fe tóg gỹm kemũ, kỹ ag
tóg ag kãgtén ke to jykrén mũ, Jesus tỹ ũn vin mũ
ẽn ag. 34Kỹ vãhã ũ tóg jẽg nẽ mũ, Fariseu ũ, ti jyjy
hã vỹ: Gamaliel, he mũ. Topẽ vĩ to professor ũ vẽ,
kỹ vẽnh kar mỹ tóg há nỹ, ti jykre ti. Kỹ tóg: “ver
ag kãpan nĩ,” he mũ. 35Ag mũ kar tóg ag mỹ: “inh
kanhkã',” he mũ. “To jykrén nĩ ver, ãjag tỹ han tũ
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jé,” he tóg. 36 “Pedro ag jo ke ũ tóg jẽ ja nĩ gé, ti jiji
hã vỹ: Teudas, hemũ. Ti hã ne tóg vẽsỹ tỹ pã'imág
han ja nĩ, kỹ ũ tỹ 100 tỹ 4 ag vỹ ti nón mũ ja nĩgtĩ
sir. Ti tén ja ag tóg nĩ jãvo, pã'i ag, kỹ ũ tỹ ti vĩ han
mũ ag tóg tãmĩ mũ ja nĩ, kỹ tóg tũ' he mũ,” he tóg.
37“Karkỹũvỹ jẽ janĩ gé, ti jyjyhãvỹ: Judas, hemũ.
Galiléia tá ke ẽn vẽ. Ag tỹ vẽnh kar jygji ránránmũ
ra tóg tá jẽ ja nĩ, Judas ẽn ti, kỹ ũ tỹ hẽn ri ke ag tóg
ti nónmũ ja nĩgtĩ gé. Ẽn tén ja ag tóg nĩ gé, pã'i ag,
kỹ ũ tỹ ti vĩ hanmũ ag tóg krig' ke ja nĩ, vẽnh pipin
kỹ,” he tóg.

38 “Isỹ nén to jykrén hã vẽ, ha mẽ: Pedro ag
tovãnh nĩ ver,” he tóg. “Ag mỹ: ha mũ jẽg, hemnĩ
ver,” he tóg. “Ag tũ tỹ tỹ ẽprã ke ag jykre nĩn kỹ tóg
tũ'henhkemũ (mỹr), vẽsógki, hamẽ,”he tóg. 39“Ti
tỹ hã ra tỹ Topẽ jykre nĩn kỹ ãjag tóg tỹ tũ' henh ke
tũ nĩ,” he tóg. “Ãjag tỹ ge ra ag to jũ nỹtĩn kỹ ãjag tóg
vãhã Topẽ kato tẽ mũ,” he tóg, Gamaliel ti.

40Kỹ ag tóg timỹ: “hej,” hemũ. Kỹ ag tóg Jesus tỹ
ũn vinmũ ag jé prẽrmãnmũ. Agmrãnmrãn ag tóg
mũ. Kỹ ag tóg: “ker Jesus tó mãn hẽ',” he mãn mũ
agmỹ. Kỹ ag tóg: “hamũ jẽg ge,” hemũ.

41Kỹ ag tógmũmũ, Jesus tỹ ũn vinmũ ag. Agmỹ
tóg sér tĩ, hamẽ. Ag tỹ Jesus ri ke jagẽgtarmũra tóg
ag mỹ sér tĩ, ag tỹ Jesus ri kén jagãgtar ke ki krỹg
kỹ. 42Kurã kar ki ag tóg Topẽ jo ĩn tá Jesus tó tĩ, ti
to: “Topẽ vỹ ti jẽnẽ,” hen kỹ. Vẽnh kar ĩn tá ag tóg ti
kãménmũ gé, ũ tỹ ag kógfyn kỹ. To ag tóg krónh ke
tũ nĩgtĩ sir.

6
Ag tỹ ũ tỹ 7 (ke) ag vin



HAN KÃME 6:1 xxii HAN KÃME 6:6

1 Kỹ ũ tỹ hẽn ri ke ag tóg Jesus ki ge mũ. Ũ ag
tóg Grego vĩ tó tĩ, Jesus mré mũ ũ ag. Kỹ ũ ag tóg
Hebreu vĩ tó tĩ gé, ti mré mũ ũ ag. Ag e nỹtĩn kỹ ũ
tỹGrego vĩ tómũag tóg kejẽn vĩ kónãnmũ,Hebreu
vĩ tó tĩ ag kato. “Ũ tỹ Hebreu vĩ tó mũ ag vỹ ẽg ki
króm tũ nỹtĩ (mỹr),” he ag tóg. “Ag kã ũnmén ter ja
fag vỹ kurã kar ki vẽjẽn há vég tĩ, ag tỹ fag mỹ vin
kỹ,” he ag tóg. “Hã ra ẽg kã ũnmén ter ja ẽn fag kã
ag tóg jatun nỹtĩ, fag tỹ ag vĩ tó tũ nĩn kỹ. Hã kỹ fag
tóg jagãgtar nỹtĩ, ẽgmré ke fag,” he ag tóg.

2 Kỹ ũ tỹ 12 ag tóg mẽg mũ, Jesus tỹ ũn vin mũ
ag. Kỹ ag tóg Jesus mré mũ kar ag jé prẽr mũ. Kỹ
ag tóg: “Ẽg tũ hã vẽ, hã vỹ ẽg tỹ tỹ Topẽ vĩ tó ti nỹ,”
hemũ. “Ẽg tỹ vẽjẽn ki rĩr kỹ ẽg tóg kutar nỹtĩ, kỹ ẽg
tóg ẽg tỹ nén han ke ki rĩr há han ke tũ nĩ gé,” he ag
tóg. 3 “Kỹ ũ tỹ 7 (ke) ag vin nĩ, ũn kãme kórég tũ ag,
ũn jykre há ag, ũ tỹ Topẽ kuprĩg tỹ jagrẽ nĩ ẽn ag,”
he ag tóg. “Ẽnmỹ ẽg tóg vẽnh rãnhrãj ẽn nĩmmũ, ag
tỹ vẽjẽn ki rĩr jé,” he ag tóg. 4 “Ẽg hã tóg hã ra Topẽ
mré vĩ kỹ nỹtĩ, ti vĩ tó kỹ nỹtĩ. Ẽg tỹ nén han ken hã
vẽ,” he ag tóg, Pedro ag.

5Ag vĩ vỹ vẽnh karmỹhá nĩ ha, kỹ ag tóg Estêvão
fẽg mũ sir, ũ tỹ Jesus ki rã kỹ jẽ ẽn ti, kỹ Topẽ
kuprĩg vỹ tỹ ti jagrẽ nĩ. Ti mré ag tóg Filipe fẽg
mũ gé, Prócoro ke gé, Nicanor ke gé, Timom ke gé,
Pármenas ke gé,Nicolau ke gé, cidade tỹ Antioquia
tá ke tag ti, fóg tỹ Israel jykre hanmũ tag ti. 6Ẽn ag
vin ag tóg mũ, Jesus tỹ ũn vin mũ ag jo. Kỹ ag tóg
ag to Topẽmré vĩmũ, ag nĩgé tỹ agmẽ kỹ. Hãkỹ ag
tóg agmỹ vẽnh rãnhrãj ẽn nĩmmũ, ag tỹ vẽjẽn ki rĩr
jé.
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7Kỹ Topẽ vĩ tóg vẽnh kar kri rũm ke mũ sir. Ũ tỹ
Jesusmrémũ ag vỹ tóg hẽn ri ke nỹtĩ, Jerusalém tá.
Kỹ Topẽ tũ ki rĩr tĩ ũ ag tóg Jesus vĩ kri fi kỹ ti ki ge
mũ gé sir.

Ag tỹ Estêvão se
8 Estêvão vỹ hã ra krĩ há nĩ, Topẽ tỹ ti mỹ vẽnh

jykre nĩm kỹ. Kỹ tóg ẽg tỹ nén han vãnh tỹ hẽn ri
ke hyn han mũ, vẽnh kar mỹ. 9 Kỹ Israel ag vẽnh
kanhrãn jafã ũ tá ag tóg ti vĩ kafãnmũ, ũn kygvãn
kỹ nỹtĩ he mũ ẽn ag, cidade tỹ Cirene tá ke ag ke
gé, cidade tỹ Alexandria tá ke ag ke gé, ga tỹ Cilícia
tá ke ag ke gé, ga tỹ Ásia tá ke ag ke gé. Ẽn ag kar
vỹ ãjag tỹ Estêvãomré vĩn kỹ ti vĩ kafãnmũ. 10Hã
ra ag tỹ ti vĩ kafãn ke tóg tũ tĩ, ti krĩ há nĩn kỹ, ti tỹ
Topẽ kuprĩg tỹ jagrẽ nĩn kỹ. 11Kỹ ag tóg ũ ag krĩn
mũ, ag tỹ ti kato vĩ jé, Estêvão kato. Kỹ ag tóg: “ti
vĩ mẽ ẽg (mỹr),” he mũ. “Moisés kato vĩ kónãn tóg
(mỹr), Topẽ kato ke gé,” he ag tóg ón kỹ, Estêvão to.
12Hã kỹ vẽnh kar tóg ti to jũgjũmũ, Estêvão to, kófa
ag mré hã, Topẽ vĩ to professor ag mré hã. Kỹ ag
tóg ti kãgmĩ kỹ ti ségmũ. Kỹ ag tóg pã'i ag jo ti pére
kãmũ mũ. 13Ũ tỹ ón kỹ ti kato vĩnh ke mũ ag jé ag
tóg prẽrmũgé, pã'i ag. Kỹ ag tóg ti kato: “Topẽ jo ĩn
kato tóg vĩ kónãn tĩ, Topẽ tỹ ẽgmỹ nén tó ja ti kato
ke gé,” he mũ ón kỹ. “Hã ra tóg ã vĩ kónãn to krónh
ke tũ nĩgtĩ,” he ag tóg ón kỹ, Estêvão to. 14 “Ti vĩ mẽ
ẽg (mỹr),” he ag tóg. “Jesus kãmén tóg tĩgtĩ, Nazaré
tá ke ẽn ti,”heag tóg. “Topẽ jo ĩnkókén jé tógkemũ,
Jesus ti,” he tóg nĩgtĩ, Estêvão ti, kỹ tógMoisés tỹ ẽg
mỹvẽnh jykre nĩmmũẽn tỹ tũ' he sórmũgé, ẽgmỹ
vẽnh jykre ũ nĩm kỹ,” he ag tóg. Ag tỹ Estêvão to ón
hã vẽ.
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15Kỹ pã'i kar ag tóg ti tugnỹmmũ, hã ra ti ve tóg
sir Topẽ tỹ jẽnẽ jafã ve ri ke nĩ, Estêvão ti.

7
Estêvão tỹ vẽnh kãmén

1Kỹ Topẽ tũ ki rĩr tĩ to pã'imág tóg ti mỹ: “Ki hã
kemỹ'?” hemũ.

2 Kỹ Estêvão tóg ag mỹ: “ijóg',” he mũ. “Inh
kanhkã',” he tóg. “Ẽg jóg tỹ Topẽ vỹ tóg vẽnh kar
kãfór nĩ,” he tóg. “Ti hã ne ẽg jóg'jóg tỹ Abraãomré
vĩ ja nĩgtĩ, ti tỹ ver ga tỹ Mesopotâmia tá nĩ ki, ti tỹ
ver ẽmã tỹ Harã ra tĩ tũ ki.

3 Kỹ tóg ti mỹ: “ã jamã tá kutẽ,” he ja nĩ. “Ã
kanhkã ag kar ré kỹ tĩg,” he ja tóg nĩ ti mỹ. “Ga ũ
ra tĩg, isỹ tá ãmỹ: tag kã nĩmnĩ, he jé,” he ja tóg nĩ ti
mỹ, Topẽ ti.

4 Hã kỹ tóg ga tỹ Caldéia tá kãkutẽ mũ, Hãra tá
ẽmãn jé, Abraão ti. Ti panh ter kar kỹ Topẽ tóg ti
mỹ: “ga tag ra tĩg sir,” hemũ.
Ẽg jamãn hã vẽ, Abraão jamã ja ti,” he tóg,

Estêvão ti, pã'i agmỹ.
5 “Ge ra Topẽ tóg Abraão mỹ ga ẽn nĩm ja tũ nĩ,

ẽpỹ pir mré tó kỹ. Ti mỹ tóg hã ra: “ã tũnh ke vẽ,
kar kỹ, ã krẽ tũnh ke vẽ gé,” he ja nĩ, Topẽ ti. Hã ra
tóg ver kósin ja tũ nĩ, Topẽ tỹ ti mỹ: “ã krẽ tũnh ke
vẽ,” hemũ ra.

6 Kỹ Topẽ tóg ti mỹ: “ã krẽ ag tỹ fóg ũ ag mré
mũnh ke vẽ, fóg ẽn jamã tá,” he mũ. “Fóg ẽn ag tỹ
camarada han ke vẽ, ag vóg kónãn jé ag tóg kemũ,
prỹg tỹ100 tỹ4ki,”he tóg,Abraãomỹ,Topẽ ti. 7“Hã
ra ũ tỹ ag vóg kónãn mũ ẽn ag vóg kónãn jé sóg ke
mũ gé, kar kỹ,” he tóg, Topẽ ti. “Isỹ ag vóg kónãn
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kar kỹ ã krẽ ag tóg tá kãpanhmũ. Kỹ ag tóg ga tag
ki isũ ti han mũ,” he tóg, Topẽ ti. Ti tỹ Abraão mỹ
ken hã vẽ,” he tóg, Estêvão ti.

8 “Kỹ tóg ti mỹ vẽnh jykre nĩm mũ, ti tỹ ã krẽ ag
gré junun fár kym jé. Kỹ ti sinal vẽ sir. Kar kỹ
Abraão tóg Isaque han mũ. Ti tỹ kurã tỹ 8 han kỹ
tóg timỹ kymmũ. Isaque tỹ Jacó han kỹ tóg ge han
mũ gé, kỹ Jacó tóg ge hanmũ gé, ti tỹ ã krẽ tỹ 12 ẽn
ag hankỹ, ẽg tỹ ũ to: ẽg jóg'jóg kar, hemũẽn ag,”he
tóg. 9 “Hã ra ẽg jóg'jóg ẽn ag tóg ãjag jãvy tỹ José to
jũgjũ nỹtĩ, ãjag tỹ ti tũ to én kỹ. Hã kỹ ag tóg ti vẽne
hemũ, José ti, ũ tỹ ga tỹ Egito ramũmũ agmỹ. Hã
ra Topẽ tóg ti ki rĩrmũ. 10Kỹ tóg ti jy nĩgãnmũ, ti tỹ
vẽnh jagtar végmũ ra. Ti jykre há nĩn kỹ tóg Egito
tá ke ag pã'imágmỹ há tĩ, ag tỹ ũ to: Faraó, hemũ
ẽn mỹ. Hã kỹ tóg ti tỹ pã'i mág han mũ, Faraó ti,
José ti tỹ. Ti tỹ tóg pã'imág hanmũ, ti tỹ Egito tá ke
kar ag ki rĩr jé, Faraómré ke kar ag ki rĩr jé gé sir.

11 Kejẽn tóg prỹg han mũ, ga tỹ Egito mĩ hã, ga
tỹ Canaãmĩ hã ke gé. Kỹ vẽnh kar tóg kókĩnkĩrmũ,
prỹgkã. Kỹẽg jóg'jóg ẽn ag tógkókĩnkĩrmũgé. 12Kỹ
ũ tóg Jacó mỹ: “Egito tá ti vẽjẽn nĩ inhhã,” he mũ.
Kỹ tóg ẽg jóg'jóg ag jẽgnẽgmũ, Jacó ti, ag tỹ Egito ra
mũ vén jé. 13Ag tỹ ra mũ mãn kỹ José tóg vãhã ag
mỹ: “inh hã vẽ,” he mũ, ã kãke ag mỹ. Hã kỹ Faraó
tóg José kanhkã ki kanhró nĩ gé sir. 14Kỹ José tóg ã
panh tỹ Jacó jé prẽrmũ, ti tỹ vẽnh kar tatĩn kãtĩg jé.
Ũ tỹ 70 kri 5 ag vẽ, ti kanhkã ag. 15Kỹ Jacó tógEgito
ra tĩ mũ. Tá tóg ter mũ kejẽn. Kar kỹ ẽg jóg'jóg ag
vỹ tá kãgter kãnmũ gé. 16 Ẽmã tỹ Siquém tá ag tóg
kénh kỹ nỹtĩ, Abraão vỹ tóg vẽnh kej ẽn to jãnkamy
nĩm ja nĩ, Emor krẽ ag mỹ, ẽmã tỹ Siquém tá,” he
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tóg, Estêvão ti.
17“Vãhã tógkurãpétẽmkemũsir, Topẽ tỹAbraão

mỹ: “ã krẽmỹ sóg ga ẽnnĩmmũ,” hemũkurã ti. Kỹ
ag tóg Egito tá vẽnh grunmũ.

18Kejẽn ũ tá pã'i tóg tỹ pã'i jẽ, Egito tá. Hã ra tóg
José mẽ ja tũ nĩ, pã'i tag ti. 19 Ẽn tóg ẽg kanhkã ag
kã'ugmũ, ag lograr ke tógmũ, ẽg jóg ag vóg kónãn
tógmũ gé. Kỹ tóg ag mỹ: “ãjag krẽ kãsir ag vãm ra,
ag kãgter jé,” hemũ, pã'i ẽn ti,” he tóg, Estêvão ti.

20“Ti tỹ tag tókarvãhãMoisés tógmurmũ,kỹ tóg
Topẽmỹhá tĩ. Hãra ti hanmũ fag tógkysã tãgtũhã
ki ti ki rĩrmũ. 21Kysã tãgtũ tũg kỹ fag tóg sir ti fón
mũ. Hã ra Faraó ẽn kósin fi tóg ti ve kỹ ti vãg mũ,
ti jẽ'ỹn jé. Kỹ tóg fi kósin ri ke nĩ, Moisés ti. 22 Kỹ
tóg nén kar ki kanhrãnmũ, Egito tá vẽnh jykre kar
ẽn ki. Kỹ ti jykre vỹ vẽnh jykre tỹ hẽn ri ke nĩ, kỹ ti
vĩ vỹ vẽnh vĩ tỹ hẽn ri ke nỹ gé, Moisés ti,” he tóg,
Estêvão ti.

23“Vãhã tógprỹg tỹ 40hanmũ,Moisés ti. Kỹ tógã
kanhkã pẽ ag to jykrénmũ, povo tỹ Israel to, ag tỹ
nénhanmũvenh tĩg jé. 24Kỹ tógũ végmũ. Egito tá
keũvég tógmũ,Moisés ti. Ti tỹ Israel vógkónãnvég
tógmũ,nénũ tũ to. Kỹ tóg ti to jũ kỹ Israel ẽnkajãm
mũ, ti tén tógmũ, Egito tá ke ẽn ti. 25 “Inh kanhkã
ag hỹn isỹ nén han mũ to jykrén mũ,” he tóg. “Hã
kỹ ag tóg ki kanhró nỹtĩ, Topẽ tỹ inh tugrĩn ag kren
han ke ti,” he tóg,Moisés ti. Hã ra ag tóg to jykrén
tũ nỹtĩ, ti kanhkã ag,” he tóg, Estêvão ti.

26 “Tỹ vaj kỹ tóg ag to tĩg mãn mũ, ã kanhkã ag
to. Kỹ ũn régre ag tóg jagnẽ to jũ nỹtĩ, Israel ag. Kỹ
Moisés tóg ag tỹ jagnẽ to há han sórmũ. Hã jé tóg
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ag mỹ: “tỹ ãjag tóg jagnẽ kanhkã nỹtĩ vẽ,” he mũ.
“Ãjag tỹ ne jé jagnẽ vóg kónãn sór nẽ?” he tóg.

27 Ũ tỹ ã régre vóg kónãn mũ ẽn tóg ti vóg kỹ ti
mỹ: “ã pi(jé) tỹ ẽg pã'i nĩ',” hemũ. “Ã pi(jé) ẽg jyvẽn
mũ',”he tóg. 28 “Ãhỹn isén sórmũ, ã tỹ rãké tá Egito
tá ke ẽn tén ri ke han sór ã hỹn mũ,” he tóg ti mỹ,”
he tóg, Estêvão ti.

29 “KỹMoisés tóg ã tỹ ti vĩ mẽ kỹ tóg vẽnh péju kỹ
tĩ mũ. Kỹ tóg ga tỹMidiã ra tĩ mũ. Povo ũ agmĩ tóg
tĩ mũ gé. Tá tóg prũg kỹ kósin régre hanmũ. 30Prỹg
tỹ 40 tũg kỹ Topẽ tỹ jẽnẽ jafã vỹ timỹ vẽnh venmũ,
ti tỹ ẽmã tũ jamĩ tĩmũ ra, krĩ tỹ Sinai tá. Vãnh grug
ki tóg ti vég mũ, Moisés ti, Topẽ tỹ jẽnẽ jafã ẽn ti.
31Ti tỹ ti ve kỹ tóg timỹ e tĩ. Kỹ tóg ra tĩmũ, ti ve há
han jé. Kỹ tóg vẽnh vĩmẽgmũ. Topẽ vĩ vẽ. 32Kỹ tóg
ti mỹ: “tỹ sóg ã jóg'jóg ag Topẽ nĩ,” he mũ, “Abraão
Topẽ, Isaque Topẽ, Jacó Topẽ,” he tóg, vẽnh vĩ ti.
Hã raMoisés tóg jũrũnkemũ, ti kamẽgkỹ. Kỹ tóg

tá ẽvãnh jãvãnh nĩ.
33Hã ra Topẽ tóg ti mỹ: “ã pẽn né kunũ ra, ã pẽn

to ró ti,” he mũ. “Inh jo ã tóg jẽ nĩ (mỹr), hã ra
sóg vẽnh kar kãfór nĩ. Hã kỹ kunũ,” he tóg, Topẽ
ti. 34 “Egito tá ke ag tỹ isũ ag vóg kónãn vég isóg nĩ
nĩ. Ag vẽkrẽnkrẽr mẽg sóg nĩ nĩ. Kỹ sóg tére, sỹ ag
kygvãn jé. Hã kỹ sóg ã jẽnẽg mũ, ga tỹ Egito ra, ã
tỹ ag kygvãn jé. Ha tĩg,” he tóg, Topẽ tỹ jẽnẽ jafã ti,
Moisésmỹ,” he tóg, Estêvão ti.

35 “Moisés ẽn hã jẽnẽ ja tóg nĩ, Topẽ ti, ti tỹ ã
kanhkã ag kren han jé, ti tỹ tỹ pã'inĩ jé. Hã to Topẽ
tỹ jẽnẽ jafã tóg ti mỹ vẽnh ven, vãnh gru ki. Hã ra
ti kanhkã ag tóg ti to é he ja nĩgtĩ, ti mỹ: “ã pi(jé) tỹ
ẽg pã'i nĩ',” hen kỹ, “ã pi(jé) ẽg jyvẽn mũ',” hen kỹ.
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36Moisés tóg sir ẽg tỹ nén han vãnh hyn han, ga tỹ
Egito tá, goj kafã tũ tá ke gé, goj kusũg hemũ ẽn tá
ke gé. Kỹ ag tóg ẽmã tũ mĩ mũmũ, prỹg tỹ 40 ki, ti
kanhkãag. KỹMoisésvỹag jo tĩmũ, ti tỹ ga tỹEgito
tá ag kãpan kỹ. Hã ra tóg ag mũn ki ẽg tỹ nén han
vãnh hyn hanmũ gé,” he tóg, Estêvão ti.

37 “Moisés tóg ã kanhkã ag mỹ, povo tỹ Israel ag
mỹ tóg tag tó ja nĩ: “Topẽ vỹ ãjag mỹ ã vĩ tó tĩ ũ
jẽnẽnh mũ, ãjag mré ke ũ, ti tỹ ãjag mỹ Topẽ vĩ tó
jé inh ri kén,” he ja tóg nĩgtĩ,Moisés ti. 38Moisés ẽn
hãne tóg povo tỹ Israel agmré ẽmã tũmĩ tĩ ja nĩgtĩ.
Ag tỹ kejẽn pãnónh tỹ Sinai tá nỹtĩn kỹ tóg Topẽ tỹ
jẽnẽ jafã mré vĩ mũ,Moisés ti. Kỹ tóg ti mỹ vẽnh vĩ
nĩmmũ,Topẽ ti, ẽg tỹ ti vĩ ẽnhankỹ ẽg tỹ ẽg rĩrkrỹg
ja tũ ve jé. KỹMoisés tóg ẽg jóg'jóg agmỹ vẽnh vĩ ẽn
tugtómũ. Hã ra tóg ẽgmỹ tómũgé,”he tóg,Estêvão
ti.

39 “Moisés vĩ han vãnh ag nỹtĩ, ẽg jóg'jóg ag. Kỹ
ag tóg ti tovãnh kỹ ga tỹ Egito ra mũ mãn sór mũ,
kyrãgrã kỹ. 40Kỹ ag tógMoisés jãvy tỹ Arãomré vĩ
mũ. Kỹ ag tóg ti mỹ: “ẽg mỹ vẽnh kãggrá tỹ topẽ
han, retrato tỹ, ẽg tỹ vẽnh jo ag gé(g)mũ jé,” he ag
tóg.
Hã raMoisés vỹ ver pãnónh tỹ Sinai kri nĩ nĩ.
Kỹ ag tóg Arãomỹ: “Moisés tóg ẽg jo tĩg ja nĩ,” he

mũ. “Ẽg kãpan ja tóg nĩ, ga tỹ Egito tá, hã ran hẽ ra
vyr hỹn'?” he ag tóg ti mỹ. Kỹ tóg ag mỹ: “hej,” he
mũ. 41Kỹ ag tóg monh sĩ kãggran mũ. Kỹ ag tóg ti
kãggrá ẽnmỹ ag tóg ãjagmẽg kugprũnmũ, retrato
ẽn mỹ. Ag tỹ han mũ tóg ag mỹ sĩnvĩ tĩ. Kỹ tóg ag
mỹ sér tĩ sir.
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42HãraTopẽ tógvẽnhkaja jé ag tovãnhmũgé,hã
kỹ ag tóg rã to jãnjãnmũ, kysã to (mỹr), krĩg kar to
(mỹr). Hã kỹ Topẽ vĩ tó tĩ ũ tóg ag to ránmũ gé, kỹ
tóg: “Israel',” he mũ. “Ãjag tỹ ẽmã tũ ja mĩ mũn kỹ
ãjag tóg inh mỹ nén ũ pũn ja tũ nĩgtĩ (mỹr),” he tóg.
“Prỹg tỹ 40 ki ãjag tóg ẽmã tũ ja mĩ mũ ja nĩgtĩ,” he
tóg, “hã ra ãjag tóg topẽ ũ ag mỹ kugprũn ja nĩgtĩ,
inh mỹ pũn tũ nĩn kỹ,” he tóg, Topẽ ti, ã vĩ tó tĩ tỹ.
43“Topẽ tỹMoloque ĩn sĩ va ãjag tógmũ janĩgtĩ, krĩg
kãggrá ke gé, hã vỹ: Renfã, he mũ, krĩg retrato ẽn
ti,”he tóg. “Vẽnhkãggráẽn toãjag tóg jãnjãn janĩgtĩ,”
he tóg. “Hã kỹ sóg ãjag vóg kónãn kỹ Babilônia tá
ke ag jẽgnẽnh mũ, ag tỹ ãjag tatĩn mũ jé, cidade tỹ
Babilônia mã ra,” he tóg, Topẽ ti, ã vĩ tó tĩ tỹ,” he
tóg, Estêvão ti.

44 “Ẽg jóg ag tỹ ẽmã tũg ja mĩ mũn kỹ ag tóg kur
tỹ Topẽ pẽ jo ĩn han ja nĩ, ag tỹ tá Topẽ tũ han jé, ti
ĩn tá. Topẽ vỹ Moisés mỹ tó ja nĩ, ti tỹ kur tỹ Topẽ
jo ĩn han jé, kỹ tóg ti tỹ nén han ke ven ja nĩ ti mỹ.
45Ag krẽ tóg sir ag ri kén ĩn tỹ kur ẽnmamũ ja nĩgtĩ
gé, ag tỹ Topẽ tỹ ãjag mỹ ẽmã tó mũ ẽn ra mũn kỹ.
Moisés ter kar Josué tóg sir ag jo tĩ mũ, kỹ ag tóg ga
ẽn ra mũ mũ. Hã ra Topẽ tóg ga ẽn tá ke ag kãpan
mũ, ẽg jóg'jóg ag jo.
Kejẽn Davi tóg tỹ ag pã'i nĩ sir, prỹg tỹ hẽn ri ke

kar kỹ. Hã ra ĩn tỹ kur ẽn tóg ver jẽ nĩ. 46 Topẽ vỹ
Davi to há nĩ. Kỹ Davi tóg ti mỹ: “sỹ ãmỹ ĩn há han
há tóg tĩ vẽ,” he mũ. “Ã hã ne tóg tỹ ijóg'jóg tỹ Jacó
Topẽ nĩ,” he tóg. “Kỹ tóg ã tỹ ĩn tỹ kur krẽm nĩn kỹ
inhmỹ há tũ nĩ,” he tóg ti mỹ, Davi ti.

47 Hã ra Davi tóg han tũ nĩ ver. Ti kósin tỹ
Salomão tóg ĩn ẽn hanmũ,” he tóg, Estêvão ti.
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48 Kỹ tóg ag mỹ: “hã ra vẽnh kar kãfór ẽn tóg ẽg
tỹ ti jo ĩn hanmũ ẽn krẽm nĩ tũ nĩgtĩ (mỹr),” hemũ.
“Hã kỹ Topẽ vĩ tó tĩ ũ tóg ti to tag tó ja nĩ, ha mẽ.
49 “Kanhkã tãn vỹ tỹ inh nĩ,” he tóg. “Inh nĩg ja ri
ken hã vẽ,” he tóg. “Kỹ ga vỹ tỹ isũ nĩ gé. Sỹ tá
vẽnhkán sór nĩn kỹ sóg kenh ke mũ. Isũ kar vẽ. Kỹ
ãjag tỹ inh mỹ ĩn han sór kỹ ãjag hỹn hẽ ri kenh
mũ'?” he tóg. “Pétẽm ke tũ ãjag nĩnhmũ, ãjag tỹ inh
mỹ vẽnhkán jafã han ken ki,” he tóg. 50 “Inh hã ne
tóg nén kar hyn han ja nĩ inhhã,” he tóg, Topẽ ti, ã
vĩ tó tĩ tỹ,” he tóg, Estêvão ti.

51 Kỹ tóg ag mỹ: “krĩ tũ ãjag nỹtĩ (mỹr),” he mũ.
“Ki kanhrãn jãvãnh ãjag tóg nỹtĩ (mỹr),” he tóg. “Kỹ
ãjag nĩgrẽg tóg kutu nĩ gé (mỹr), Topẽ kuprĩg kato
ãjag tóg vãsãnsãn nỹtĩ. Ãjag jóg'jóg agmré ãjag tóg ti
kato vãsãnsãnnỹtĩ,” he tóg. 52 “Ãjag jóg'jóg ag ne tóg
Topẽ vĩ tó tĩ ag kar vóg kónãn ja nĩgtĩ', ag kãgtén ja
ag tóg nĩgtĩ'. Hã ra ẽn ag tóg ũ tỹ vẽnh jykre kuryj
han mũ ẽn kãmén ja nĩgtĩ, hã vỹ: Jesus, he mũ. Ti
kãtĩg ke jo ag tóg ti tó ja nĩgtĩ, Topẽ vĩ tó tĩ ag. Jãvo
ãjag tóg ẽn kato vĩ ja nĩgtĩ, fógmỹ. Kỹ ãjag tóg ti tén
ja nĩgtĩ, Cristo ti,” he tóg, Estêvão ti.

53 “Topẽ hã ne ãjag mỹ ã vĩ nĩm ja nĩ', ã tỹ jẽgnẽ
jafã ag tỹ. Hã ra ãjag tóg ti vĩmrynhmranh ja nĩgtĩ,”
he tóg. Estêvão tỹ pã'i agmỹ tón hã vẽ.

Ag tỹ Estêvão tén
54Ũ tỹ tánỹtĩ ag tỹ ti vĩmẽkỹag fe tóggỹmkemũ.

Kỹ ag tóg ãjag jã tỹ gyngyn hemũ, tỹ ag tóg gangan
kemũ. 55HãraTopẽkuprĩg tógEstêvãokrĩnmũ, kỹ
Estêvão tóg kanhkã ki ẽvãnh mũ. Kỹ tóg Topẽ vég
mũ, ti kókov ti. Jesus vég tóg mũ gé, Topẽ pẽgja tá
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tóg jẽ nĩ, Jesus ti. 56Kỹ tóg: “havé,”hemũ. “Kanhkã
tá sóg végmũ,” he tóg. “Kỹ ẽprã ke fi kósin tóg Topẽ
pẽgja tá jẽ nĩ,” he tóg.

57 Kỹ ag tóg prẽnprẽr mũ sir, ãjag nĩgrẽg nĩgfénh
kỹ. Ti to ag tóg vẽnh génhmũ sir, ag kar ti. 58Kỹ ag
tóg ti ségmũ, cidade tỹ Jerusalém tá ag tóg ti kutẽm
mũ gé. Kỹ ag tóg ti pin mũ, pó tỹ. Ãjag kur vãvãm
ag tógmũ, kỹ kyrũ tóg ki rĩrmũ, ag kur ki. Kyrũ ẽn
jiji hã vỹ: Saulo, he mũ.

59 Kỹ ag tóg Estêvão pin mũ sir, pó tỹ. Hã ra
Estêvão tóg jamã hár(a): “!..inh Senhor'..!” he mũ.
“!..Jesus'..!” he tóg. “!..Inh kuprĩg jãvãnh ra..!” he
tóg mũ. 60 Kỹ tóg ã jakrĩ tỹ jẽ kỹ prẽr mũ, jamã
hár(a), kỹ tóg: “!..inh Senhor'..!” he mũ. “!..Ag tỹ
inh pin tỹ vẽnh pãte fón ne..!” he tóg mũ. Kar kỹ
tóg hun kemũ sir.

8
Saulo tỹ ag vóg kónãn

1 Jãvo Saulo ẽnmỹ tóg há tĩ, ag tỹ ti tén kỹ. Kurã
ẽn kã ag tóg Jesus ki gemũ kar vóg kónãn jagy han
mũ, Jerusalém tá. Ũ tỹ vẽnhmãn tĩ ag vóg kónãn ag
tóg mũ gé, ũ tỹ Topẽ vĩ mẽ jé vẽnh mãn tĩ ag. Kỹ
ag tóg jagãgtar tãvĩ nỹtĩ. Kỹ ag tóg vẽnh kãpugpóv
kãnmũ sir. Ga tỹ Judéia karmĩ ag tógmũmũ, ga tỹ
Samaria mĩ ke gé. Hã ra Jesus tỹ ũn vin mũ ag hã
tóg Jerusalém tá nỹtĩ nĩ.

2Ũ tỹ Topẽ to há tĩ ag tóg fe kaj nỹtĩ, Estêvão ter
kỹ. Kỹ ag tóg kygfỹ mág kỹ ti kénhmũ.

3Hã ra Saulo tóg Jesus ki ge kỹ nỹtĩ kar ag vóg
kónãn jagy han mũ, ũ tỹ Topẽ vĩ mẽ jé vẽnhmãn tĩ
ag. Ti tỹ ag tũg sór vẽ, Saulo ti. Hã jé tóg ĩn kar kãra
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rã tĩ. Ti tỹ Jesus ki rã kỹ jẽ ũvenkỹ tógvẽse jan kãtá
ti fón ti, ũn gré ag, ũn tãtá fag ke gé.

Samaria tá Topẽ vĩ tó
4 Ũ tỹ vẽnh kãpugpóv mũ ẽn ag vỹ vẽnh kar mỹ

vẽnh vĩ sér tugtó mũgtĩ, Topẽ vĩ ti. 5 Kỹ Filipe tóg
tĩ mũ gé. Ga tỹ Samaria ra tóg tĩ mũ, kỹ tóg cidade
ũ ki ra mũ, Cristo kãmén jẽ. 6Kỹ vẽnh kar tóg ti vĩ
mẽgmẽgmũ. Jẽmẽ háhan ag tógmũ, Filipe vĩ ti. Hã
ra Filipe tóg ẽg tỹ nén han vãnh hyn hanmũ gé. Kỹ
ag tóg végmũ. Hãkỹ ag tóg jẽmẽ há hanmũ. 7Vẽnh
jagrẽ kórég tỹ hẽn ri ke pan tógmũ, Filipe ti. Ti tỹ
agpankỹag tóg jamãhár(a)prẽrmũ,kỹag tógkãpa
mũ. Ũ grĩ ag tỹ há' he tógmũ gé, ũn vagvá ag tỹ ke
gé, ũn vygvá ag tỹ. 8 Kỹ tóg vẽnh kar mỹ sér tĩ sir,
cidade ẽn tá.

9 Kỹ Simão tóg nĩ nĩ, cidade ẽn tá ke ũ. Kujá vẽ,
Simão ẽn ti. Kỹ tóg nén vẽnhmỹ hyn han tĩgtĩ. Kỹ
tóg ga tỹ Samaria tá ke ag tỹ ti tỹ nén han ve kỹ tóg
ag mỹ e tĩ. Vẽso tóg: “ag kãfór inh nĩ,” he tĩ, ag tỹ ti
kamẽg jé. 10Hã kỹ vẽnh kar tóg ti kamẽgmũ sir, ũn
sanh ag, gĩr ag ke gé. Ti to ag tóg: “Topẽ jykre han
tóg tĩgtĩ, Topẽ jykremág (pẽ) ẽn,” he tĩ, Simão ẽn to.
11Kysã tỹ hẽn ri ke ki tógnén vẽnhmỹhynhan ti, kỹ
tóg vẽnh kar mỹ e tĩ, hã kỹ ag tóg ti kamẽg tĩ sir.

12 Vãhã ag tóg Filipe vĩ kri fig mũ, Samaria tá
ke ag, ti tỹ Jesus Cristo tón kỹ. Topẽ tỹ tỹ ẽg pã'i
nĩ kãmén tóg mũ, Filipe ti. Ũ tỹ ã vĩ kri fig mũ ag
kygpég tóg mũ, ũn gré ag, ũn tãtá fag ke gé. 13 Kỹ
Simão ẽn tóg ti vĩ kri figmũ gé, kujá ẽn ti. Kỹ Filipe
tóg ti kypégmũ gé. Kỹ tóg Filipe mré nĩ nĩ. Kỹ tóg
Filipe tỹ ẽg tỹ nén han vãnh hyn han mũ vég mũ,
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Topẽ jykre tỹ. Kỹ tóg ti mỹ e (pẽ) tãvĩ tĩ sir, Simão
mỹ.

14 Kỹ vãhã Jesus tỹ ũn vin mũ ag tóg kejẽn mẽg
mũ, Samaria tá ke ag tỹ Topẽ vĩ kri fig mũ ẽn ti.
Jerusalém tá ag tóg mẽg mũ, kỹ ag tóg João mré
Pedro jẽnẽgmũ, ag tỹ ve jé. 15Pedro ag tỹ tá junjun
kỹ ag tóg ag to Topẽ mré vĩ mũ, Samaria tá ke ag
to, Topẽ tỹ ã kuprĩg tỹ ag jagrẽn jé. 16Tá ke ũ tóg tỹ
jagrẽ tũ ja nĩ ver. Kygpe kỹ ag nỹtĩ inhhã, Jesus jiji
tó kỹ, ẽg Senhor jyjy tó kỹ. 17Kỹ Pedro ag tóg ãjag
nĩgé tỹ ag mẽgmẽgmũ, kỹ Topẽ kuprĩg tóg ag kãra
rãmũ.

18Hã ra Simão tóg végmũ, Jesus tỹ ũn vinmũ ag
tỹ nén han mũ ti. Ag tỹ ũ mẽ kỹ Topẽ kuprĩg tóg
ag kãra rã mũ. Ẽn vég tóg mũ, Simão ti. Kỹ tóg ag
mỹ jãnkamy venmũ, Pedro ag mỹ. 19Kỹ tóg ag mỹ:
“inh mỹ vẽnh jykre tag nĩm nĩ, jãnkamy tag to,” he
mũ. “Sỹ ũ mẽ kỹ Topẽ kuprĩg tóg ag kãra rãnh ke
mũ. Sỹ vẽnh jykre ẽn ki kanhrãn há tóg tĩ,” he tóg.

20Hã ra Pedro tóg ti mỹ: “ã jãnkamymré ã nũgme
ki kutẽnhmũ,” he mũ. “Topẽ tỹ nĩm ja vẽ (mỹr), hã
ra ã tóg jãnkamy ti mãn sór mũ, vẽnh jykre ti,” he
tóg. 21 “Ã pi(jé) Topẽ jykre tag ki kanhró nĩnhmũ',
kỹ Topẽ tóg ãmỹ nĩm ke tũ nĩ,” he tóg. “Ã jykre pijé
kuryj nỹ', Topẽ mỹ,” he tóg. 22 “Ã jykre pãno tag
tovãnh ra,” he tóg. “Topẽ mré vĩ. Hẽn ri ke mũn
tóg ã mỹ vẽnh pãte fónmũ, ã tỹ vẽnh jykre pãno to
jykrénmũtag ti,”he tóg. Pedro ti. 23“Fekórég tãvĩ ã
nĩ (mỹr), kỹ ã jykre vỹ pãnonỹ gé sir,” he tóg, Pedro
ti.

24KỹSimão tóg timỹ: “iso Topẽmrévĩ, inh jagtar
jẽg tũ nĩ jé, ã tỹ inhmỹ tómũ tag ti,” hemũ.
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25Hã ra Pedro ag tógmũmãn gé, ag tỹ ẽg Senhor
tỹ Jesus vĩ tó kar kỹ. Ãjag tỹ nén ve ja ẽn tó kãn ag
tóg, Jesus tỹ nén han ja ti. Kỹ ag tóg Jerusalém to
vỹnvỹn ke mũ sir. Ag mũ kỹ ag tóg ga tỹ Samaria
mĩ Topẽ vĩ há tugtó mũ gé.

Filipe tỹ ũn kypégmũ
26 Hã ra Topẽ tỹ jẽnẽ jafã tóg Filipe mỹ vĩ mũ,

kỹ tóg: “kanhkã tãpér ra tĩg, ẽpry jagma tĩg, ẽmĩn
jagma,” he mũ. Jerusalém tán kãtĩ, Gaza mĩ, hã ra
tóg ẽmã tũ fĩn kutẽ mũ. Ẽpry ẽn jagma tĩg, ẽmĩn ẽn
jagma,” he tógmũ, Topẽ tỹ jẽnẽ jafã ti.
Kỹ tóg tĩ mũ sir, Filipe ti. 27 Tá jun kỹ tóg ga tỹ

Etiópia tá ke végmũ, pã'i fi rãnhrãj han tĩ ti, pã'i tỹ
rainha fi tỹ nén ũ kar vég tĩ ti, ũn kurĩ ẽn ti. Pã'i
fi jijin hã vỹ: Candace, he mũ. Fi krẽm pã'i ẽn tóg
Jerusalém ra tĩg janĩ,ũnkurĩ ẽn ti. Tá tógTopẽkurã
mág ve ja nĩ, festamág ti, Jerusalém tá. 28Hã ra tóg
ã jamã ra vỹn ke mũ sir, carroça kãmĩ. Tĩg kỹ tóg
Topẽ vĩ to ke mũ, Isaías tỹ rá ẽn ti. Vãsỹ Topẽ vĩ tó
tĩ vẽ, hã vỹ: Isaías, hemũ.

29Kỹ Topẽ kuprĩg tóg Filipe mỹ: “carroça kukãm
tĩg,” he mũ. 30Kỹ Filipe tóg fũrũn tĩ mũ, kỹ tóg ti tỹ
vẽnh rá to ke mẽgmũ, Isaías tỹ rá ẽn to, vãsỹ Topẽ
vĩ tó tĩ tỹ rá ẽn to. Kỹ tóg ti mỹ: “ãmỹ ã tỹ nén to ke
mũ tag ki kanhró nĩ'?” hemũ.

31Hã ra tóg: “vó,” hemũ. “Ũ tóg inhmỹ kãmén ja
tũ nĩ ver,” he tóg. “Ã mỹ inh mỹ kãmén ke tũ nĩ'?”
he tóg. “Tãpry ra, inh mré nĩ jé,” he tóg. Kỹ tóg ke
mũ, Filipe ti.

32 Ti tỹ ken hã vẽ, ha mẽ: “ovelha ri ke han tóg,
ũ ẽn ti. Ovelha pére ẽgmũgtĩ, ti tãnh jé, hã ra tóg vĩ
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tũ nĩgtĩ (mỹr). Cordeiro ri ke han tógmũ gé. Ẽg tỹ
ti kyki ronhmũ ra tóg jatunmỹ jé nĩ gé (mỹr). 33Ũ
ẽn tỹ Topẽ vĩmranh tũ hã ra ag tóg ti vóg kónãn, ag
tỹ ti jyvẽn tũ ra. Ti mré ke ag jykre pãno tó kãn ke
tũ ẽg tógnĩgtĩ (mỹr). Ti tén ja ag tóg (mỹr), kỹ tóg ter
mũ sir,” he tóg, vẽnh rá ti.

34Kỹ ũn kurĩ ẽn tóg Filipe mỹ: “ũ to ke nẽ hỹn'?
Topẽ vĩ tó tĩ tỹ ne tó nẽ hỹn'?” he mũ. “Inh mỹ tó,”
he tóg. “Ti tỹ vẽso kemỹ', ũ to kemỹ vó?” he tóg.

35 Kỹ Filipe tóg ti mỹ vẽnh rá tag kãmén mũ sir.
Jesus kãmén tógmũ. Timỹ tóg vẽnh vĩ há ẽn tómũ,
Jesus to.

36Ge ag tógmũmũ, ẽpry jagma, ẽmĩn jagma. Kỹ
ag tóg goj tá junjun mũ. Kỹ ũn kurĩ ẽn tóg: “tag ki
tóg goj nĩ,” hemũ. “Ã tỹ ki inh kype jé tóg há nĩ, he
tóg.

37Kỹ Filipe tóg ti mỹ: “ã tỹ ã fe tỹ ti ki rã kỹ nĩ nĩn
kỹ tóg há nĩ,” hemũ.
Kỹ tóg: “ti ki sóg rã kỹ nĩ,” he mũ. “Jesus tóg tỹ

Topẽ kósin nĩ (mỹr), Jesus Cristo ti,” he tóg, ũn kurĩ
ti. 38Kỹ tóg carroça tĩn ti mỹ: “ver krỹg hé,” hemũ.
Kỹ tóg Filipemré goj ra téremũ, kỹ tóg kãra rãmũ,
ũn kurĩ ti. Kỹ Filipe tóg ti kypégmũ sir.

39Ag tỹ goj kãtá kãjãpry kỹ Filipe tóg tũ' he mũ,
Topẽ kuprĩg tỹ tima tĩg kỹ. Kỹũn kurĩ tóg ti vemãn
tũ nĩ sir. Hã ra tóg tĩ mũ, ã jamãn ra. Ti mỹ tóg sér
tĩ sir.

40Hã ra Filipe tóg cidade tỹ Azoto tá nĩ nĩ. Kỹ tóg
tĩg kỹ Jesus vĩ tó tĩ mũ, ẽmã kar mĩ. Kỹ tóg kejẽn
cidade tỹ Cesaréia tá junmũ, Jesus kãme sér tó jé.
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9
Saulo tỹ Jesus ki rã
(Hk 22.6-16; 26.12-18)

1Hã ra Saulo tóg ver ũ tỹ ẽg Senhor tỹ Jesusmré
mũmũ ag vóg kónãn sórmũ. Ag to tóg krĩ rỹ nĩ ver.
Ti tỹ ag kãgtén sór vẽ. Hã to tóg Topẽ tũ ki rĩr tĩ to
pã'imág to tĩmũ. 2Kỹ tóg timỹpermissão to vĩmũ,
ti tỹ cidade tỹ Damasco ra tĩg jé. Tá tóg permissão
ẽn tỹ pã'iagmỹven sórmũ, ag tỹ timỹ: “haagvenh
tĩ gé,”he jé. Ti tỹ Jesusmré tĩmũũvekỹ tóg ti se sór
tĩ. Jerusalém ra tóg ag tatĩ tĩg sór tĩ, ti tỹ ũn ségmũ
ag, ũn gré ag, ũn tãtá fag ke gé. 3Hã jé tógDamasco
ra tĩ mũ. Ti tỹ kakó ke mỹr hã jẽngrẽ tar tóg vẽnh
venmũ, kanhkã tá. Rã kãfór tóg nĩ, hã ra tóg Saulo
ki kómkóm ke mũ sir. 4 Kỹ Saulo tóg kutẽ mũ, ga
kri tóg tá' ke mũ. Kỹ tóg vẽnh vĩ mẽg mũ. Kỹ tóg:
“Saulo', Saulo',” hemũ. “Ã tỹ ne jé isũ ag vóg kónãn
nẽ?” he tóg, vẽnh vĩ ti.

5Kỹ Saulo tóg ẽg Senhormỹ: “ã tỹ ũ nẽ?” hemũ.
Kỹ tóg ti mỹ: “tỹ sóg Jesus nĩ, ã tỹ ũn vóg kónãn

sór tĩ ẽn vỹ tỹ inh nĩ,” he mũ. 6 “Jẽg nẽ ra, cidade
tag ki rã, tá ũ tóg ãmỹ tónhmũ, ã tỹ nén han ke ti,”
he tóg, vẽnh vĩ ti.

7Timrémũagvỹvẽnhvĩ tagmẽgmũgé,hã ra ag
tógnénũvég tũ nĩ. Kỹag kãne tóg jũrũn kemũ. 8Kỹ
Saulo tóg jẽg nẽ mũ sir. Kỹ tóg tãmĩ ẽvãnh sór mũ,
hã ra tóg nén ũ vég tũ nĩ. Kỹ ag tóg ti nĩgé kãgmĩ kỹ
ti péremũmũ, cidade tỹ Damasco ra. 9Kurã tãgtũ
ki tóg ẽvãnh tũ nĩ, kỹ tóg jẽg tũ (pẽ) nĩ gé, kron tũ
(pẽ) ti nĩ gé, Saulo ti.
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10 Damasco tá ke ũ tóg nĩ nĩ, ti jyjy hã vỹ: Ana-
nias, he mũ. Jesus mré tĩ ũ vẽ. Kỹ Jesus tóg ti mỹ
vẽnh venmũ. Kỹ tóg: “Ananias',” hemũ.
Kỹ Ananias tóg ẽg Senhor ti mỹ: “inh hã vẽ,” he

mũ.
11 Kỹ Jesus tóg ti mỹ: “jẽg nẽ ra,” he mũ. “Ẽmĩn

kuryj he mũ ẽn ra tĩg. Judas he mũ ẽn ĩn kãra rã.
Tá ũ tóg nĩ nĩ, ti jiji hã vỹ: Saulo, he mũ. Cidade tỹ
Tarso tá ke vẽ. Ẽn mré vĩmnĩ,” he tóg. “Ha vé, inh
mré tóg vĩ nĩ,” he tóg. 12 “Kỹ tóg ũ vég nĩ nĩ, ti jyjy
hã vỹ: Ananias, hemũ. Ã hã vẽ. Ã tỹ ti ĩn kãra rãnh
ke vẽ. Ã tỹ ã nĩgé tỹ ti mẽnh ke vẽ. Kỹ tóg ve mãn
kemũ, ã tỹ ti mẽn tỹ. Tag vég tóg nĩ nĩ, Saulo ti,” he
tóg, Jesus ti, Ananias mỹ.

13 Kỹ Ananias tóg ẽg Senhor ti mỹ: “vẽnh kar
tóg ti kãmén tĩ hã ra, ã tỹ inh mỹ tó mũ tag ti,” he
mũ. “Jerusalém tá tóg ã tũ ag vóg kónãn,” he tóg.
14 “Kỹ tóg permissãomakãtĩ mũ, Topẽ tũ ki rĩr tĩ to
pã'i mág tỹ ti mỹ han kỹ. Kỹ tóg ũ tỹ ã mré vĩ mũ
kar sigse sórmũ, cidade tag ki,” he tóg, Ananias ti,
Jesus mỹ.

15 Kỹ ẽg Senhor tỹ Jesus tóg ti mỹ: “ti venh tĩg,”
he mũ. “Ti kuprẽg isóg (mỹr), ti tỹ ijiji tó jé, fóg ag
karmỹ, kanhgág ag karmỹ ke gé, povo tỹ Israel ag
mỹ ke gé,” he tóg. 16 “Timỹ sóg venmũ, ti tỹ isugrĩn
jagtar ke ti,” he tóg, Jesus ti.

17Kỹ Ananias tóg tĩ mũ. Ti tỹ ĩn ẽn tá jun kỹ tóg
ã nĩgé tỹ ti mẽg mũ, kỹ tóg ti mỹ: “Saulo',” he mũ.
“Régre',” he tóg mũ. “Ẽg Senhor vỹ inh jẽnẽ, Jesus
mỹr, sỹ ã ve jé,” he tóg. “Ti ve ã (mỹr), ẽpry kri, ã tỹ
tag ki jun mũn kã,” he tóg. “Hã kỹ sóg kãtĩ mũ, ã tỹ



HAN KÃME 9:18 xxxviii HAN KÃME 9:27

ve mãn jé, Topẽ kuprĩg tỹ tỹ ã jagrẽ nĩ jé,” he tóg,
Ananias ti.

18Kỹ tóg vãhã ti kanẽ tá pamũ, pirã fár ri ke. Kỹ
tóg ve há' he mãn mũ sir. Kỹ tóg jẽg nẽ mũ sir. Kỹ
tóg ti kypégmũ sir, Ananias ti. 19Kỹ tóg jẽgmũ gé
sir, hã kỹ tóg tar' he mũ sir. Damasco tá tóg nĩ nĩ
ver, Jesusmrẽmũ tĩ agmré. 20Kỹ tógvẽsỹmér Jesus
kãmén mũ, Israel ag vẽnh kanhrãn jafã krẽm. “Tỹ
tóg Topẽ kósin nĩ,” he tóg mũ, Jesus to. 21Ũ tỹ ti vĩ
mẽgmũkar agmỹ tóg e tĩ. “Jerusalém tá tóg ag vóg
kónãn, ũ tỹ Jesus tómũ ag,” he ag tóg. “Kỹ tóg tag ki
junmũgé, ag sigse jé, Topẽ tũ ki rĩr tĩ tỹ pã'imág ag
mỹ ag tatĩ tĩg jé,” he ag tóg, Saulo to. Kỹ tóg agmỹ e
tĩ, ti tỹ Jesus to: Topẽ kósin vẽ,” hen kỹ.

22 Hã ra Saulo tóg fe tar nĩ. Kỹ tóg Israel ag
kanhrãn mũ, cidade tỹ Damasco tá. Ag mỹ tóg
Jesus kãménmũ. “Tỹ tóg Cristo nĩ, Jesus ti,” he tóg,
agmỹ Topẽ vĩ kãmén kỹ. Kỹ tóg ag tỹ ti vĩ kafãn sór
mũ hã ra agmỹ vẽnhmỹ tĩ sir.

Saulo tỹ cidade tỹ Jerusalém ra tĩg
23 Kurã tỹ hẽn ri ke tũg kỹ Israel ag tóg kejẽn

jagnẽ mré jykrén mũ, Saulo tén ke to. 24 Hã ra
Saulo tóg mẽg mũ, ag tỹ ti to jykrén ẽn to. Cidade
ẽn to ró jãnkã tá ag tóg vãjig nỹtĩ, ti jo, kurã kar ki,
kuty tá ke gé, ag tỹ hẽn ri kemũn tá ti tén jé. Kỹ tóg
mẽg mũ sir, Saulo ti. 25Kỹ ti mré ke ag vỹ kuty tá
kẽj kãkã ti nĩm kỹ ti téremmũ, cidade ẽn to ró to. Kỹ
tóg Jerusalém ra tĩ mũ.

26 Ti tỹ Jerusalém tá jun kỹ tóg Jesus mré mũ ag
mrénĩ sórmũ, Jesusmrémũ tĩ agmré. Hãraag tóg
ti kamẽgmũ. “Ti ón hỹn,” he ag tóg ti to, ti tỹ ag vóg
kónãn jan kỹ. 27Kỹ Barnabé tóg ti mré vĩ kỹ Jesus
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tỹ ũn vin mũ ag to ti pére tĩ mũ. Kỹ tóg ag mỹ ti tỹ
Jesus ve ja ẽn kãménmũ, ẽpry jagma. “Kỹ Jesus tóg
ti mré vĩ ja nĩ gé,” he tóg. “Kar tóg Damasco tá ke
ag mỹ Jesus kãmén ja nĩ gé, ti tỹ mũmẽg tũ nĩn kỹ,”
he tóg, Barnabé ti.

28Kỹ Saulo tóg ag mré tĩ nĩ ver, Jerusalém tá. Tá
tóg Jesus kãménmũ gé, ti tỹmũmẽg tũ nĩn kỹ. 29Kỹ
tóg Israel ag mré vĩ mũ gé, ũ tỹ Grego vĩ tó mũ ag
mré ke gé. Ag tỹ ti vĩ kafãn kỹ tóg agmré vĩmũ. Hã
raag tóg ti ténke to jykrénmũ, Saulo ténke to. 30Kỹ
Jesus mré ke ag tóg mẽg mũ gé, ag tỹ Saulo tén ke
to jykrénmũ ẽn to. Kỹ ag tóg cidade tỹ Cesaréia ra
ti péremũmũ. Tá junjun kỹ ag tóg cidade tỹ Tarso
ra ti jẽnẽgmũ.

31 Jesus ki ge kỹ nỹtĩ ag kar vỹ jatun mỹ nỹtĩ nĩ
sir, ũ tỹ Topẽ vĩ mẽ jé vẽnhmãn tĩ ẽn ag. Jatun mỹ
ag tóg nỹtĩ sir, ga tỹ Judéia tá, ga tỹ Galiléia tá ke
gé, ga tỹ Samaria tá ke gé. Kỹ ag tóg jatunmỹ vẽnh
kanhrãnmũ, Topẽ jykre tỹ. Topẽ vĩ ki ag tóg króm
mũ, Topẽ kamẽg kỹ. Topẽ kuprĩg vỹ ag krĩnmũ. Kỹ
ag krĩ vỹ kãnhvy' hemũ. Kỹ ag tóg e nỹtĩ gé sir.

Enéias
32Kejẽn Pedro tóg vẽnh kar ag vegvenh tĩmũ. Kỹ

tóg cidade tỹ Lida ra tĩ mũ gé, tá Topẽ tũ ag vegve
jé. 33 Tá ũ tóg nỹ nĩ, ti jijin hã vỹ: Enéias, he mũ.
Grĩn kỹ tóg nỹ nĩ, ã cama kri. 8 anos han tóg, grĩ nỹ
ki.

34 Kỹ Pedro tóg ti mỹ: “Enéias',” he mũ. “Jesus
Cristo vỹ ã han,” he tóg. “Jẽg nẽ ra, ã cama fi han
ra,” he tóg.
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35Kỹ tóg vẽsỹmér jẽg nẽmũ. Kỹ cidade tỹ Lida tá
ke kar ag vỹ ti vég mũ, cidade tỹ Sarona tá ke kar
ag ke gé. Kỹ ag tóg ti ve kỹ Jesus ki ge mũ gé sir.

Dorcas fi
36Cidade tỹ Jope tá ũ fi tóg nĩ nĩ, Jesusmré tĩ mũ

fi, fi jiji hã vỹ: Tabita, hemũ, hã vỹ: Dorcas, hemũ,
fi jyjy ti, fóg tỹ Grego vĩn ki. Ẽn fi hã vỹ nén kar há
hanmũ. Ũn jagãgtar fag mỹ fi tóg nén vin tĩ.

37Kejẽn fi tóg kaga nỹ nĩ, kỹ fi tóg ter mũ sir. Kỹ
fag tóg fi kupe kỹ ĩn to jãpry jafã tá fi fig mũ, kynh
mỹ.

38 Jo Jope tóg Lida kakó kã nĩ, hã ra Pedro tóg
Lida tá nĩ nĩ. Kỹ Jope tá ke ag tóg ti ki kanhró nỹtĩ,
Pedron ki, Jesus mrémũ ag.
Kỹ ag tóg ũn régre ag jẽgnẽgmũ, ag tỹ ti mỹ: “kur

kãtĩgmẽhan,” he jé. 39Kỹ Pedro tóg vẽsỹmér tĩmũ.
Kỹ tóg tá junmũ. Hã ra Dorcas fi tóg ĩn to jãpry jafã
tá nỹ nĩ, ter kỹ. Pedro jun kỹ ag tóg ĩn to jãpry jafã
to jãprymũ, ti mré. Kỹ ũnmén ter ja ẽn fag kar vỹ
ti to kãmũ mũ. Kygfỹ fag tóg mũ. Ti mỹ fag tóg
kur venven mũ, fi tỹ fag mỹ kugrỹn ja ti, camisa,
vestido ke gé, vẽnh kri fẽ ke gé. Dorcas fi tóg fag
mỹ kugrỹnmẽ han ja nĩgtĩ.

40Kỹ Pedro tóg vẽnh kar mỹ: “ha pa jẽg,” he mũ.
Kỹ tóg ã jakrĩ tỹ jẽg kỹ Topẽmré vĩmũ. Kỹ tóg vẽser
fimỹ: “Tabita', nĩ ra,” hemũ. Kỹ fi tógmrin kemũ.
Kỹ fi tóg nĩ mũ, fi tỹ Pedro ven kỹ. 41Kỹ tóg fi nĩgé
kãgmĩ kỹfi fẽgmũ. Kỹ tógvẽnhkar jéprẽrmũ,Topẽ
tũ kar, ũnmén ter ja ẽn fagmré hã. Kỹ tóg fagmỹ fi
venmũ.

42Kỹ Jope tá ke kar ag vỹ mẽg mũ sir, fi rĩr mãn
ẽn ti. Kỹ ũ tỹ hẽn ri ke ag vỹ Jesus ki ge mũ sir.
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43Kỹ Pedro tóg cidade tỹ Jope tá nĩ nĩ ver, Simão
hemũ ẽnmré, ũ tỹ nén fár tỹ tãnãj ke tĩ ẽnmré.

10
Capitão tỹ Cornélio

1 Cidade tỹ Cesaréia tá ũ tóg nĩ nĩ, ti jiji hã vỹ:
Cornélio, he mũ. Soldado tỹ 100 to pã'i vẽ, ag tỹ ũ
to: ga tỹ Itália tá ke ag, he mũ ẽn to capitão vẽ. 2Ẽn
vỹ Topẽ to há nĩ, kỹ tóg Topẽ kamẽg tĩ. Ti mré ke
kar vỹ ge nỹtĩ gé. Povo tỹ Israel ag kãmĩ ũn jagãgtar
ag jagãgtãn tóg tĩgtĩ, ti tỹ tỹ Israel ag mré ke tũ hã
ra. Topẽ mré tóg vĩ tĩ gé. 3 Ẽn tóg nén nẽ vég mũ,
3 horas ki, ã nũr tũ ra. Kỹ tóg Topẽ tỹ jẽnẽ jafã jun
vég mũ. Kỹ tóg ti mỹ: “Cornélio',” he mũ, Topẽ tỹ
jẽnẽ jafã ti.

4 Ti tỹ ti ve kỹ ti fe tóg jũrũn ke mũ, kỹ tóg: “ne
nẽ?” hemũ.
Hã ra tóg ti mỹ: “Topẽ vỹ ã vĩ mẽgmũ (mỹr),” he

mũ. “Ã tỹ ũn jagãgtar ag mỹ nén nĩm tĩ vég tógmũ
gé,” he tóg. “Hã kỹ tóg ã to jykrénmũ,” he tóg. 5 “Kỹ
ũ jẽgnẽmnĩ, ag tỹ Jope ra mũ jé. Tá ũ tóg nĩ nĩ, ti jiji
hã vỹ: Simão, he mũ, kỹ ti jyjy ũ hã vỹ: Pedro, he
mũ. Ẽn jé prẽrmnĩ,” he tóg. 6 “Simão mré tóg nĩ nĩ,
ũ tỹ nén fár tỹ tãnãj ke tĩ ẽnmré, kỹ ti ĩn vỹ goj kafã
tũ fyr tá jẽ nĩ,” he tóg.

7 Kỹ Topẽ tỹ jẽnẽ jafã tóg tĩ mũ, ti mỹ tó kar kỹ.
Kỹ capitão ẽn tóg ã camarada régre ag jé prẽr mũ,
soldado pir mré, ũ tỹ Topẽ kamẽgmũ ẽn ti. Ũ tỹ ã
rãnhrãj hanmũ ẽn jé tóg prẽrmũ. 8Kỹ tóg ag mỹ ã
tỹnénve ja tómũ, kỹ tóg cidade tỹ Jope ra ag jẽgnẽg
mũ.
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9Tỹvaj kỹag tóg cidadeẽn tohãnỹtĩ,meiodiaki.
Kỹ Pedro tóg ĩn kri kyjer ẽn ra tãprymũ, Topẽ mré
vĩ jé. 10Kỹ tóg kókĩr mũ. Kỹ tóg fag mỹ vẽjén to vĩ
mũ. Fag tỹ ver ti mỹ hanmũ ra tóg nén nẽ végmũ,
Pedro ti. 11 Kỹ tóg ag tỹ kanhkã nón mũ vég mũ.
Tá nén ũ tóg kãtére mũ. Kỹ tóg tỹ kur mág ve nĩ.
Ti péno kygje kỹ tóg ga kri kãtéremũ, kur ti. 12Hã
ra bicho kar tóg kur ẽn kãki nỹtĩ nĩ, fa tỹ 4 (ke) kar
tóg nỹtĩ, ũ tóg ã nug krimũgtĩ gé, sẽsĩ kar ke gé, jẽsĩ
kar. 13Kỹ vẽnh vĩ tógmẽ há tĩ, kỹ tóg: “tág',” hemũ.
“Tãnh kỹ kó, vỹ,” he tóg.

14 Kỹ Pedro tóg ẽg Senhor ti mỹ: “nejé,” he mũ.
“Nénũ jẽggry ko ja tũ sógnĩ (mỹr),” he tóg. “Ẽg povo
jykre tũ vẽ, ẽg tỹ bicho ẽn kon kỹ,” he tóg.

15Kỹ tóg ti mỹ vĩ mãn mũ sir jãvo, vẽnh vĩ ti, kỹ
tóg: “Topẽ tóg hã ra to: há ti nĩ, he mũ. Kỹ jẽggryg
tũg nĩ,” he tóg.

16Ge tãgtũhan tóg, kỹnénnẽẽn tógvég tũ'hemũ
sir, kanhkã tá.

17Hã ra tóg Pedro mỹ e tĩ. Ti tỹ to jykrén tũ tóg
tĩ, ti tỹ vég mũ to. Ti tỹ ver to jykrén mũ ra ag tóg
junjun mũ, Cornélio tỹ ũn jẽgnẽg mũ ag. Ũ tóg ag
mỹ: “ĩn ẽn vẽ,” he ja nĩ.

18 Kỹ ag tóg tá junjun mũ. Ró to jẽgjẽ kỹ ag tóg
jamã hár(a) ke mũ, kỹ ag tóg: “Simão Pedro ag mỹ
ki nỹtĩ?” hemũ.

19Hã ra Pedro tóg ver ã tỹ végmũ ẽn to jykrén nĩ
nĩ. KỹTopẽkuprĩg tóg timỹkemũ. “Havé,ũn régre
ag vỹ ã jé prẽrmũ,” he tóg. 20 “Jẽg nẽ ra, kãtére ra,
tĩg ra ag mré,” he tóg. “To jykrén tũg. Isỹ ag jẽgnẽ
vẽ,” he tóg, Pedromỹ, Topẽ kuprĩg ti.
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21 Kỹ Pedro tóg ag to kãtére mũ, kỹ tóg ag mỹ:
“inh hã vẽ,” he mũ. “Inh jé prẽr ja ãjag tóg nĩ,” he
tóg. “Ãjag tỹ ne to kãmũ nẽ?” he tóg agmỹ.

22 Kỹ ag tóg ti mỹ: “Cornélio tỹ ẽg jẽgnẽ vẽ,” he
mũ. “Capitão vẽ, Cornélio ti. Ũn jykre kuryj vẽ, kỹ
tóg Topẽ kamẽg tĩ,” he ag tóg. “Israel kar ag tóg ti to
há nỹtĩ, ti to ag tóg vĩ há han tĩ. Topẽ tỹ jẽnẽ jafã vỹ
ti mỹ ke ja nĩ, ti tỹ ã jé prẽr jé, ã tỹ ti ĩn ra tĩg jé, ã tỹ
ti mỹ Topẽ kãmén jé,” he ag tóg, Pedromỹ.

23 Kỹ Pedro tóg ag mỹ: “kãge jẽg ra,” he mũ. Kỹ
ag tóg tá nũgnũrmũ. Tỹ vaj kỹ tóg agmré tĩmũ. Kỹ
Jope tá ke ũ ag tóg ti mré mũ mũ gé, Jesus mré ke
ũ ag. 24 Tỹ vaj kỹ ag tóg Cesaréia tá junjun mũ. Tá
Cornélio tóg ag jãvãnh mũ. Hã kỹ tóg ã kanhkã ag
kar kógfyn ja nĩ, ag mỹ vẽnh vĩ jẽnẽ ja tóg nĩ, ã mré
ke kar agmỹ. Kỹ ag tóg kãmũ ja nĩ, kỹ ag tóg tá nỹtĩ
sir.

25Pedro tỹ tá jun kỹ Cornélio tóg ti kato tẽmũ, kỹ
tóg ti jo mũg ke mũ. “Ti hỹn tỹ Topẽ nĩ,” he tóg, hã
kỹ tóg ti jo mũg kemũ, Cornélio ti.

26Hã ra Pedro tóg ti fẽg mũ, kỹ tóg: “ke tũg ra,”
hemũ. “Tỹ sóg ẽprã ke nĩ gé,” he tóg ti mỹ. 27Kỹ tóg
ti mỹ vĩ há han mũ. Kỹ tóg kãra rã kỹ ũn e ag vég
mũ, ũn vẽnh mãn kỹ nỹtĩ ag, Pedro ti. 28Kỹ tóg ag
mỹ: “Israel ag vỹ fógmré nĩ tũ nĩgtĩ (mỹr),” he mũ.
“Ẽg jykren hã vẽ,” he tóg. “Kỹ ẽg tóg fóg ĩn kãra rã
tũ nĩgtĩ gé (mỹr) sir. Tag ki kanhró ãjag tóg nỹtĩ,” he
tóg. “Hã ra Topẽ tóg inh kanhrãn, ã jykre tỹ. Kỹ sóg
vẽnh kar ĩn kãra rãnh mũ, jẽggry tũ nĩn kỹ,” he tóg.
29 “Hã kỹ sóg jatunmỹ kãtĩg, vẽsỹmér, ãjag tỹ inh jé
prẽr kỹ. Kỹ sỹ ãjag ki jẽmẽnh há tóg tĩ. Ãjag tỹ hẽ ri
ke jé inh jé prẽr nẽ?” he tóg agmỹ, Pedro ti.
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30Kỹ Cornélio tóg ti mỹ: “4 dias vẽ ha ũri,” hemũ,
“kỹ sógTopẽmrévĩnhkenĩnĩ, jẽg tũnĩnkỹ. 3horas
vẽ. Inh ĩn krẽm sóg Topẽ mré vĩnh ke nĩ nĩ, kỹ sóg
ũ vég nĩ nĩ. Ti kur tóg kókov nĩ. 31 Kỹ tóg inh mỹ:
“Cornélio',” he mũ. “Topẽ vỹ ã vĩ mẽg mũ. Ã tỹ ũn
jagẽgtar mỹ nén vin ẽn ve tóg. To tóg jykrén, Topẽ
ti,” he tóg. 32 “Kỹ Jope ra ũ jẽnẽ. Tá Simão jé prẽr, ũ
tỹPedrohemũẽn ti. Nén fár tỹ tãnãjke tĩ ẽn ĩnkrẽm
tóg nĩ nĩ, hã vỹ: Simão, he mũ. Ti ĩn vỹ goj kafã tũ
fyr tá jẽ nĩ,” he tóg inh mỹ, Topẽ tỹ jẽnẽ jafã ti,” he
tóg, capitão ti. 33 “Kỹ sóg vẽsỹmér ã to ũ ag jẽgnẽ.
Kỹ ã tóg kãtĩ mũ. Kỹ tóg há tĩ, ã kãtĩg ti. Hã to ẽg tóg
vẽnhmãn, Topẽ jo. Topẽ tỹ ãmỹ nén tó ja kãmén ra
ẽg mỹ. Ẽg tỹ mẽnh há tóg tĩ vẽ,” he tóg, Cornélio ti,
Pedromỹ.

Pedro tỹ Cornéliomỹ Topẽ vĩ tó
34 Kỹ Pedro tóg ag mỹ kãmén mũ, kỹ tóg: “vãhã

tóg sỹ to jykrénmũ,” hemũ. “Topẽ mỹ nén ũ tũ vẽ,
Israel hemũ ẽn ag, fóg hemũ ẽn ag ke gé, kanhgág
ag ke gé, Israel jykre han tũ kar ag,” he tóg. 35 “Ũ
tỹ ti kamẽgmũvỹ timỹ há nỹtĩ, Topẽmỹ, ũ tỹ vẽnh
jykre kuryj han mũ ag kar, povo kar kãmĩ,” he tóg.
36“Povo tỹ Israelmỹ tógãvĩ ẽn jẽnẽ janĩ,Topẽ ti. Ẽg
mỹ tóg tó, ẽg tỹ jatu nỹtĩ jé, ti tỹ Jesus Cristo tugrĩn
ẽg to há nĩn kỹ. Jesus ẽn vỹ tỹ vẽnh kar Senhor nĩ,”
he tóg.

37 “Vẽnh vĩ ẽnmẽ kãn ãjag tóg huri. Judéia karmĩ
tóg rũm ke ja nĩ. João tóg vẽnh kar mỹ: “ãjag jykre
tovãnh ra,” he ja nĩgtĩ. Kỹ tóg ag kygpe ja nĩ. Kar kỹ
Jesus tóg Galiléiamĩ tĩg vénmũ, Nazaré tá ke ẽn ti.
38Kỹ Topẽ tóg Jesus mỹ ã kuprĩg jẽnẽ ja nĩ. Kỹ tóg
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ti mỹ vẽnh jykre nĩm ja nĩ. Ga karmĩ tóg tĩg ja nĩgtĩ.
Nén kar há han ja tóg nĩgtĩ. Japo tỹ ũn vóg kónãn
mũ ag tỹ há' he ja tóg nĩ gé. Topẽ hã ne ti mré han
ja nĩgtĩ hã ra',” he tóg.

39 “Nén kar ẽn ve ja ẽg tóg nĩgtĩ, ti tỹ nén hanmũ
kar, ga tỹ Judéia tá, Jerusalém tá ke gé. Ẽn tỹ ag tóg
cruz to ti sa ja nĩgtĩ, ti tén ja ag tóg nĩgtĩ. 40 Kurã
tãgtũ tũgkỹTopẽ tóg ẽn rĩnmãn ja nĩgtĩ, kỹ tógvẽnh
ven ja nĩgtĩ,” he tóg, Pedro ti.

41 “Hã ra vẽnh kar vỹ ti ve ja tũ nĩ. Ẽg hã mỹ tóg
vẽnh ven ja nĩ. Hã to Topẽ tóg ẽg kuprẽg ja nĩgtĩ.
Ti mré ẽg tóg jẽn ja nĩgtĩ, kron ja nĩgtĩ gé, ti tỹ ã ter
kar rĩr mãn kỹ,” he tóg, Pedro ti. 42 “Kỹ tóg ẽg mỹ:
“vẽnh karmỹ inh kãmén nĩ,” he ja nĩgtĩ. “Topẽ vỹ ti
tỹ vẽnh kar kãfór han, hemnĩ,” he ja tóg nĩ ẽg mỹ.
“Kỹ tóg vẽnh kar tỹ nén han mũ venh ke mũ sir. Ũ
tỹ ũri rĩnrĩrmũ ag kar tỹ nén hyn hanmũ ve jé tóg
kemũ, ũn ter mũ ag kar tỹ nén hyn hanmũ kar ke
gé, hemnĩ,” he ja tóg nĩgtĩ ẽg mỹ, Jesus ti,” he tóg,
Pedro ti.

43“VãsỹTopẽvĩ tó tĩ ag kar vỹ ti kãmén ja nĩgtĩ, kỹ
ag tóg: “ũ tỹ ti ki rãmũmỹ tóg vẽnh pãte fón kemũ,
Topẽ ti, ti tỹ ti vĩ mranh mũ ti,” he ja nĩgtĩ. “Cristo
tugrĩn tóg vẽnh pãte fón ke mũ,” he ja ag tóg nĩgtĩ,
Topẽ vĩ tó tĩ ag,” he tóg, Pedro ti.

Topẽ kuprĩg tỹ tỹ ag jagrẽ nĩ
44Pedro tỹ ver tag tó kỹ vãhã Topẽ kuprĩg tóg ag

ki rã mũ, ũ tỹ ti vĩ mẽg mũ ag ki. 45 Kỹ Israel ag
tỹ Jesus ki ge kỹ nỹtĩ ag mỹ tóg e tĩ, ũ tỹ Pedro mré
kãmũ agmỹ. “Topẽ kuprĩg tóg tỹ ag jagrẽ nĩ',”he ag
tóg. “Ag tỹ tỹ fóg nỹtĩ ra tóg ag ki rãmũ',” he ag tóg.
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46 “Vẽnh vĩ ũ tugtó agmũ (mỹr),” he ag tóg. “Vẽnh vĩ
ẽn ki ag tóg Topẽmỹ: há ã tóg nĩ, hemũ,” he ag tóg.

47Kỹ Pedro tóg: “ũ tóg ag to: ag kygpenh ke tũ ẽg
nĩ, henh ke tũ nĩ (mỹr),” hemũ. “Topẽ kuprĩg tỹ ag
jagrẽ nỹtĩ. Ẽg ki rã ri ke han tóg ag ki, Topẽ kuprĩg
ti. Kỹ ẽg hỹn ag kygpenh mũ ha,” he tóg, Pedro ti.
48Kỹ tóg ũ mỹ: “ag kygpe ra ge, Jesus Cristo jiji tó
kỹ,” hemũ sir.
Ãjag kygpe kar kỹ ag tóg Pedro mỹ: “ver ẽgmré

nĩ,” hemũ. Kỹ tóg agmré nĩ sĩ han kar kỹ tĩ mũ sir.

11
Pedro tỹ Jerusalém tá ã tỹ nén hanmũ tó

1Kỹ Jesus tỹũnvinmũkaragvỹ jẽmẽgmũ, fógag
tỹ Topẽ vĩ kri fig mũ ti. Judéia kar mĩ ag tóg jẽmẽg
mũ, Jesus mré ke kar ag. 2Kỹ Pedro tóg Jerusalém
ra tĩmũ. Kỹ tá Jesus ki gemũag tóg timré vĩmũ. Ti
mré vĩ mũ ag tóg: “vẽnh kar vỹ ãjag gré junjun fár
kym ke mũ, ẽg jykre han jé, ag tỹ Topẽ jykre han
sór kỹ,” he ag tóg tĩ. Ẽn ag vỹ Pedro mỹ vĩ mũ, 3 kỹ
ag tóg: “ũn fár kym ja tũ agmré ã tóg jẽgmũ (mỹr),
ag ĩn ki,” hemũ.

4Kỹ Pedro tóg ag mỹ nén kar ẽn kãménmũ, 5 kỹ
tóg: “cidade tỹ Jope tá sóg nĩ ja nĩ, kỹ sóg Topẽmré
vĩnĩ janĩgtĩ. Timrévĩkỹ sógnénnẽvégmũ,”he tóg.
“Nén gé(g) tĩg jafã vẽ, kur mág ri ke. Ti péno kygje
tóg kanhkã tá kãtéremũ. Kỹ tóg inh ki junmũ. 6Kỹ
sóg kãki ẽvãnh mũ, kỹ sóg bicho kar vég mũ, fa tỹ
4 ke ti nỹtĩ, nẽn tãn ag mré hã, ag nug kri mũ tĩ ag
mré hã, sẽsĩ kar mré hã, jẽsĩ kar. 7 Kỹ sóg vẽnh vĩ
mẽgmũ, kỹ tóg: “tág', vỹ,” he mũ. “Tãnh kỹ kó,” he
tóg. 8Kỹ sóg timỹ: “nejé,”hemũ. “Nénũ jẽggryko ja
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tũ sóg nĩ,” he sóg ti mỹ. “Ẽg jykre tũ vẽ, ẽg tỹ bicho
ẽn kon kỹ,” he sóg ti mỹ. 9Kỹ tóg inhmỹ tómãnmũ
gé, kanhkã tá vẽnh vĩ ti, kỹ tóg: “Topẽ tóg hã ra to:
há tĩ nĩ, hemũ. Kỹ jẽggry tũg nĩ,” he tóg, kanhkã tá.
10Ge tãgtũ han tóg, kỹ nén nẽ ẽn tóg vég tũ' he mũ
sir, kanhkã tá. 11Kỹ vẽsỹmér ũn tãgtũ ag vỹ tá nỹtĩ,
inh nĩ ẽn rã. Cidade tỹ Cesaréia tá ag kãmũ ja nĩgtĩ,
fóg tỹ iso ag jẽgnẽn kỹ. 12 Kỹ Topẽ kuprĩg tóg inh
mỹ: “ha jatun mỹ ag mré tĩg,” he mũ. Kỹ tag ag tóg
inhmrémũmũ, ũ tỹ 6 (ke) tag ag, Jesusmré ke tag
ag. Kỹ ẽg tóg ẽn ĩn kãra gemũ sir.

13Kỹ tóg ẽgmỹ ã tỹ Topẽ tỹ jẽnẽ jafã ve ja tó mũ.
Ti ĩn kãtá tóg nẽji jẽ ja nĩ, Topẽ tỹ jẽnẽ jafã ti. Kỹ
tóg nẽji ti mỹ: “Jope ra ũ jẽgnẽ,” he mũ. “Tá Simão
jé prẽr, ũ tỹ Pedro he mũ ẽn,” he ja tóg nẽji ti mỹ.
14 “Ẽn vỹ ã mré vĩnhmũ. Ti vĩ tỹ ã tóg kren ke mũ,
ãmré ke kar fag ke gé,” he ja tóg nẽji nĩ ti mỹ, Topẽ
tỹ jẽnẽ jafã ti,” he tóg, Pedro ti.

15 “Kỹ sóg ag mỹ kãmén mũ. Isỹ tó sĩ han mũ ra
Topẽ kuprĩg tóg ag ki rãmũ. Ti tỹ ẽg ki rã ri ke han
tógmũ, kurã ẽn kã. 16Kỹ sóg Jesus vĩ to jykrénmũ,
ti tỹ ẽg mỹ: João tóg goj tỹ ag kygpe ja nĩgtĩ, hã ra
Topẽ kuprĩg tóg ag kãra rãnhmũ, tỹ vẽnh kype ri ke
vẽ sir, he ẽn to,” he tóg, Pedro ti. 17 “Kỹ Topẽ vỹ ag
jagrẽnmũ, ã kuprĩg tỹ, ti tỹ ẽg jagrẽn ri ke vẽ, ẽg tỹ
Jesus Cristo ki ge kỹ. Hã kỹ sóg Topẽ kato tẽ jãvãnh
ja nĩ,” he tóg, Pedro ti.

18Ag tỹ tag mẽ kỹ ag krĩ tóg kusa' he mũ. Kỹ ag
tóg: “Topẽ vỹ fóg ag krĩn mũ gé, ag tỹ ãjag jykre
tovãnh jé, ag tỹ ẽg rĩr krỹg ja tũ ve jé,” he ag tógmũ.

Antioquia tá ke ag tỹ Topẽ vĩ kri fi
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19Ag tỹ Estêvão tén kar kỹ Jesus ki ge kỹ nỹtĩ ag
tóg hẽn ra mũ mũ, ag tỹ ag vóg kónãn kỹ. Kỹ ag
tóg ga tỹ Fenícia ra mũ mũ, goj vãso tỹ Chipre ra,
cidade tỹ Antioquia ra ke gé. Ag mũn kỹ ag tóg
Israel ag hãmỹ Topẽ vĩ tó mũ.

20KejẽnChipre tá keũag tóg cidade tỹAntioquia
ra mũ mũ, Cirene tá ke ag ke gé. Ẽn ag tóg fóg tỹ
Grego vĩ tómũ agmỹ Jesus Cristo kãménmũ, vẽnh
vĩ sér tag ti. 21Kỹ Topẽ tóg agmré ag krĩnmũ. Kỹ ũ
tỹ hẽn ri ke ag tóg Jesus ki gemũ, Topẽ jykre han jé.
22Kỹ Jerusalém tá ke ag tógmẽgmũ, fóg ag tỹ Jesus
vĩ kri fig mũ ti. Jerusalém tá Jesus ki ge kỹ nỹtĩ ag
tógmẽgmũgé, ũ tỹ tá Topẽ vĩmẽ jé vẽnhmãn tĩ ag.
Kỹ ag tóg Barnabé jẽnẽg mũ, ti tỹ Antioquia ra tĩg
jé.

23Ti tỹ tá jun kỹ ti fe tógmrin ke mũ, Topẽ tỹ ag
jagãgtãn kỹ. Kỹ tóg ag jyvẽnmũ, ag tỹ Jesus ki rã to
krónh ke tũ nĩn jé, ag tỹ fe tar nỹtĩn jé. 24Barnabé
vỹ tỹ ũn vĩ há nĩ, Topẽ kuprĩg vỹ tỹ ti jagrẽ nĩ. Kỹ ti
jykre kar tóg Jesus ki rã ja nĩ. Kỹ ũ tỹ hẽn ri ke ag
vỹ Jesus ki ge mũ gé sir, ti tỹ ag jyvẽn kỹ.

25KỹBarnabé tóg cidade tỹ Tarso ra tĩmũ, Saulo
jãvãnh jé, tá. 26 Ti tỹ ti ve kỹ tóg ti pére tĩ mũ,
Antioquia ra. Kỹ ag tóg prỹg pir han, Antioquia
tá. Jesus ki ge kỹ nỹtĩ ag tỹ vẽnh mãn kỹ ag tóg ag
kanhrãn tĩ, Barnabé ti, Saulo ti ke gé. Kỹ ũn e vỹ
Barnabé ag vĩ jẽmẽg tĩ. Kỹ ag tóg Antioquia tá ag
tóg ũ tỹ Jesus mrémũ ag to: “Cristo mré ke ag,” he
vén. Kỹag jiji vẽ sir, hã vỹ: Cristomré ke ag, hemũ.

27 Kejẽn Jerusalém tá ke ũ ag tóg Antioquia tá
junjun mũ, Topẽ vĩ tó tĩ ag. 28 Ag kã ũ jijin hã vỹ:
Ágabo, he mũ. Ẽn vỹ kejẽn Topẽ kuprĩg tỹ ti krĩn



HAN KÃME 11:29 xlix HAN KÃME 12:6

kỹ: “kejẽn ẽg tóg prỹg venh mũ, kãnhmar,” he mũ,
“ga kar mĩ hã,” he tóg. Kỹ tóg Cláudio tỹ pã'i tỹ
imperador nĩn kỹ tóg ge nĩ. 29Kỹ ag tóg prỹg nĩnh
kenkỹ Jesusmrémũag tóg Judéia tá keag to jykrén
mũ sir. Kỹ ag tóg: “ẽg hỹn ag mỹ nén ũ jẽnẽnhmũ,
ag tỹ kon jé,” hemũ. Kỹ vẽnh kar vỹ ag tũ kuju vin
hanmũ, ag tỹ Judéia tá Jesus mré ke ag mỹ jẽnẽ jé.
30 Kỹ ag tóg Barnabé jẽnẽg mũ, Saulo ke gé, ag tỹ
gé(g) mũ jé, kófa ag mỹ vin jé, ũ tỹ Jesus ki ge kỹ
nỹtĩ ag ki rĩr tĩ ag mỹ. Kỹ ag tóg kemũ sir.

12
Ag tỹ Pedro se

1Kejẽnpã'i tỹ rei tỹHerodesvỹ Jesuski gekỹnỹtĩ
ũ ag sigség mũ, ag vóg kónãn jé. 2 Kỹ tóg soldado
jẽnẽgmũ, ti tỹ Tiago tén jé, João kãke ẽn. Kyfé téj tỹ
tóg ti tén mũ, rógro téj tỹ, soldado ti, Herodes tỹ ti
jẽnẽn kỹ. 3Kỹ tóg Israel ag mỹ há tĩ, ti tỹ Tiago tén
kỹ. Kỹ Herodes tóg Pedro kãgmĩg mũ gé sir. Festa
kãki tóg ti kãgmĩgmũ. Festa ẽn ki ag tóg pão jẽgjã tũ
ko tĩ, Israel ag. Ag jykre vẽ.

4 Soldado ag tỹ Pedro ve kỹ ag tóg vẽse ja kãki ti
fónmũ. Soldado tỹ 16 ag vỹ ti ki rĩrmũ, ũ tỹ 4 tỹ ti
ki rĩr nỹtĩn kỹ ũ tỹ 4 ũ ag nỹtĩg ja ki nỹtĩ ke tĩ, jagnẽ
ri kén. “Festa tỹ Páscoa kar kỹ sóg agmỹ ti venmũ,
ag tỹ ti vóg kónãn jé,” he tóg,Herodes ti. 5Kỹ Pedro
tóg se kỹ jẽ nĩ. Hã ra Jesus ki ge kỹ nỹtĩ ag tóg ti jo
Topẽmré vĩ kỹ nỹtĩ, ag tỹ to krónh ke tũ nĩn kỹ.

Pedro tỹ kavar nĩ
6 Tỹ vaj kỹ Herodes vỹ ag mỹ ti ven sór mũ. Tỹ

kuty ẽn kã Pedro tóg soldado régre ag kuju ki nũr
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mũ. Ferro régre tỹ tóg se kỹ nỹ ag mré. Soldado ũ
ag tóg vẽse ja jãnkã ki rĩrmũ.

7Kỹ vãhã Topẽ tỹ jẽnẽ jafã tóg ti mré jẽ nĩ, kỹ tóg
ĩn ẽn krẽm jẽngrẽ nĩ, kuty hã ra. Ẽn tóg Pedro ki
pérén ke mũ, ti kãvy ki. Ti rĩn tógmũ, kỹ tóg ti mỹ:
“kur nĩ,” he mũ. Kỹ ti nĩgé se ja tóg varan ke mũ,
ferro ẽn ti. Kỹ tóg kavar kỹ nĩ nĩ, kyvar kỹ, Pedro
ti. 8Kỹ Topẽ tỹ jẽnẽ jafã tóg ti mỹ: “vẽsóg fĩ ra,” he
mũ. “Ã pẽn né tu ra gé, ã pẽn to ró ti,” he tóg. Kỹ
tóg ke mũ sir. Kỹ tóg ti mỹ: “Ã kur rỹ tu kỹ inh nón
kãtĩg,” hemũ.

9Kỹ tóg kãkutẽmũ. Ti nón tóg tĩ mũ, Pedro ti. Hã
ra tóg ti mỹ tỹ nén ũ ve jẽ, ti tỹ végmũ ti. Ti mỹ tóg
tỹ ti vẽnhpéti ve tĩ, Topẽ tỹ jẽnẽ jafã tỹ nén hanmũ
ti. 10 Jãnkã ki rĩr vénmũ ẽn pãtén ag tógmũ, jãnkã
ki rĩr mũ ũ ke gé. Kỹ ag tóg jãnkã mág tá junjun
mũ, ferro tỹ han kỹ jẽ ẽn, kyfé tỹ han kỹ jẽ ẽn, ũn tỹ
cidade tonónmũẽn. Jãnkãẽnvỹvẽsógki rãmkemũ
ag jo. Kỹ ag tóg kãpamũ sir. Ẽpry jagma ag tógmũ
mũ, ẽmĩn jagma. KỹvãhãTopẽ tỹ jẽnẽ jafã tóg tĩmũ
sir. 11Kỹ vãhã Pedro tógmrin kemũ, kỹ tóg: “vãhã
sóg ki kanhró nĩ,” he mũ. “Topẽ vỹ ã tỹ jẽnẽ jafã
jẽnẽ ja nĩ, kỹ tóg inh kren han mũ, pã'i tỹ Herodes
jo. Israel kar ag tóg inh jagtar nĩnh ke jãvãnh mũ,
hã ra sóg venh ke tũ nĩ,” he tóg, Pedro ti.

12To jykrén kỹ tógMaria fi ĩn ra tĩmũ, Joãomỹnh
ẽn fi, ag tỹ ũ to: Marcos, he mũ ẽn mỹnh fi. Fi ĩn
krẽm ag tóg vẽnh mãn kỹ nỹtĩ nĩ, Topẽ mré ag vĩ
nỹtĩ nĩ, ũ tỹ hẽn ri ke ag. 13Kỹ tóg ĩn to ró jãnkã tỹ
tórón' tórón' kemũ. Kỹfi camarada fi tóg venh kãtĩ
mũ. Fi jyjy hã vỹ: Rode, hemũ. 14Kỹfi tóg Pedro vĩ
ki kanhró nĩ, hã ra fi tóg ti mỹ nón tũ nĩ, róm tũ fi
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nĩ, jãnkã ti, fi fe tỹ mrin ke mũ ra. Fi tỹ ĩn kãra rãn
kỹ fi tóg vẽnh kar mỹ: “Pedro vỹ ró to jẽ,” hemũ.

15Kỹ ag tóg fi mỹ: “krĩ vẽnhmỹ ã nĩ,” he mũ. Hã
ra fi tóg: “ti hã vẽ,” hemũ. Kỹ ag tóg fimỹ: “ti ki rĩr
tĩ ẽn vẽ hỹn,” hemũ.

16 Kỹ Pedro tóg ver re tá jẽ nĩ, jãnkã tỹ tórón'
tórón' ke mãn kỹ. Kỹ ag tóg ti mỹ rómmũ, jãnkã ti.
Ti vég ag tóg mũ sir, kỹ tóg ag mỹ e tĩ. 17Kỹ Pedro
tóg ag mỹ ã nĩgé tỹ ge mũ, ag tỹ katy' he jé. Kỹ tóg
ag mỹ Topẽ tỹ ti kavãn tó mũ sir, Topẽ tỹ ti kyvãn
kỹ. Topẽ tỹ vẽse ja kãtá ã kutẽm kãmén tógmũ sir.
Kỹ tóg ag mỹ: “Tiago mỹ kemnĩ, Jesus mré ke kar
ag mỹ ke gé,” he mũ. Kỹ tóg Jerusalém tá kutẽ kỹ
ẽmã ũ ra tĩ mũ sir.

18Tỹvaj kỹ soldadoag fe tóg jũrũnkemũ. “Pedro
hỹn hẽ kãtá vyr, ti hỹn ne kãtá vyr?” he ag tógmũ,
ti jãvãnh kỹ. 19Kỹ Herodes tóg ũ ag jẽgnẽg mũ gé,
ti kãgmĩ jé. Hã ra ag tóg ti vég tũ nĩ gé. Kỹ Herodes
tóg Pedro ki rĩrmũag ki jẽmẽgmãnmũ. Kar kỹ tóg
soldado ũ ag mỹ: “ag kãgtén ra, ti ki rĩrmũ ag,” he
mũ. Kỹ ag tóg ag kãgténmũ sir.
Kar kỹ Herodes tóg Judéia tá kutẽ kỹ cidade tỹ

Cesaréia ra tĩ mũ sir, tá nĩ jé.
Herodes ter

20Herodes tóg cidade tỹ Tiro tá ke ag to jũ mũ,
cidade tỹ Sidomtákeag toke gé. Ẽnag tógHerodes
nĩgja tá junjunmũ. Kỹag tógpã'i sĩmré vĩmũ, ti jiji
hã vỹ: Blasto, he mũ. Herodes vỹ ti tỹ pã'i han ja
nĩ. Ẽnmỹ ag tóg to vĩ mũ, ti tỹ ag jagfy vĩ jé, pã'i tỹ
Herodes mré, ti tỹ ti fe tỹ há' he jé. Herodes krẽm
ke ag tóg ag mỹ vẽjẽn vẽne he ja nĩgtĩ, Tiro tá ke ag
mỹ, Sidom tá ke ag mỹ ke gé. Herodes tỹ ag to jũ
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nĩn kỹ ag tóg tá vẽjẽn vemãn tũ nĩ sir. Hã kỹ ag tóg
ti fe tỹ há' he sórmũ, ti tỹ ag mỹ vẽne hemãn jé.

21Kỹ Herodes tóg ag mỹ kurã nĩm mũ. Kỹ tóg ã
kur sĩnvĩ ẽn tu mũ, pã'i kur ẽn ti. Kỹ tóg ã nĩgja kri
nĩ kỹ agmỹ vĩmág hanmũ. 22Kỹ vẽnh kar tóg ti to:
“ẽprã vẽnh vĩ pijé',” hemũ. “Tỹ tóg Topẽ vĩ mẽ tĩ, ti
vĩ ti,” he ag tógmũ. 23Kỹ vẽsỹmér Topẽ tỹ jẽnẽ jafã
tóg ti vóg kónãn mũ sir, ti tỹ ag mỹ: “vó,” he tũ nĩn
kỹ. “Inh pi(jé) tỹ Topẽ nĩ',” he ja tũ tóg nĩ, hã kỹ tóg
ti vóg kónãn mũ sir. Kỹ ti nug ga vỹ ti kagrãg mũ,
hã kỹ tóg ter mũ.

Barnabé tỹ Saulomré Topẽ vĩ tónh tĩg
24 Jó ũ tỹ hẽn ri ke ag vỹ Topẽ vĩ mẽg mũ, kỹ ag

tóg Jesus ki ge mũ.
25 Kỹ Barnabé vỹ Saulo mré ãjag tỹ nén gé(g)

kãmũ mũ ẽn vin mũ, Jerusalém tá ke ag mỹ. Prỹg
nĩn kỹ Jesus ki ge kỹ nỹtĩ ag tóg Jerusalém tá ke ag
mỹvẽjẽn jẽgnẽ ja nĩgtĩ. Agmỹvẽjẽn ẽn vin kỹ ag tóg
vỹnvỹn ke mũ sir, Barnabé ti, Saulo ti ke gé. João
pére ag tógmũmũ,Marcos hemũ ẽn ti.

13
1 Antioquia tá ũ ag tóg nỹtĩ, Topẽ vĩ tó tĩ ũ ag,

Jesus jykre tỹ vẽnh kanhrãn nỹtĩ ag ke gé. Jesus ki
ge kỹ nỹtĩ ag mré ag tóg nỹtĩ, ũ tỹ vẽnh mãn tĩ ag
mré, ag tỹ Topẽ vĩ mẽ jé. Kỹ ũ jijin hã vỹ: Barnabé,
he mũ, kar ũ jyjyn hã vỹ: Simão Negro, he mũ.
Ũ tóg tỹ Lúcio nĩ, Cirene tá ke tag ti. Kỹ ũ tóg tỹ
Manaém nĩ, pã'i tỹ Herodesmrémogmũ tag ti. Kỹ
ũ tóg tỹ Saulo nĩ gé.

2 Kejẽn ag tóg jagnẽ mỹ Topẽ jykre tó mũ, ag tỹ
jẽg tũ nĩn kỹ. Kỹ Topẽ kuprĩg tóg ag mỹ: “Barnabé
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fẽg ra, Saulomré,” hemũ, “ag tỹ inh rãnhrãj han jé,
isỹ nén to jykrénmũẽn ti, ag tỹ inh jykre tó jé, vẽnh
kar mỹ,” he tóg, Topẽ kuprĩg ti.

3Kỹag tóg jẽg tũnĩnkỹTopẽmrévĩmãnmũ. Ãjag
nĩgé tỹ ag tóg ag mẽg mũ, ag kymẽn ag tóg mũ, kỹ
ag tóg: “ha mũ jẽg ge,” he mũ. Hã kỹ Topẽ kuprĩg
tóg ag jẽgnẽgmũ sir.

Kujá tỹ Elimas
4 Topẽ kuprĩg tỹ ag jẽgnẽn kỹ ag tóg cidade tỹ

Selêucia ra mũ mũ. Tá junjun kỹ ag tóg goj vãso
tỹ Chipre ra mũ mũ, canoa mág kãmĩ. 5 Kỹ ag tóg
cidade tỹ Salamina tá junjun mũ. Tá ag tóg Topẽ
vĩ kãmén mũ, Israel ag tỹ vẽnh kanhrãn jafã kãtá.
JoãoMarcos vỹ ag mré tĩ mũ gé. Ag camarada vẽ,
JoãoMarcos ti.

6 Goj vãso mĩ ag tóg pa mũ. Kỹ ag tóg cidade tỹ
Pafos tá junjun mũ, Topẽ vĩ kãmén kỹ. Tá ũ tóg nĩ
nĩ, kujá ũ. Ón kỹ tóg Topẽ vĩ tó sórmũ. Israel ũ vẽ,
ti jiji hã vỹ: Bar Jesus, he mũ. 7 Governador mré
tóg nĩ nĩ. Governador jyjy hã vỹ: Sérgio Paulo, he
mũ. Krĩ há ti nĩ, Sérgio Paulo ti. Kỹ tóg Barnabé jé
prẽrmũ, Saulo jé ke gé, ti tỹ Topẽ vĩ jẽmẽ sór kỹ.

8Kỹ kujá ẽn tóg ag vĩ kato tẽ mũ, governador tỹ
Topẽ vĩ kri fig tũ nĩ jé. Kujá ẽn jiji ũ hã vỹ: Elimas,
hemũ, hã vỹ: kujá, hemũ, ti jyjy ti.

9Kỹ vãhã Topẽ kuprĩg tóg Saulo krĩn mũ. Saulo
jiji ũ hã vỹ: Paulo, he mũ.
Kỹ Topẽ kuprĩg tỹ ti krĩn kỹ Paulo tóg kujá ẽn ki

kanẽ jũ han kỹ ti ki ẽvãnhmũ, 10kỹ tóg: “tỹ ã tóg ũn
ón mé nĩ,” he mũ. “Jykre pãno ã nĩ (mỹr),” he tóg.
“Japo kósin vỹ tỹ ã nĩ (mỹr), vẽnh jykre kuryj kato
tẽ ã nĩ (mỹr),” he tóg. “Topẽ japry vỹ kugryj nỹtĩ, ti
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jamĩn ti, hã ra ã tóg tỹ pãno ke sór tĩ (mỹr), kỹ ã tóg
vẽnh jykre pãno to krónh ke tũ nĩgtĩ (mỹr),” he tóg.
11 “Ha vé, Topẽ vỹ ã vógmũ, kỹ ã tóg kyvãn ha,” he
tóg. “Rã venh ke tũ ã nĩnhmũ, kurã tỹ hẽn ri ke ki,”
he tóg, Paulo ti.
Kỹ tóg vẽsỹmér timỹ kuty' hemũ. Kyvó tógnĩ sir.

Kỹ tóg jẽmĩgmũ. Ũ jé tóg prẽrmũ, ti tỹ ti pére tĩg jé.
12Governador tỹ tag ve kỹ tóg ti mỹ e tĩ. Kỹ tóg

Jesus ki rã mũ. Topẽ jykre tóg ti mỹ tar ja nĩ.

Paulo tỹ cidade tỹ Antioquia tá Topẽ vĩ tó
13 Kỹ vãhã Paulo ag tóg Pafos tá pa mũ. Canoa

mág kãmĩ ag mũ mũ. Kỹ ag tóg ga tỹ Panfília tá
junjun mũ, cidade tỹ Perge tá. Hã ra João Marcos
tóg kyrã mũ. Ag ré kỹ tóg Jerusalém ra vỹn ke mũ,
João Marcos ti. 14 Jó ag tóg Perge tá pa mũ, ga tỹ
Pisídia ra mũ jé, cidade tỹ Antioquia ra. Tá junjun
kỹ ag tóg vẽnhkán ke kurã ki ag tóg Israel tỹ vẽnh
kanhrãn jafã kãra gemũ, tá ag nĩgnĩ mũ gé.

15Ũ tóg tá Topẽ tỹ ẽg mỹ vẽnh jykre nĩm ja ẽn to
ke mũ, rán kỹ nĩ ẽn to. Ti tỹ ẽg jyvẽn tó tógmũ gé,
vãsỹ Topẽ vĩ tó tĩ ag tỹ rán ja ẽn ti. Kar kỹ pã'i ag tóg
Paulo ag jé prẽr mũ. Kỹ ag tóg: “kanhkã',” he mũ.
“Ãjag tỹ ẽg jyvẽn sór nỹtĩn kỹ tóg há tĩ,” he ag tóg.

16Kỹ Paulo tóg jẽg nẽ mũ. Ã nĩgé tỹ tóg ag mỹ ge
mũ, ag tỹ katy' he jé. Kỹ tóg ag mỹ: “ha mẽ, Israel
kar',” hemũ. “Jẽmẽ ra ha, ũ tỹ Topẽ kamẽgmũkar,
ãjag tỹ tỹ fóg nỹtĩ ra,” he tóg. 17 “Israel ag vỹ Topẽ
kamẽg tĩ. Topẽ tag tóg ẽg jóg'jóg ag kuprẽg ja nĩ. Ag
tỹ tóg povo mág han, ag tỹ ver Egito tá ke ag mré
nỹtĩn kỹ. Tá tóg ag kãpanmũ, ã jykre tar ẽn tỹ, Topẽ
ti,” he tóg. 18 “Ag to tóg fen mágmũ, Topẽ tag ti, ag
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tỹ ẽmã tũg jamĩmũn kỹ, prỹg tỹ 40 ẽn ki. 19Povo tỹ
7 tỹ tóg tũ' he mũ, ga tỹ Canaã tá. Kỹ tóg ẽg jóg'jóg
agmỹaggafigmũ, tỹ ag tũnĩ jé. 20Kỹ tógagmỹpã'i
ag vin mũ gé, ag jyvẽn jafã ag, 100 tỹ 4 kri 50 anos
ki. Kar kỹ Samuel vỹ tỹ Topẽ vĩ tó tĩ nĩ gé. 21Kỹ ag
tóg pã'imág tỹ rei ve sórmũ. Kỹ ag tóg Topẽ mỹ to
vĩ mũ. Hã kỹ Topẽ tóg Saulo fẽgmũ, Quis kósin ẽn.
Benjamim krẽ'krẽ ũ vẽ, Saulo ti. 40 anos ki tóg tỹ
pã'imág tỹ rei nĩ. 22Ti tỹ ẽn kutẽm kar tógDavi fẽg
mũ, Topẽ ti. Davi to tóg vĩ há han mũ, Topẽ ti, kỹ
tóg: “Davi ve sóg, Jessé kósin,” he mũ. “Nén há han
tóg tĩgtĩ. Kỹ sóg ti to há nĩ. Ẽn hã vỹ inh jykre kar
hanmũ,” he tóg, Topẽ ti, Davi to,” he tóg, Paulo ti.

23 “Davi kósin ũ vẽ, hã vỹ: Jesus, he mũ. Topẽ vỹ
vãsỹ ti kãtĩg ke tó ja nĩgtĩ. Kỹ tóg vãhã Jesus jẽnẽ ja
nĩ, ẽg povo tỹ Israel to, ti tỹ ẽg kren han jé. 24 João
vỹ ti kãtĩg ke jo vẽnh kar mỹ: “ãjag jykre tovãnh
ra,” he ja nĩgtĩ, “isỹ ãjag kygpe jé,” he ja tóg nĩgtĩ,
ẽg povo tỹ Israel karmỹ. 25 João rãnhrãj tỹ tũ' henh
ken kỹ tóg ag mỹ: “iso ãjag tóg Cristo he sór mũ,”
he ja nĩgtĩ, João ti. “Hã tũ vẽ,” he ja tóg nĩgtĩ. “Inh
pi(jé) tỹ Cristo nĩ',” he ja tóg nĩgtĩ. “Ha vé, inh nón
tóg kãtĩg, inh Senhor ti, hã vỹ: Jesus, he mũ. Sỹ tỹ
ti camarada nĩnh ke vẽ vẽ, sỹ ti pẽn né kunũ jé, ti
pẽn to ró ti, hã ra sóg tỹ ti krẽm ke pẽ jẽ,” he ja tóg
nĩ, João ti,” he tóg, Paulo ti.

26 “Inh kanhkã',” he tóg. “Abraão krẽ',” he tóg.
“Ũ tỹ Topẽ kamẽgmũ', fóg kãmĩ',” he tóg. “Topẽ vỹ
ẽg hã mỹ vẽnh vĩ tag jẽnẽ, ẽg krenkren jé,” he tóg.
27 “Jerusalém tá ke ag vỹ Jesus ki kagtĩg ja nỹtĩgtĩ.
Ti tỹ tỹ Topẽ kósin nĩn ki kagtĩg ja ag tóg nỹtĩgtĩ, ag
pã'i ag ke gé. Hã kỹ ag tóg vãsỹ rán kỹ nĩ ẽn han.
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Vẽnhkán ke kurã ki ag tóg vég tĩ, Topẽ vĩ tó tĩ ag tỹ
nén rán ja ti. Hã ra ag tóg sir ag tỹ nén tó mũ ẽn
ki króm, ãjag tỹ Jesus to: ter jé tóg ke mũ, hen kỹ.
28Nén ũ kórég han ja tũ ti nĩ, kỹ ti ter ke tũ vẽ vẽ,
hã ra ag tóg Pilatosmỹ: “ẽg tỹ ti tén há tóg tĩ vẽ,” he
ja nĩgtĩ. 29Ag tỹ ti to rán ja ẽn ki króm kãn kỹ ag tóg
cruz ẽn to ti térem ja nĩgtĩ, vẽnh kej kãtá ag tóg ti fón
ja nĩgtĩ.

30Hã ra Topẽ tóg ti rĩnmãn ja nĩgtĩ, ti ter mũ ra.
31Kỹ tóg ãmré ke agmỹ vẽnh ven ja nĩgtĩ sir, Jesus
ti, ũ tỹ ti mré Jerusalém ra mũ ja ag mỹ, Galiléia tá
kãmũ kỹ. Ẽn ag tóg ti kãmén mũ sir, vẽnh kar mỹ.
32Vẽnh vĩ tag tó ẽg tógmũ,” he tóg, Paulo ti.

33 “Ẽg jóg'jóg ag vỹ Topẽ vĩ ẽn mẽ ja nĩgtĩ. Hã ra
tóg ũri han mũ, Topẽ ti, ã tỹ vãsỹ nén tó ja ẽn ti. Ẽg
jóg'jóg ag krẽ'krẽ ag mỹ tóg han mũ, ti tỹ vãsỹ nén
tó ja ẽn ti, Topẽ ti. Hã kỹ tóg Jesus rĩnmãn, ti ter kỹ.
Kỹ tóg ti mỹ: “tỹ ã tóg inh kósin jẽ. Ũri sóg ã han,”
he janĩgtĩ,Topẽ ti, Jesusmỹ. Topẽmỹ jãn jafã ki tóg
rán kỹ nĩ, jãn tỹ 2 ki,” he tóg, Paulo ti.

34“Hãra tóg ti tỹ ti rĩnmãnke tó janĩgtĩ gé, timur
ke to hã. Ti vag ke tũ ẽn tó ja tóg nĩgtĩ gé, kỹ tóg: “sỹ
Davi mỹ nén tó ja ẽn ki króm jé sóg ke mũ,” he ja
nĩgtĩ. “Ãjagmỹ sóg hanmũ, sỹ ti mỹ nén tó ja ẽn ti,”
he ja tóg nĩgtĩ, Topẽ ti,” he tóg, Paulo ti.

35 “Kỹ tóg tag tó ja nĩgtĩ gé: “ã tũ vỹ vag ke tũ nĩ,”
he ja tóg nĩgtĩ gé, Topẽ ti,” he tóg, Paulo ti.

36 “Hã ra Davi vỹ ter ja nĩgtĩ, ã jóg'jóg ag nón. Kỹ
tóg vag ja nĩ inhhã. Topẽ tỹ timỹnén tó jan ki króm
ja tóg nĩgtĩ, Davi ti. Ã mré ke ag mỹ tóg han, Topẽ
tỹ ti mỹ nén tó ja ti. Hã ra tóg ter kỹ vag ja nĩgtĩ
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inhhã,Davi ti. 37Ti jãvo tógvag ja tũnĩ inhhã, Jesus
ti, Topẽ tỹ ti rĩnmãn kỹ,” he tóg, Paulo ti.

38 “Ha vé, inh kanhkã',” he tóg. “Jesus tag tugrĩn
Topẽ vỹ ãjag mỹ vẽnh pãte fón sór mũ, ãjag tỹ ti
vĩ mranh ja ti. Hã kỹ sóg ãjag mỹ tó mũ,” he tóg.
39 “Ãjag tỹ Moisés vĩ mẽgmũ ra ãjag jykre tóg kuryj
ja tũ nĩ ver. Ãjag tỹ hã ra Jesus ki ge kỹ tóg ke mũ
sir, Topẽ ti. Ãjag kugrynh tógmũ sir. 40Hã ra ti to é
he tũg nĩ. Ke tũ nĩ mũ ra ãjag tóg venh ke mũ, vãsỹ
nén rán kỹ nĩ ẽn ti, Topẽ vĩ tó tĩ tỹ nén tó ẽn ti, 41hã
vỹ: “iso ãjag tóg é hemũ (mỹr),” hemũ. “Sỹ nénhan
ke ve jé ãjag tóg kemũ, kỹ ãjag kanẽ jur kemũ, ãjag
fe tóg jũrũn kenh kemũ gé,” he ja tóg nĩgtĩ, Topẽ ti.
“Ãjag tỹ kri finh ke tũ vẽ vẽ, ũ tỹ ãjagmỹ tó mũ ra.
Hã ra ãjag tóg venh ke mũ,” he ja tóg nĩgtĩ, Topẽ vĩ
tó tĩ ti,” he tóg, Paulo ti.

42 Ag tỹ Paulo vĩ mẽ kãn kỹ ag tóg ĩn ẽn kãtá pa
mũ. Ĩn kãtá pa kỹ ag tóg ti mỹ: “vẽnh kán ke kurã ũ
tá ẽgmỹ kãménmãn nĩ,” he mũ. 43Kỹ Israel tỹ hẽn
ri ke ag tóg Paulo ag nónmũmũ. Fóg ag tóg ag nón
mũmũ gé, fóg tỹ Israel jykre hanmũ ag, ũ tỹ Topẽ
kamẽg mũ ag. Kỹ Paulo ag tóg ag jyvẽn mũ, ag tỹ
Topẽ to jykrén kỹ nỹtĩ jé, ag tỹ ti tỹ ẽg jagãgtãn to
jykrén kỹ nỹtĩ jé.

44Vẽnhkán ke kurã ũ tá cidade ẽn tá ke kar ag vỹ
vẽnhmãnmũ, Topẽ vĩ jẽmẽ jé. 45Kỹ Israel ag tógũn
e ẽn végmũ. Kỹ ag tóg jũgjũmũ, vẽnh kar tỹ Paulo
ag to há nỹtĩn kỹ. Hã kỹ ag tóg Paulo vĩ kafãn mũ
sir, ti tỹ ag mỹ Topẽ vĩ tón kỹ. Ti to ag tóg vĩ vĩ he
mũ gé.

46Hã ra Paulo ag tóg ag kamẽg tũ nĩ. Ag mỹ ag
tóg: “ãjag hãmỹ ẽg tóg tó vén, Topẽ vĩ ti,” hemũ, “ti
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tỹ ẽgmỹ: Israel agmỹ tó vén, hen kỹ. Hã ra ãjag tóg
mẽ jãvãnhnỹtĩ,”he ag tóg. “Ẽg rĩrkrỹg ja tũ venhke
tũ ãjagnĩ, ãjag tỹmẽ jãvãnhnỹtĩn kỹ,”he ag tóg. “Hã
kỹ ẽg tóg sir fóg ag hãmỹ tónh kemũ, Topẽ vĩ ti,”he
ag tóg. 47 “Topẽ vỹ ẽgmỹ: “ãjag tỹ sóg néj gru ri ke
han mũ,” he mũ, “fóg kar ag tỹ ãjag ki Topẽ ve jé,
kanhgág ag ke gé. Ãjag ki ag tógmẽnh kemũ, Jesus
tỹ ag krenkren han ke ti, ga fyn ja mĩ hã,” he ja tóg
nĩ ẽgmỹ, Topẽ ti,” he ag tóg, Paulo ag.

48 Fóg ag tỹ tag mẽ kỹ tóg ag mỹ sér tĩ sir. Kỹ ag
tóg Topẽ vĩ to há nỹtĩ, ti mỹ vĩ há han kỹ. Kỹ ag tóg
Jesus ki ge mũ, Topẽ tỹ ũn kuprẽg mũ ag, ag tỹ ẽg
rĩr krỹg ja tũ ve jé. 49Kỹ ga ẽn tá ke kar ag vỹ Topẽ
vĩ jẽmẽgmũ.

50Hã ra Israel ag tóg ũn tãtá há ũ fag mré vĩ mũ,
fóg tỹ Israel jykre hanmũ fag. Pã'i agmré ag tóg vĩ
mũ gé. Paulo ag kato ag tóg vĩmũ. Kỹ ag tóg ag vóg
kónãnmũ. “Hamũ jẽg, ẽmã ũ ra,” he ag tógmũ sir,
ag vóg kónãn kar kỹ.

51 Kỹ Paulo ag tóg ãjag pẽn kykũnhkũnh mũ, ag
mỹ: “Topẽ tovãnh ãjaghuri,”he jé. Kỹag tóg cidade
tỹ Icônio ra mũ mũ sir. 52 Jesus mré mũ ag mỹ tóg
hã ra sér tĩ. Topẽ kuprĩg vỹ tỹ ag jagrẽ nĩ, kỹ tóg ag
mỹ sér tĩ sir.

14
Cidade tỹ Icônio tá Topẽ vĩ tó

1 Ag tỹ cidade tỹ Icônio tá junjun kỹ ag tóg sir
Israel tỹ vẽnh kanhrãn jafã kãra ge mũ. Kỹ ag tóg
ag mỹ Topẽ vĩ kãménmũ. Kỹ Israel tỹ hẽn ri ke ag
tóg Jesus ki ge mũ gé, fóg tỹ hẽn ri ke ag ke gé, ũ tỹ
Grego vĩ tó mũ ẽn ag. 2Kỹ Israel ag tóg, ũ tỹ Jesus
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ki ge jãvãnh ag tóg fóg ag krĩn kónãn mũ sir, Jesus
mré ke ag to.

3Hã ra Paulo ag tóg tá nỹtĩ mág han mũ. Kỹ ag
tóg Topẽ vĩ tó mũ, ag tỹ ag kamẽg tũ nĩn kỹ, Topẽ
vĩ kri fi kỹ. Kỹ Topẽ tóg ag mỹ ã jykre fig mũ, ag tỹ
ẽg tỹ nén han vãnh hyn han jé. Hã kỹ vẽnh kar tóg
Topẽ jykre ki kanhró nỹtĩ sir.

4Kỹ vẽnh kar tóg vẽnh kãpugpóv kỹ nỹtĩ nĩ. Ũ ag
tóg Israel ag tohánỹtĩ, jóũag tóg Jesus tỹũnvinmũ
ag tó há nỹtĩ. 5 Kỹ Israel ag tóg fóg ag mré jykrén
mũ, fóg tỹ pã'i ag mré, ag tỹ Paulo ag vóg kónãn jé,
ag tỹ pó tỹ ag pin jé. 6 Kỹ Paulo ag tóg jẽmẽg mũ,
kỹ ag tóg cidade ũ ra mũ mũ, cidade tỹ Listra ra,
cidade tỹ Derbe ra ke gé. Ga tỹ Licaônia tá ti nỹtĩ,
cidade tag ti. 7Cidade ẽnmĩmũn kỹ ag tóg tá Jesus
vĩ há tugtó mũ sir.

Ag tỹ cidade tỹ Listra tá Paulo vóg kónãn
8Cidade tỹ Listra tá ke ũ tóg nĩ nĩ, ũn tĩg vãnh. Ti

pẽn vỹ grĩ nỹtĩ. Ge pẽ tóg nĩ, ã mur mũn kã. Pẽn
krój tóg nĩ.

9 Ẽn tóg sir Paulo vĩ mẽg mũ. Kỹ Paulo tóg ti
tugnỹmmũ. Kỹ tóg ti tỹ Jesus vĩ kri fig mũ végmũ,
Jesus tỹ ti tỹ há' he jé. 10Kỹ tóg jamã hár(a) ti mỹ ke
mũ, kỹ tóg: “jẽg nẽ ra,” he mũ. “Vẽnhrã hã jẽg,” he
tóg ti mỹ, Paulo ti. Kỹ tóg vãhã hũm he mũ. Kỹ tóg
mĩ tĩ mũ.

11Kỹ tóg vẽnh kar ẽn mỹ e tĩ, ag tỹ Paulo tỹ nén
han mũ ven kỹ. Kỹ ag tóg ãjag vĩ ki jagnẽ mỹ ke
mũ, vĩ tỹ Licaônica he mũn ki. Jamã hár(a) ag tóg:
“topẽ ag vỹ ẽg tá junjun,” he mũ. “Ẽg ri ke ag nỹtĩ,
topẽ ag, kỹ ag tóg ẽg tá re mũ,” he ag tóg, Paulo ag
to. 12Kỹ ag tóg Barnabé to: Júpiter, hemũ. Paulo to
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ag tóg: Mercúrio, he mũ sir, ti vĩ mág to. Ón kỹ ag
topẽ jygji vẽ, hã vỹ: Júpiter,Mercúrio, hemũ.
Hã ra Paulo ag tóg ag vĩ ki kagtĩg nỹtĩ.
13 Júpiter jo ĩn vỹ cidade fyr tá jẽ nĩ, kỹ ti tũ ki rĩr

tĩ tóg tá nĩ gé. Kỹ tóg monh gé(g) tĩ mũ, ka fej tỹ
coroa ke gé, Júpiter tũ ki rĩr tĩ ẽn ti. Cidade to ró
jãnkã mãra tóg gé(g) tĩ mũ. Tá tóg monh kugprũn
sórmũ, Barnabé mỹ, Paulo mỹ ke gé. Ón kỹ ag tóg
Paulo ag to: “topẽ ag vẽ,” hemũ, hã kỹ ag tóg agmỹ
monh kuprũn sórmũ, tá ke kar ẽn ag.

14Hã ra Paulo ag tógmẽgmũ, kỹ ag tóg ãjag kur
janjãnmũ, jũgjũ kỹ. Ũ tỹ vẽnhmãn kỹ nỹtĩ ag to ag
tóg pétẽ mũ. Prẽr kỹ ag tóg ag mỹ: 15 “ne nẽ?” he
mũ. “Tỹ ẽg ẽprã ke nỹtĩ, ãjag ri ke,” he ag tóg. “Hã
ra ẽg tóg ãjag mỹ kãmén sór mũ, ãjag tỹ ón kỹ topẽ
tag ag tovãnh jé. Topẽ pẽ ki gemnĩ, ũn rĩr mũn ki.
Kanhkã han tóg, ga ke gé, goj ke gé, mĩ mũ kar ẽn
ke gé, Topẽ ti,” he ag tóg. 16 “Vãsỹ Topẽ tógnação ag
mỹnénũ tó ja tũnĩgtĩ,kỹag tógãjag jykremĩmũgtĩ.
17Ge ra tóg ag ki rĩr há hanmũ, Topẽ ti, ag tỹ tag to
vãhã ti ki kanhrãn jé. Hã jé tóg ta jẽnẽ, kỹ ãjag jakré
tógmogmogmũ. Kỹ ãjag tóg konh kemũ. Kỹ ãjag fe
tóg há' hemũ sir. Ãjagmỹ tóg sér tĩ sir, ti tỹ ãjagmỹ
vẽjẽn han kỹ, Topẽ ti,” he ag tóg, Paulo ag.

18Agvĩ ki ag tógagmỹnénũkugprũn tovãnhmũ,
Paulo agmỹ, vẽnhkar ẽnag. Hã raag tógagmỹnén
ũ kugprũn kren ja nĩgtĩ, tá.

19 Kar kỹ cidade tỹ Antioquia tá ke ag tóg tá
junjun mũ, cidade tỹ Icônio tá ke ag ke gé. Israel
ag vẽ, tá junjun mũ ag. Ẽn ag vẽnh kar krĩn kónãn
mũ, kỹ ag tóg Paulo pinmũ, pó tỹ. “Ter ti huri,” he
ag tóg mũ sir, ti pin kar kỹ. Kỹ ag tóg ti raran mũ
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sir. Cidade fyr tá ag tóg ti raran kỹ ti fón mũ sir.
20Kỹ Jesus mré mũ ag tóg ti venh kãmũ mũ, hã ra
tóg jẽg nẽmũ, Paulo ti. Cidade kãra tóg rãmũ.
Tỹ vaj kỹ tóg hã ra cidade tỹ Derbe ra tĩ mũ,

Barnabé mré. 21Tá ag tóg Jesus kãme há tó mũ gé,
Derbe tá. Kỹ ũ tỹ hẽn ri ke ag tóg Jesus ki gemũ sir.

Paulo ag tỹ cidade tỹ Antioquia ra vỹnvỹn ke
Kar kỹ ag tóg cidade tỹ Listra ra vỹnvỹn ke mũ,

cidade tỹ Icônio ra ke gé, cidade tỹ Antioquia ra ke
gé,Paulo ag. 22Vỹnvỹnkeki ag tóg Jesusmrémũag
jyvẽnmũ sir, ag tỹ Jesus vĩ kri fi to krónh ke tũ nĩn
jé, ag tỹ to fe tar nĩn jé ke gé. “Ẽg tỹ Topẽ tỹ tỹ ẽgpã'i
nĩ ve sór nỹtĩn kỹ ẽg tóg ti venh ke jo vẽnh jagãgtar
jagy venh ke mũ,” he ag tóg, Jesus ki ge kỹ nỹtĩ ag
mỹ, Paulo ag. 23Kỹag tóg agmỹkófa ag kuprẽgmũ,
ag tỹ Jesus ki ge kỹ nỹtĩ ag ki rĩr jé, ũ tỹ Topẽ vĩ mẽ
jé vẽnh mãn tĩ ag ki. Ag to ag tóg Topẽ mré vĩ mũ
gé, nén ũ ko tũ nĩn kỹ. Kỹ ag tóg: “Topẽ vỹ ãjag ki
rĩr há han mũ,” he mũ. Kỹ ag tógmũmũ sir. 24Kỹ
ag tóg ga tỹ Pisídia fĩn pa mũ. Ga tỹ Panfília tá ag
tóg junjun mũ. 25 Cidade tỹ Perge tá ag tóg Topẽ
vĩ tó mũ gé sir. Kar kỹ ag tóg cidade tỹ Atália ra
mũmũ. 26Tá junjun kỹ ag tóg cidade tỹ Antioquia
ra mũ mũ gé, canoa mág kãmĩ. Antioquia ẽn tá ag
tóg pa ja nĩ (mỹr). Tá ke ag tóg ag to Topẽ mré vĩ
ja nĩgtĩ, ti tỹ ag jy nĩgãn jé, ag tỹ ti rãnhrãj han kỹ.
Vẽnh rãnhrãj ẽn han kãn ag tógmũ (mỹr) sir, kỹ ag
tóg Antioquia ra vỹnvỹn ke mũ. 27Tá junjun kỹ ag
tóg Jesus ki gemũkar jé prẽrmũ, ag tỹ vẽnhmãn jé.
Kỹag tóg agmỹTopẽ tỹnénhanmũkar kãménmũ.
“Fóg agne tóg Jesus ki gemũgé,Topẽ tỹ ag krĩnkỹ,”
he ag tógmũ agmỹ.
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28Kỹ ag tóg tá nỹtĩ, kysã tỹ hẽn ri ke ki. Jesusmré
mũ agmré ag tóg nỹtĩgtĩ.

15
Ag tỹ Topẽ jykre to jykrén

1Kejẽn Judéia tá ke ũ ag tóg tá junjunmũ, Antio-
quia tá. Tá junjun kỹ ag tóg Jesus mré ke ag mỹ
kãmén mũ, kỹ ag tóg: “ãjag gré junun fár kym nĩ,”
hemũ. “Moisés tỹ ẽgmỹnén tómũ ẽnhannĩ. Ke tũ
nĩ mũ ra ãjag tóg krenkren ke tũ nĩ,” he ag tóg.

2Hã ra Paulo ag tóg: “ke tũ vẽ,” hemũ. Kỹ ag tóg
jagnẽ vĩ kafãn mũ sir. Kỹ Jesus mré ke kar ag tóg
Paulo ag mỹ kemũ, ag tỹ Jerusalém ra mũ jé. “Tag
ag mré mũmnĩ, Jerusalém ra,” he ag tóg. “Tá Jesus
tỹ ũn vin mũ ag mré vĩmnĩ, kófa ag mré. Agmỹ: ẽg
hỹn hẽ ri kenh mũ, vẽnh gré junun fár kym ke to?
hemnĩ,” he ag tóg.

3 Kỹ Paulo ag tóg: “ẽg mũnh ke nẽ ha,” he mũ.
Jesus ki ge kỹ nỹtĩ ag tóg ag mré mũ sĩ han, kỹ ag
tógmũmũ. Kỹ ag tóg ga tỹ Fenícia fĩn pamũ sir, ga
tỹ Samaria fĩn ke gé. Ag mũn kỹ ag tóg Jesus mré
ke kar agmỹ fóg ag kãménmũ, fóg ag tỹ Jesus ki ge
mũ ag. Kỹ tóg vẽnh kar mỹ sér tĩ sir. 4Hã kỹ ag tóg
Jerusalém tá junjun mũ. Kỹ tá Jesus ki ge kỹ nỹtĩ
ag tóg vẽnhmãnmũ, Jesus tỹ ũn vinmũ agmré hã,
kófa ag mré hã. Kỹ ag tóg ag mỹ Topẽ tỹ nén han
mũ kar tugtó mũ.

5Hã ra Fariseu ũ ag tóg tá nỹtĩ gé, ũ tỹ Jesus ki
ge mũ ag. Ẽn ag tóg ag mỹ ke mũ. “Ẽg mỹ tóg há
tĩ, ag tỹ ãjag gré junun fár kym kym ken kỹ,” he ag
tógmũ, fóg ag to. “Ag tỹMoisés tỹ ẽgmỹvẽnh jykre
nĩm ja ki kanhrãn kỹ tóg ẽgmỹ há tĩ,” he ag tógmũ
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sir, Fariseu ag, fóg ag to, ũ tỹ Israel jykre han tũ ag
to.

6 Kỹ vãhã Jesus tỹ ũn vin mũ ag vỹ kófa ag mré
vẽnh mãn mũ, vyr mỹ, to vẽmén jé. 7 Kỹ ag tóg to
vẽmén mág han mũ sir. Kỹ kejẽn Pedro tóg jẽg nẽ
kỹ agmỹ: “inh kanhkã',”hemũ. “Vãsỹ Topẽ tóg inh
kuprẽg ja nĩ, isỹ fóg ag mỹ Jesus vĩ há tó jé, ag tỹ
jẽmẽ kỹ krenkren jé,” he tóg. “Tag ki kanhró ãjag
tógnỹtĩ,”he tóg. 8“KỹTopẽ tóg agmỹãkuprĩg jẽnẽg
mũ. Ag fe ki kanhró tóg nĩ, Topẽ ti, kỹ tóg ag mỹ ti
jẽnẽgmũ. Hã ki tóg ẽgmỹ venmũ, ag tỹ Jesus ki ge
kỹ nỹtĩ ti, ẽg ri kén,” he tóg. 9 “Hã kỹ Topẽ tóg ag to:
vyr mỹ ke ag vẽ, he tũ nĩgtĩ. Ag tỹ ti ki ge kỹ nỹtĩn
kỹ tóg ag fe tỹ jãnhkri' he mũ, fóg ag fe tỹ,” he tóg.
10 “Topẽ tỹ há vẽ (mỹr). To: vẽnhmỹ ti nĩ, he tũg nĩ,”
he tóg. “Agmỹ ãjag tóg vẽnh jykre jagy ẽnfi sórmũ,
ti tỹ ẽgmỹ han jagy ja ra. Ẽg jóg'jóg ag mỹ tóg han
jagy ja nĩ, kỹ tóg agmỹ ag tỹ ki króm tũ nĩnh hamẽ
tóg tĩ, ẽgmỹ ke gé. Hã ra ãjag tóg ag mỹ fi sórmũ,”
he tóg. 11 “Ke tũg nĩ. Jesus tỹ ẽg jagãgtãn kỹ tóg ẽg
kren han mũ, ẽg tỹ ti vĩ kri fi kỹ. Kỹ ẽg tóg ag ri ke
tãvĩ nỹtĩ,” he tóg, Pedro ti.

12 Kỹ vẽnh kar ag tóg ẽmẽ kỹ nỹtĩ nĩ. Kỹ ag tóg
Barnabé tỹ ag mỹ nén tó mũ mẽg mũ, Paulo tỹ ag
mỹnénkãmén ti ke gé. Ag tỹẽg tỹnénhanvãnhhyn
han mũ tó ag tógmũ gé. Ag tỹ Topẽ jykre ki fóg ag
mỹ nén hyn hanmũ tó ag tógmũ gé sir.

13Ag tỹ tó kãn kỹ Tiago tóg sir agmỹ: “hamẽ, inh
kanhkã',” he mũ. 14 “Simão vỹ ẽgmỹ tó ja nĩ, Topẽ
tỹ nén han ve ti, Simão tỹ fóg agmỹ Topẽ vĩ tó ve ti.
Kỹ ag tóg tỹ Topẽ tũ nỹtĩ sir, fóg tỹ ti vĩ mẽgmũ ag.
Jesusmré ke vỹ tỹ ag nỹtĩ, ag tỹ ti ki ge kỹ nỹtĩn kỹ.
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15Hã ra tóg vãsỹ rán kỹ nĩ. Topẽ vĩ tó tĩ tóg tag rán
ja nĩgtĩ, ha mẽ: 16 “kãtĩg jé sóg ke mũ, he tóg, Topẽ
ti. Davi krẽm Israel ag tóg e pẽ ja nỹtĩ ja nĩgtĩ. Hã
ra Davi jykre tóg tũ' he mũ. Kỹ tóg ĩn vag ri ke nĩ
sir. Ĩn tãg han jé sóg ke mũ, hã vỹ: Davi krẽ'krẽ ũ
vỹ tỹ pã'i nĩnhmãnmũ, he mũ. Isỹ han ken hã vẽ.
17Ti tỹ sóg ũnmág pẽ han kemũ, povo kar kãmĩ ke
ag tỹ inh ki ge sór jé, fóg kar kãmĩ ke ag tỹ isũ nỹtĩ
jé, kanhgág kar kãmĩ ke ag ke gé, isỹ ũn kuprẽgmũ
ag, he tóg. 18Topẽ tỹ tón hã vẽ. Ũ tỹ vãsỹ tag kãmén
mũ tỹ tónhã vẽ,” he tóg, Topẽ vĩ tó tĩ ti. Hã kỹ ẽg tóg
tag ki kanhró tãvĩ nỹtĩ,” he tóg, Tiago ti.

19 “Isỹ nén to jykrén hã vẽ, ẽg tỹ ag mỹ ẽg jykre
jagy ẽn tó tũnĩn jé,ũ tỹ fógkar kãmĩ Topẽ jykrehan
sórmũ ag mỹ, kanhgág ag mỹ ke gé,” he tóg. 20 “Ẽg
tỹ agmỹ tónh ke, hamẽ: vẽnh kãggrá to festa ko tũg
nĩ, ã prũ tũ fimré nỹ tũg nĩ, nén ũ tỹ vẽsóki ter mũ
ko tũg nĩ, nén ũ kyvénh ko tũg nĩ gé,” he tóg, Tiago
ti. 21 “Moisés jykre tugtó ag tóg tĩ, ẽgmré Israel ag,
cidade kar ki. Vẽnh kán ke kurã ki ag tóg ti tỹ rán
mũ to ke tĩ. Vãsỹ ag tóg ke ja nỹtĩ, kỹ ag tóg ũri ke
tãvĩ tĩ gé,” he tóg. “Hã kỹ ũ tỹ han sórmũ tóg han tĩ,
Moisés jykre ti,” he tóg, Tiago ti.

Apóstolo ag tỹ carta ránmũ
22Kỹ Jesus tỹ ũn vinmũ ag tóg to jykrénmũ, kófa

ag ke gé, Jesus ki ge mũ ag kar ke gé, ũ tỹ Topẽ vĩ
mẽ jé vẽnh mãn tĩ ag. Kỹ ag tóg ũ ag kuprẽg mũ,
ag tỹ Antioquia ramũ jé, Paulomré, Barnabémré.
Ag tỹ ũn kuprẽgmũ ag hã vẽ, hã vỹ: Judas, he mũ,
ti jiji ũ hã vỹ: Barsabás, hemũ. Silas kuprẽg ag tóg
mũ gé. Ẽn ag tóg tỹ Jesus mré ke ag pã'i nỹtĩ. 23Ag
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mỹ ag tóg vẽnh rán nĩmmũ gé. Ag tỹ rán hã vẽ, ha
mẽ:

“Jesus tỹ ũn vinmũ ag tỹ rán hã vẽ, kófa ag tỹ rán
ke gé, Jesusmré ke ag. Ẽg tỹ cidade tỹ Antioquia tá
ke agmỹ rán hã vẽ, fóg tỹ Jesusmré ke agmỹ, ga tỹ
Síria tá ke agmỹ, ga tỹ Cilícia tá ke agmỹ ke gé. Ãjag
mỹ há?

24Ẽg kã ũ ag tỹ ãjag tá junjunmẽ ẽg tóg. Ãjag krĩn
ũ han ag tóg mũ, kỹ ãjag krĩ tóg kufy' he mũ. Hã
ra ẽg tóg ag mỹ: ha vẽnh jykre tag tó, he ja tũ nĩgtĩ.
25Kỹ ẽg tóg vẽnhmãn, ẽg tỹ to jykrén jé. Kỹ ẽg kar
tóg to jykrén kỹ tag ag kuprẽg, ẽg tỹ ãjag to ag jẽgnẽ
jé, ag tỹ Barnabémrémũ jé, Paulomré. Ag to ẽghá
tãvĩ nỹtĩ,Barnabé to, Paulo to ke gé. 26Aghã ne tóg
fe tũmẽ nỹtĩgtĩ', fe tar kamẽ ag nỹtĩgtĩ'. Kỹ ag tóg ẽg
Senhor tỹ Jesus Cristo vĩ tó mũgtĩ, ũ tỹ hẽn ri ke tỹ
ag tén sórmũhã ra. 27Ẽg tỹ ag to há nỹtĩn kỹ ẽg tóg
Judas jẽnẽgmũ, Silas ke gé, ag tỹ ãjagmỹ ẽg tỹ rán
mũ tag ti kãmén jé.

28Topẽ kuprĩg vỹ ẽgmỹ tó, kỹ tóg ẽgmỹ há tĩ gé,
ẽg tỹ ãjag mỹ vẽnh jykre jagy ẽn fig tũ nĩn jé. Tag
hã han jé ãjag tóg ke mũ, ha mẽ: 29 vẽnh kãggrá to
festa ko tũg nĩ, nén ũ kyvénh ko tũg nĩ gé. Nén ũ tỹ
vẽsóg ki termũ ẽn ko tũg nĩ gé. Ãjag prũ tũ fagmré
nỹ tũg nĩ gé. Ãjag tỹ tag ki króm kỹ tóg há tĩ. Jatun
mỹ nỹtĩmnĩ.” Vẽnhrán hã vẽ.

30Kỹ ag tóg ag mỹ: “ha mũ jẽg ge,” he mũ. Kỹ ag
tógmũ kỹ Antioquia tá junjun mũ. Tá ag tóg vẽnh
kar jé prẽrmũ. Jesus ki gemũkar jé ag tógprẽrmũ
sir, ag tỹ to vẽnhmãn jé. Kỹ ag tóg ag mỹ vẽnh rán
ẽn nĩm mũ. 31Kỹ ag tóg to ke mũ, vẽnh rán to. Kỹ
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tóg agmỹhá tĩ, ag tỹ vẽnh jyvẽn rá ẽn ven kỹ. Kỹ ag
krĩ tóg kãnhvy' hemũ sir.

32 Kỹ Judas vỹ Silas mré vẽnh kar jyvẽn mũ gé.
Topẽ vĩ tó tĩ ag vẽ. Hã kỹ ag tóg ag jyvẽn tỹ hẽn
ri ke han mũ. Ag fe tỹ ag tóg tar' he mũ. 33 Tá ag
tóg semana tỹ hẽn ri ke han mũ. Kỹ Jesus mré ke
ag tóg ag mỹ: “ha jatun mỹ mũ jẽg,” he mũ, ag tỹ
Jerusalém ra vỹnvỹn ke jé, ũ tỹ ãjag jẽgnẽgmũẽn to.
34Hã ra tóg Silas mỹ há nĩ, kỹ tóg tá nĩ nĩ sir, tĩ tũ
tóg nĩ sir.

35Kỹ Paulo tóg Barnabé mré Antioquia tá nĩ nĩ.
Topẽ vĩ tỹ ag tóg ag kanhrãnmũ, kãmén kỹ. Hã ra
ũ tỹ hẽn ri ke ag tóg ag ri kén Topẽ vĩ tó mũ gé.

Paulo tỹ ã pirmỹ tĩg, Barnabé tỹ ã pirmỹ tĩg
36 Si há tũ ra Paulo tóg Barnabé mỹ: “mũ nỹ, ẽg

tỹ ẽmã ẽn kar mĩ mũmãn jé, ẽg tỹ Jesus vĩ tó ja tá,”
he mũ. “Isỹ Jesus mré ke ag venh há tóg tĩ. Ag mỹ
hẽn ri ke mũnmũ há hanmũ vỹ? he sóg tĩ,” he tóg,
Paulo ti, Barnabémỹ.

37 Kỹ Barnabé tóg João Marcos pére tĩg sór mũ.
38Hã ra Paulo mỹ tóg kórég nĩ, Marcos tỹ ag ré kỹ
tĩg ja nĩn kỹ, ga tỹ Panfília tá. “Ũ tỹ ẽg mré Topẽ
rãnhrãj han ja tũ ẽn pére sóg tĩg mãn ke tũ nĩ ha,”
he tóg, Paulo ti.

39Hã to ag tóg jagnẽ to jũgjũ mũ. Kỹ ag tóg vẽnh
kãpugpóv kỹ mũ mũ. Kỹ Barnabé tóg Marcos mré
goj vãso tỹ Chipre ra tĩ mũ, canoamág kãmĩ.

40 Jó Paulo tóg Silas kuprẽgmũ, ti tỹ ti mré tĩg jé.
Kỹ tóg tĩ mũ sir. Jesus mré ke ag tóg Paulo to Topẽ
mré vĩ mũ, ti tỹ ti jy nĩgãn jé. 41Kỹ ag tóg ga tỹ Síria
mĩ pamũ, ga tỹ Cilíciamĩ ke gé. Jesus ki ge mũ kar
jyvẽn tógmũ, ã tĩg kỹ, Paulo ti.
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16
Timóteo tỹ Paulomré tĩg

1Kỹ Paulo ag tóg cidade tỹ Derbe tá junjun mũ,
cidade tỹ Listra tá ke gé. Kỹ táũ tógnĩ nĩ, Jesusmré
tĩ ũ, ti jyjy hã vỹ: Timóteo, hemũ. Ti mỹnh fi ne tóg
tỹ Israel nĩ', hã ra fi tóg Jesus ki rã ja nĩgtĩ. Ti panh
tóg tỹ fóg tỹ Grego nĩ, Timóteo panh ti.

2Ti to ag tógvĩháhanmũ, Jesusmrékaag, Listra
tá ke ag, Icônio tá ke ag ke gé,Timóteo to. 3KỹPaulo
tóg ti pére tĩg sór mũ, kỹ tóg ti gré junun fár kym
mũ, Israel ag tugrĩn. Vẽnh kar tóg ti panh tỹ tỹ fóg
tỹ Grego nĩ ki kanhró nỹtĩ, hã kỹ tóg ti fár kym ja
tũ nĩ. Hã ra ag tỹ ramũnh ke tá ag tóg e nỹtĩ, Israel
ag, hã kỹ Paulo tóg ti fár kymmũ sir.

4Kỹ ag tóg cidade ẽnmĩmũmũ. Kỹ ag tóg agmỹ
Jesus tỹ ũn vinmũ ag tỹ rá kãménmũ sir, kófa ag tỹ
Jerusalém tá nén rán ja ti, Jesusmrékeagmỹ. Ag tỹ
nén ki króm ke hã tỹ ag tóg ag mỹ kãménmũ. 5Hã
kỹ Jesus ki gemũ ag tóg tar nỹtĩ sir, Jesus jykren ki.
Vẽnhmãn ag tóg tĩ, ag tỹ Topẽvĩmẽ jé. Eag tógnĩgtĩ
sir, komẽr hã.

Paulo tỹ nén nẽ végmũ
6 Kỹ Paulo ag tóg ga tỹ Frígia mĩ pa mũ, ga tỹ

Galáciamĩkegé. Kỹag tógga tỹÁsia táTopẽvĩ tó sór
mũ,hã ra Topẽ kuprĩg tóg agmỹnnenhmũ. 7Kỹ ag
tóg ga tỹ Mísia tá junjunmũ. Kỹ ag tóg ga tỹ Bitínia
ra mũ sórmũ, hã ra Topẽ kuprĩg tóg ag mỹn nenh
mũgé. 8Kỹag tógMísia jymũkỹcidade tỹTrôade tá
junjunmũ. 9Kỹ kutyg kỹ Paulo tóg nén nẽ végmũ.
Ga tỹMacedônia tá ke vég tógmũ, ti vẽnhpéti ki. Kỹ
tóg ti jo jẽ nĩ. Kỹ tóg ti mỹ: “Macedônia to kãtĩg, ẽg
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kanhrãn jé,” he mũ ti mỹ, ga tỹ Macedônia tá ke ẽn
ti. Kỹ Paulo tóg rĩrmũ sir.

10 Paulo tỹ nén nẽ ẽn ve kar kỹ ẽg tóg vẽsỹmér
Macedônia ra mũ sórmũ sir. “Jesus hỹn ẽgmỹ: ha
mũ jẽg, hé,” he ẽg tóg. “Ag mỹ inh vĩn tó, he ti hỹn,
Jesus ti,” he ẽg tóg, Paulo tỹ nén nẽ ẽn ve kỹ. 11Kỹ
ẽg tóg cidade tỹ Trôade ki pa mũ. Vẽsỹmér ẽg tóg
goj vãso tỹ Samotrácia ra mũ mũ. Tỹ vaj kỹ ẽg tóg
cidade tỹ Neápolis ra mũ mũ. 12 Tá pa kỹ ẽg tóg
cidade tỹ Filipos ra mũ mũ. Ga tỹ Macedônia ki
cidade ve vẽ. Ẽg tỹ tá junjun vén jan hã vẽ. Fóg tỹ
Romano ag jamã ũ vẽ. Tá ẽg tóg kurã e sĩ ki nỹtĩ nĩ.

Lídia fi tỹ Jesus ki rã
13 Vẽnh kán ke kurã ki ẽg tóg cidade to ró mãra

mũmũ, goj ra. “Tán hỹn Topẽmré vĩ jafã nĩ,” he ẽg
tóg. Tá ẽg tóg nĩgnĩ mũ sir. Ũn tãtá fag tóg tá nỹtĩ nĩ,
kỹ ẽg tóg fag mré vĩ mũ.

14 Tá ũ fi tóg nĩ nĩ, fi jiji hã vỹ: Lídia, he mũ.
Negociar he fi nĩ. Kur kósóg tỹ fi tóg negociar he
nĩ. Tỹ fi cidade tỹ Tiatira tá ke nĩ. Topẽ kamẽg fi
tóg tĩ. Ẽn fi vỹ Paulo vĩ mẽg mũ sir. Kỹ Topẽ tóg fi
mỹ krĩ há nĩm mũ, kỹ fi tóg Paulo vĩ jẽmẽ há han
mũ. 15Kỹ ẽg tóg fi kypégmũ, fimré ke kar mré hã.
Kỹ fi tóg ẽgmỹ: “isỹ Jesus ki rã kỹ jẽ ve ãjag (mỹr),”
he mũ. “Ti tỹ ãjagmỹ gen kỹ inh ĩn ki gemnĩ,” he fi
tóg. “Tá inh mré nỹtĩmnĩ,” he fi tóg. Vĩ ki fi tóg ẽg
kutãnmũ. Kỹ ẽg tóg kemũ.

Paulo ag tỹ Filipos tá se kỹ nỹtĩ
16 Ẽg tỹ kejẽn Topẽ mré vĩ jafã ra mũ mãn kỹ ũ

fi tóg ẽg kato tẽ mũ. Ũ camarada fi vẽ. Hã ra fi tóg
jagrẽ kórég nĩ, kỹ fi jagrẽ tóg vẽnh karmỹ ag tỹ nén
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venhke tó tĩ. Fi patrão ag tógfi tugnĩn jãnkamymág
vég tĩ, fi tỹ jãnkamy to vẽnh kar mỹ ag tỹ nén venh
ke tón kỹ.

17Ẽn fi vỹ Paulo nón tĩ mũ, ẽg nón, kỹ fi tóg jamã
hár(a) prẽr mũ, kỹ fi tóg: “Topẽ pẽ camarada ag
vẽ (mỹr),” he mũ. “Vẽnh kar kãfór camarada ag vẽ
mỹr. Ag hã ne tóg ãjag mỹ vẽnh vĩ tó tĩ', ãjag tỹ to
krenkren jé',” he fi tóg ẽg to. 18 Kurã tỹ hẽn ri ke
han fi tóg, vĩ tỹ ge han kỹ. Kỹ tóg Paulo mỹ tỹ ũ nỹ,
kỹ tógkyrã kỹfi jagrẽmỹ: “Jesus Cristo jykre tỹ sóg
ãmỹ tómũ, ã tỹfi tovãnh jé,”hemũ. Kỹ tógvẽsỹmér
fi tovãnhmũ sir, fi jagrẽ kórég ẽn ti.

19Hã ra fi patrão agmỹ tóg tỹ ũ nỹ, ag tỹ fi tugrĩn
ganho ve mãn tũ nĩn kỹ. Kỹ ag tóg Paulo ség mũ,
Silas ke gé. Pã'i ag mỹ ag tóg ag ven mũ, cidade
kuju ki. 20 Pã'i ag mỹ ag ven kỹ ag tóg: “Israel tag
ag ve ra ha,” hemũ. “Vẽnh kar jũgjũ han ag tógmũ
nĩ (mỹr), ẽg jamã tag mĩ,” he ag tóg. 21 “Vẽnh jykre
vẽnhmỹ tó ag tóg mũ (mỹr), ẽg tỹ nén han ke tũ tó
ag tógmũ(mỹr). Tỹ ẽg tógRomanonỹtĩ, kỹag jykre
tóg ẽgmỹ tỹ ũ nỹ,” he ag tóg. 22 Povo ẽn kar tóg ag
to kórég nỹtĩ, kỹ ag tóg ag kato vĩ mũ.
Kỹ pã'i ag tóg polícia ag mỹ: “ag kur nũ ra,” he

mũ. “Ag mrãnmrãn ra,” he ag tóg mũ gé. 23 Ag
mrãnmrãn tỹ hẽn ri ke han ag tógmũ, ka téj tỹ. Kar
ag tóg vẽse ja kãki ag vãm mũ. Vẽse ja ki rĩr tĩ mỹ
ag tóg: “ag nĩgfénh há han nĩ, ag tỹ kãpa tũ nĩ jé,” he
mũ. 24Ag tỹ timỹ tag tó to tógvẽse ja kuju tá ag vãm
mũ, vẽse ja mág ẽn kuju tá. Ka tỹ tóg ag sigségmũ
sir.

25Meia noite ki Paulo tóg Silas mré Topẽ mré vĩ
mũ. Ti mỹ ag tóg jãnjãn mũ, Topẽ mỹ. Kỹ vẽse ag
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kar vỹ jẽmẽgmũ sir. 26Kỹ vãhã ga tóg jũrũn kemũ.
Vẽse ja krẽm tóg jũrũn kemũ. Kỹ vẽsỹmér jãnkã kar
vỹ nognor kãn tĩ mũ, rómróm kãn tógmũ. Kỹ vẽse
ag kar ẽn ferro tóg kygvar kãnmũ, ag se ja ti. 27Kỹ
tógvẽse jaki rĩr tĩ nũnmãnmũgé. hãravẽse ja jãnkã
kar tógnognor kỹnỹtĩ nĩ, rómróm kỹ tógnỹtĩ nĩ. Kỹ
ũ tỹ agki rĩr tĩ ẽn tógãkyfé téj, ã rógro ẽnkunũnhkỹ
tóg vẽnh kusón sórmũ. “Vẽse kar ag hỹn vẽnh pigju
kãn,” he tóg. Hã kỹ tóg vẽnh kusón sórmũ.

28 Hã ra Paulo tóg jamã hár(a): “ker vẽnh vóg
kónãn hẽ',” hemũ. “Ẽg kar vỹ ki nỹtĩ,” he tóg.

29Kỹ tóg néj gru to vĩ mũ, ũ tỹ ag ki rĩr tĩ ẽn ti. Kỹ
tóg Paulo ag se ja kãra vẽnhvãg rã mũ, jũrũn ke kỹ.
Paulo jo tóg mũg ke mũ, Silas jo ke gé, ag tỹ ti mỹ
ti kãfór nỹtĩn kỹ. 30Ag gé(g) tóg tĩ mũ, vẽse ja kãtá
kãkutẽ kỹ, kỹ tóg ag mỹ: “inh hỹn hẽ ri kenh mũ
vỹ?” hemũ. “Topẽ vĩ mranh sóg, hã ra tóg ti tỹ inh
kren han há tĩ,” he tóg, ũ tỹ vẽse ja ki rĩr tĩ ẽn ti.

31Kỹ ag tóg ti mỹ: “Jesus Cristo ki rã ge,” he mũ.
“Kỹ ã tóg kren mũ, ã mré ke kar ag mré hã,” he ag
tóg timỹ,Paulo ag. 32Kỹag tóg timỹ Jesus vĩ kãmén
mũ, ti mré nỹtĩ ag mỹ ke gé. 33Kỹ tóg ag ki rĩrmũ
vẽsỹmér, kuty ke nỹ ra. Ag tỹ ag mrãnmrãn ja ẽn
kupég tógmũagmỹ. Kỹ ag tóg vẽnh kaja jé ti kypég
mũgé, timré nỹtĩ agmré, ag tỹ Jesus ki ge kỹ. 34Kỹ
tóg ã ĩn ra ag tatĩn tĩ mũ. Ag jẽn tóg mũ. Ti fe tóg
mrin ke mũ sir, ti tỹ Jesus ki rã kỹ. Ti mré nỹtĩ ag
kar mỹ tóg sér tĩ gé sir, ũ tỹ vẽse ja ki rĩr tĩ ẽn mré
ke fagmỹ.

35 Tỹ vaj kỹ pã'i ag tóg polícia ag jẽgnẽg mũ, ũ tỹ
vẽse ja ki rĩr tĩ ẽnmỹ. “Ẽn agmỹ: hamũ jẽg,hemnĩ,”
heag tóg timỹ. 36Kỹũ tỹ vẽse ja ki rĩr tĩ ẽn tógPaulo
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mỹ ke mũ. “Pã'i ag vỹ inh mỹ vẽnh vĩ jẽnẽ, isỹ ãjag
mỹ: ha mũ jẽg, he jé. Hã kỹ jatun mỹ mũ jẽg,” he
tóg, Paulo agmỹ.

37 Kỹ Paulo tóg ti mỹ: “hã ra ag tóg vẽnh ó to
ẽg mrãnmrãn ja nĩ,” he mũ. “Vẽnh kar vỹ ag tỹ ẽg
mrãnmrãn ve kãn. Hã ra ag tóg ẽg ki jẽmẽ ja tũ nĩ,
ẽg jyvẽn ja tũ ag nĩ gé. Tỹ ẽg Romano nỹtĩ, hã ra ag
tóg vẽse ja kãki ẽg vãm. Jó ag tóg vẽnh kar vatánh tá
ẽgmỹ: ha mũ jẽg, he sórmũ. Mũnh ke tũ ẽg nĩ. Ag
hã tóg kãmũnhmũ, pã'i ag. Ẽg tatĩ ag tógmũnhmũ.
Kỹ ẽgmũnhmũ ha,” he tóg, Paulo ti.

38Kỹ polícia ag tóg pã'i agmỹ tag tómũ sir, kỹ tóg
ag mỹ e tĩ. Ag tỹ Romano ũ vóg kónãn ke tũ vẽ vẽ,
hã kỹ ag fe tóg jũrũn kemũ, pã'i ag. 39 “Ẽgmỹ vẽnh
pãte fón nĩ, ẽg tỹ ãjag se ja ti,” he ag tóg mũ. Kỹ ag
tóg ag tatĩ mũ mũ. “Ãjag tỹ ẽg jamã ki pa kỹ tóg há
tĩ,” he ag tógmũ sir agmỹ.

40 Ag tỹ vẽse ja ki pa kỹ ag tóg Lídia fi ĩn ra mũ
mũ sir. Jesusmré ke ag vég ag tógmũ. Kỹ ag tóg ag
jyvẽnmũ. Kỹ ag tóg cidade ẽn ki pamũ sir.

17
Cidade tỹ Tessalônica tá

1Kỹag tóg cidade tỹAnfípolismĩpamũ, cidade tỹ
Apolônicamĩ ke gé. Kỹ ag tóg cidade tỹ Tessalônica
tá junjunmũ. Tá Israel tỹ vẽnh kanhrãn jafã tógnĩ.
2Kỹ Paulo tóg ã tỹ nén han tĩ ẽn han mũ sir. Israel
tỹ vẽnh kanhrãn jafã kãra tóg rã mũ. Agmré tóg vĩ
mũ, vẽnh kán ke kurã tãgtũ ki. Topẽ vĩ tó tóg mũ
sir ag mỹ, Paulo ti, vãsỹ rán kỹ nĩ ẽn ti. 3Agmỹ tóg
Cristo kãmén mũ, ti jagtar ti, ti ter kar rĩr mãn ja
ẽn ti. “Jesus hã vẽ, hã vỹ: Cristo, he mũ,” he tóg.
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“Cristo tóg vãsỹ rán kỹ nĩ, ti jagtar ke ti, ti rĩr mãn
ke ti ke gé, hã vỹ: Jesus, he mũ,” he tóg, Paulo ti.

4 Kỹ tóg ũ ag mỹ ge nĩ, Israel kãmĩ ũ ag mỹ. Kỹ
ag tóg Paulo mré mũgtĩ, Silas mré ke gé. Kỹ fóg tỹ
Grego he mũ tỹ hẽn ri ke ag tóg to há nỹtĩ gé sir, ũ
tỹ Topẽ kamẽgmũ ag, ũn tãtá há fag ke gé.

5Hã ra Israel ũ agmỹ tóg tỹ ũ nỹ. Hã kỹ ag tóg ũn
kórég agmỹ: “kãmũ jẽg ra,” hemũ, ũn rãnhrãj vãnh
agmỹ. Vẽnh génh kỹ ag tóg vẽnh kar jũgjũ hanmũ.
Kỹ ag tóg Jasão he mũ ẽn ĩn jy nỹtĩ nĩ sir. Paulo ag
kanẽg ag tógmũ, ag jãvãnh kỹ, ag tỹ vẽnh kar jũgjũ
ẽn agmỹag ven jé. 6Hã ra ag tóg ag vég tũ nĩ, Paulo
ag. Kỹ ag tóg Jasão péremũmũ, Jesus mré ke ũ ag
mré ke gé. Pã'i ag mỹ ag tóg ag vin mũ. Kỹ ag tóg
jamã hár(a) prẽrmũ. “Ũ tỹ mundo kar ki vẽnh kar
jũgjũ hanmũ ag tóg tag ki junjunmũ (mỹr),” he ag
tóg mũ. 7 “Jasão tóg ag mỹ: kãge jẽg ra, hé. Hã ra
ag kar tóg pã'imág tỹ imperador vĩ mranh ja tĩgtĩ.
“Vyr mỹ ẽg pã'imág nĩ, hã vỹ: Jesus, he mũ,” he ag
tóg. “Kỹ ẽg pi(jé) imperador krẽm nỹtĩgtĩ',” he ag
tóg, Paulo ag,” he ag tóg mũ. Ag tỹ Paulo to ón hã
vẽ, pã'i agmỹ.

8Kỹ ũ tỹ mẽgmũ ag vỹ fe ũ nỹtĩ sir, cidade ẽn tá
pã'i ũ ag, cidade ẽn tá ke kar ag ke gé. 9Kỹ pã'i ag
tóg Jasão ag mỹ: “ẽgmỹ jãnkamy nĩm ké, ẽg tỹ to ve
jé, ãjag tỹ imperador kato tẽnh ke tũ ti,” he ag tóg.
Ag tỹ ag mỹ nĩm kar kỹ ag tóg: “hamũ jẽg (ge),” he
mũ sir.

Cidade tỹ Beréia tá
10Kuty ẽn kã Jesus mré ke ag tóg Paulo mỹ: “ha

tĩg, cidade tỹ Beréia ra,” he mũ. Silas mỹ ag tóg ke
mũ gé. Kỹ ag tógmũmũ.
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Ag tỹ Beréia tá junjun kỹ ag tóg Israel tỹ vẽnh
kanhrãn jafã kãra gemũ, agmỹ Topẽ vĩ tó jé.

11 Beréia tá ke ag tóg jykre há nỹtĩ. Ag pi(jé)
Tessalônica tá ke ag ri ke nỹtĩ'. Kỹ ag tóg Paulo ag
vĩ kri figmũ. Agmỹ tóg há tĩ sir. Kurã kar ki ag tóg
Topẽ vĩ ki estudar he mũ, ag tỹ to: “ki hã tóg tó tĩ,”
hen kỹ. 12 Kỹ ũ tỹ hẽn ri ke ag tóg Jesus ki ge mũ,
fóg tỹ Grego agmré hã, ũn tãtá há fagmré hã.

13Kỹ Israel ag tógmẽgmũ, cidade tỹ Tessalônica
tá. Paulo tỹ Beréia tá Topẽ vĩ tó mũmẽg ag tógmũ
sir. Kỹ ag tóg Beréia tá junjunmũ, ag tỹ tá vẽnh kar
jũgjũ han jé. 14 Kỹ Jesus mré ke ag tóg Paulo mỹ:
“ha tĩg, canoa mág kãmĩ,” he mũ. Hã ra Silas vỹ tĩ
tũ nĩ, Timóteo ke gé. Beréia tá ag nỹtĩ. 15 Kỹ ũ ag
tóg Paulomrémũmũ. Cidade tỹ Atenas ra ag tóg ti
péremũmũ. Ag tỹ tá vỹnvỹn kenh ken kỹ Paulo tóg
ag mỹ ke mũ, ag tỹ Silas jé prẽr jé, ag tỹ Timóteo jé
prẽr jé ke gé, ag tỹ vẽsỹmér cidade tỹAtenas kukãm
kãmũ jé.

Cidade tỹ Atenas tá
16 Kỹ Paulo tóg Atenas tá nĩ nĩ, Silas jãvãnh kỹ,

Timóteo jãvãnh kỹ ke gé. Hã ra tóg sir krĩ ũ nĩ, ti tỹ
tá vẽnh kãggrá tỹ hẽn ri ke ven kỹ, ti tỹ ag tỹ to jãn
jafã ẽn ven kỹ. 17Kỹ tóg Israel tỹ vẽnh kanhrãn jafã
ki Israel ag mré vĩ mũ, fóg tỹ Israel jykre han mũ
ag mré ke gé. Kurã kar ki tóg cidade kuju tá vẽnh
kar mré vĩ mũ gé sir, ũ tỹ tá nỹtĩ ag mré.

18 Kỹ ũ ag tóg ti mré vĩ mũ, ũ tỹ Epicuro tỹ nén
rán ja to jykrénmũ ag, ũ tỹ Estóico hemũ ag tỹ nén
rán ja to jykrénmũ ag ke gé. Kỹ ag tóg ti to: “vĩ mã
pẽ tógnĩ, vĩ kamẽ tógnĩ,”hemũ. “Ti hỹn tógne tó'?”
he ag tóg. Kỹ ũ ag tóg ti to: “topẽ ũ tugtó ti hỹn, kór
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há tá topẽ,” he mũ. Hã ra Paulo tóg Jesus tỹ vẽme
sér tó mũ. Jesus rĩrmãn tó tógmũ, Paulo ti.

19Kỹ ag tóg sór tỹ Areópago ra ti péremũmũ. Tá
pã'i ag tóg ag jyvẽn tĩ, sór tỹ Areópago tá. Kỹ pã'i ag
tóg ti mỹ: “ã tỹ vẽnh jykre tag tó mũ kãmén há han
ra ẽgmỹ,” he mũ, ti mỹ. 20 “(Ge) mẽ ja tũ ẽg nỹtĩ, ã
tỹ ẽg mỹ tó mũ tag ti. Kỹ ẽg mỹ kãmén há han nĩ,”
he ag tóg, pã'i ag.

21Hã ra Atenas tá ke ag tóg vẽnh vĩ tãgmẽ to há
nỹtĩ, cidadeũ tákãmũkỹ tánỹtĩ agkegé. Ag tỹvẽnh
vĩ tãgmẽ kỹ ag fe tógmrin ke tĩ.

22 Kỹ Paulo tóg sór tỹ Areópago kri jẽ kỹ ag mỹ:
“Atenas tá ke',” he mũ. “Topẽ tỹ hẽn ri ke kamẽg
ãjag tóg tĩ (mỹr). Tag ve sóg,” he tóg. 23 “Ãjag jamã
mĩ sóg tĩ, kỹ sóg ãjag tỹ topẽ jo ĩn kãsir kar vigvé. Kỹ
sóg topẽ jo ĩn sĩ ũ vé, kỹ tóg to rán kỹ nĩ, hã vỹ: ẽg
tỹ topẽ ki kagtĩg jo ĩn, hemũ, ti rá ti. Topẽ ẽn tó sóg
tĩ, ãjag tỹ Topẽ ki kagtĩg ẽn. Ãjag tỹ ti ki kagtĩg nĩ ra
ãjag tóg ti mỹ nén ũ kugprũn tĩ,” he tóg.

24 “Topẽ ẽn vỹmundo kar han, mĩ mũ kar ke gé.
Kanhkã tãn vẽmỹr, kỹ tóg tỹ ga to pã'i nĩ gé. Hã kỹ
tóg ẽg tỹ ti jo ĩn han krẽm nĩ tũ nĩgtĩ (mỹr),” he tóg.
25 “Kỹ ẽg tóg ti ki rĩr ke tũ nĩ gé, ti jagtar tũ nĩn kỹ.
Vẽnh kar rĩn tógnĩgtĩ (mỹr), Topẽ ti, kỹ tóg vẽnh kar
tỹ hãmhãm ke han tĩ. Vẽnh kar tỹ nén precisar he
kar nĩm tóg tĩ (mỹr),” he tóg. 26 “Kỹ tóg vẽnh kyvénh
pir tỹ ẽprã ke kar hyn han, nação kar (mỹr), ga kar
mĩmũmũ ag (mỹr). Tỹ ẽg vẽnh kyvénh pir nỹtĩ. Kỹ
tóg ẽgmỹ ẽgmur kurã nĩmmũ gé, ẽg ter kurã ti ke
gé. Ẽg mỹ tóg ẽg jamã nĩm mũ gé, Topẽ ti,” he tóg.
27 “Vẽnh kar hyn han tóg, Topẽ ti, ẽg tỹ ti to há nĩn
jé, ẽg tỹ ti ki kanhró nỹtĩ jé. Kór gy tũ ti nĩ, ti pi(jé)
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kuvar gy nĩ'. Kakó ti nĩ, Topẽ ti,” he tóg. 28 “Ti tỹ
ẽg han vẽ mỹr, hã kỹ ẽg tóg rĩnrĩr nỹtĩ nĩ, ti tugrĩn.
Ti tugnĩn ẽg tógmũgtĩ (mỹr), kỹ ẽg tóg ti tugrĩn nỹtĩ
gé (mỹr), Topẽ tugrĩn. Hãkỹ ãjag kãmĩ vẽnhrán tĩ ag
tóg tó ja nĩgtĩ gé, kỹ ag tóg: tỹ ẽg Topẽ krẽ nỹtĩ, he
ja nĩgtĩ. 29Ẽg tỹ tỹ ti krẽ nỹtĩn kỹ ẽg tóg ti ki kanhró
nỹtĩ gé. Ouro ri ke tũ ti nĩ, Topẽ ti. Ti pi(jé) prata ri
ke nĩ'. Ti pi(jé) pó ri ke nĩ'. Ti pi(jé) tỹ vẽnh kãggrá
nĩ', retrato ke gé, ti sĩnvĩ ra. Ẽprã ke tỹ nén to jykrén
mũri ke tũ ti nĩ, ẽg tỹ nénhanmũri ke tũ ti nĩ. Topẽ
vẽ (mỹr), Topẽ,” he tóg, Paulo ti.

30 “Hã ra Topẽ tóg ẽg to fe mág mũ, ẽg tỹ ti ki
kagtĩg nỹtĩn kỹ. Hã kỹ tóg vãhã vẽnh kar mỹ vẽnh
vĩ jẽnẽg mũ, ẽg tỹ ẽg jykre tovãnh jé. 31 Kurã nĩm
tóghuri, kỹ tóg kurã ẽn ki ẽprã ke jykre kar tugnỹm
ke mũ. Kurã ẽn ki tóg vẽnh jykre kuryj han ke mũ
inhhã, Topẽ ti, ti tỹ ẽg jykre tugnỹm kemũn kỹ. Ũn
pir kuprẽg tóg, ti tỹ ti jagfy ẽg kar jykre tugnỹm jé.
Ẽn tóg ter ja nĩ, hã ra Topẽ tóg ti ter kỹ ti rĩnmãn ja
nĩ, ẽg tỹ ti ki kanhró nỹtĩ jé, ũ tỹ Topẽ jagfy ẽg jykre
tugnỹm ke ti,” he tóg, Paulo ti.

32Ti tỹ agmỹ ti ter kar rĩrmãn tón kỹũ ag tóg to é
hemũ. Jó ũ ag tóg: “kurã ũ kã ẽg hẽn ri kemũn ã vĩ
mẽ mãn sór mũ,” he mũ. 33Hã kỹ Paulo tóg tĩ mũ,
ag ré kỹ. 34Kỹũag tóg ti nónmũmũ, kỹag tóg Jesus
ki ge mũ sir. Ag kã ũ vỹ tỹ Dionísio nĩ. Areópago tá
ag jyvẽn tĩ ag kã ũ vẽ,Dionísio ti. Kỹ ũ fi tóg Jesus ki
rãmũ gé. Fi jyjy hã vỹ: Damáris, hemũ. Kỹ ũ ag vỹ
ti ki ge mũ gé sir.

18
Cidade tỹ Corinto tá
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1Kỹ Paulo tóg cidade tỹ Atenas ki kutẽ kỹ cidade
tỹ Corinto ra tĩ mũ.

2 Tá Israel ũ tóg nĩ nĩ, ti jiji hã vỹ: Áquila, he mũ.
Ponto tá ke vẽ. Ũri tóg ga tỹ Itália tá kãtĩg ja nĩ, ã
prũ fi mré. Fi jyjy hã vỹ: Priscila, he mũ. Pã'imág
tỹ imperador tỹ Cláudiohemũ tóg Israel kar agmỹ:
“cidade tỹ Romaki pa jẽg,”he ja nĩgtĩ. Hãkỹ fag tóg
cidade tỹ Corinto tá junjun ja nĩgtĩ.

3 Kỹ Paulo tóg fag mré nĩ nĩ sir. Fag mré tóg
rãnhrãj mũ sir. Hã ra fag tóg kur tỹ ĩn han mũgtĩ,
Paulo kóm. Fag rãnhrãj hã vẽ. Hã kỹ Paulo tóg fag
mré rãnhrãj mũ sir, ti tỹ fag mré nĩn kỹ. 4 Kỹ tóg
vẽnhkán ke kurã kar ki agmỹ Topẽ vĩ tómũ, Israel
tỹ vẽnh kanhrãn jafã krẽm, Israel ag tỹ ti vĩ kri fi
jé, fóg tỹ Grego ag ke gé. 5Kỹ Silas vỹMacedônia tá
kãtĩ mũ, Timóteo ke gé. Kỹ Paulo tóg Topẽ vĩ tó tãvĩ
nĩ nĩ, ĩn tỹ kur han mãn tũ tóg nĩ. Israel ag mỹ tóg
Jesus kãménmũ, ti tỹ tỹ Cristo nĩ ti.

6 Hã ra ag tóg ti kato vĩ mũ. Kỹ ag tóg Jesus to
é he mũ. Kỹ Paulo tóg ã kur rũmrũm mũ, ag mỹ:
“vẽnh hã ki ãjag tóg vãgfor kenh mũ, nũgme ki vár
kỹ, inferno ki,” he jé. “Ãjagmỹ sóg tó, Jesus ti, hã ra
ãjag tógmẽ jãvãnhnỹtĩ. Kỹ ãjag tỹ vẽsóg ki vẽsỹrénh
ke vẽ. Inhhã tóg fóg ag karmỹ tónh tĩgha, kanhgág
ag karmỹ ke gé,” he tógmũ, Paulo ti. 7Hã kỹ tóg tá
kutẽ kỹ fóg ĩn kãra rã mũ, ti jiji hã vỹ: Tício Justo,
he mũ. Topẽ kamẽg ti tĩ. Ti ĩn vỹ Israel tỹ vẽnh
kanhrãn jafã rã jẽ gé. Kỹ Paulo tóg ti ĩn kãra rã mũ
sir.

8Hãra Israel tỹvẽnhkanhrãn jafã topã'ivỹ Jesus
ki rãmũ, ti jyjy hã vỹ: Crispo, hemũ. Timré ke kar
vỹ Jesus ki ge mũ gé, Corinto tá ke tỹ hẽn ri ke ag
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ke gé, ag tỹ Paulo vĩ mẽ kỹ. Kỹ ag tóg kygpe kỹ nỹtĩ
sir.

9Kejẽn Paulo tóg kuty kã nén nẽ végmũ. Topẽ tỹ
ti mỹ vẽnh ven vẽ, kỹ tóg ti mỹ: “kamẽg tũg ra,” he
mũ. “Inh vĩ kãmén ra, hamẽkỹnĩ tũg,”he tóg. 10 “Ã
mré sóg nĩnhmũ. Ũ pi(jé) ã vóg kónãnmũ',” he tóg.
“Cidade tag ki ũ tỹ hẽn ri ke ag vỹ tỹ isũ nỹtĩnhmũ,”
he tóg, Topẽ ti.

11 Kỹ Paulo tóg prỹg pir kri kysã tỹ 6 ke ki tá nĩ
nĩ. Agmỹ tóg Topẽ vĩ kãmén tĩ nĩ sir, tá.

12 Kejẽn ũ tỹ Gálio he mũ tóg tỹ Romano tỹ
governador nĩ, ga tỹ Grécia ki. Kỹ Israel ag kar tóg
Paulo kato vãsãnsãnmũ. Kỹ ag tóg ti kãgmĩ kỹ pã'i
mágmỹ ti venmũmũ. 13Kỹ ag tóg governadormỹ:
“tag tógẽg jykre tỹ tũ'he sórmũ',”hemũ. “Vẽnhkar
tóg ti vĩ tugnĩnTopẽ to jãnjãn tĩ, vẽnh jykre tãg tỹ hã
ra,” he ag tóg ti mỹ.

14Kỹ Paulo tóg vĩ sórmũ, hã raGálio tóg Israel ag
mỹ: “Israel',” he mũ. “Ti tỹ nén ũ kórég han mũ ra
sóg ãjag jagfy vĩ tĩ vẽ, ti tỹ crime han mũ ra, Paulo
ti,” he tóg. 15 “Hã ra ãjag jykre to ãjag tóg ti to jũmũ,
ãjag jiji to, ãjag vẽnh rá to (mỹr). Isũ pijé', ãjag tũ tag
ti'. Ãjag hã ne tag to jykrén kemũ inhhã'. Inh pi(jé)
ãjag tũ to jykrén sór mũ',” he tóg, Gálio ti, pã'i mág
ẽn ti. 16Kỹ tóg ag mỹ: “ha mũ jẽg,” he mũ sir, vĩ tar
han kỹ.

17Kỹ tá nỹtĩ ag tóg Sóstenes kãgmĩgmũ. Israel tỹ
vẽnh kanhrãn jafã to pã'i vẽ. Ti kãgmĩ kỹ ag tóg ti
mrãnmrãn mũ, pã'i mág ẽn ĩn tá, hã ra Gálio tóg ki
ẽmẽ sór tũ nĩ.

Paulo tỹ Antioquia ra vỹn ke
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18KỹPaulo tóg tánĩ sir, kurã tỹhẽn ri keki. Kỹ tóg
kejẽn Jesus mré ke ag mỹ: “isĩg vẽ ha,” he mũ. Kỹ
Áquila tóg ti mré tĩ mũ, ti prũ tỹ Priscila fi mré hã.
Ag tỹ ga tỹ Síria ra mũnh ke vẽ. Cidade tỹ Cencréia
tá ag tóg canoa mág ki ge sór mũ, va mũ jé. To hã
tóg vẽnh jãrégmũ, Paulo ti, Topẽmỹpromessa han
kỹ. 19Kỹ ag kar tóg canoa mág kãki cidade tỹ Éfeso
ra mũ mũ. Hã ra Áquila fag vỹ tá nỹtĩ, mũ mãn tũ
fag nĩ sir.
Kỹ Paulo tóg Israel tỹ vẽnh kanhrãn jafã kãra rã

mũ, Israel ag mré vĩ jé. 20Ag tỹ ti vĩ mẽ kỹ tá ke ag
tóg ti mỹ: “ẽgmré nĩ nĩ,” hemũ.
Hãra tógagmỹ: “hã ra sógver tĩgmũha,”hemũ.

21 “Kãnhmar sóg vỹn kenh kemũ hã ra, Topẽ tỹ inh
vỹn kenh ke to há nĩn kỹ,” he tóg. Kỹ tóg cidade tỹ
Éfeso tá kutẽmũ. 22Kỹ tóg cidade tỹ Cesaréia tá jun
mũ. Kỹ tóg cidade tỹ Jerusalém ra tĩg kỹ Jesus ki ge
mũ kar vigvég mũ, ũ tỹ Topẽ vĩ mẽ jé vẽnh mãn tĩ
ag. Kar kỹ tóg cidade tỹ Antioquia ra tĩ mũ. 23 Tá
tóg nĩ sĩ hanmũ. Kar kỹ tóg tá kutẽ kỹ ga tỹ Galácia
mĩ kutẽ mũ, ga tỹ Frígiamĩ ke gé. Jesus mrémũ ag
jyvẽn tógmũ sir, ag tỹ tar nỹtĩ jé.

Apolo tỹ Topẽ vĩ tó
24Kejẽn Israel ũ tóg cidade tỹ Éfeso tá jun mũ, ti

jiji hã vỹ: Apolo, he mũ. Cidade tỹ Alexandria tá
tóg mur ja nĩ. Vĩ há ti nĩ. Topẽ vĩ tó tóg tĩ gé, vãsỹ
rán kỹ nĩ ẽn to tóg tar nĩ.

25Ẽn tóg Jesus japry ki kanhró nĩ, Jesus jamĩn ki.
Mũmẽg vãnh nĩn kỹ tóg Jesus vĩ tó tĩ mũ, ti tỹ to
krónh ke vãnh nĩn kỹ. Hã ra tóg João tỹ ag kygpég
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mũ ẽn hã ki kanhró nĩ. Ẽg tỹ Jesus jyjy tó kỹ kygpe
kỹ nĩ tag ki kagtĩg tóg nĩ ver.

26 Ẽn tóg Israel tỹ vẽnh kanhrãn jafã krẽm ag
kanhrãn mũ sir, ti tỹ mũmẽg vãnh nĩn kỹ. Áquila
fag tỹ ti vĩ mẽg kỹ fag tóg ti mỹ: “ẽg venh kãtĩg nĩ,”
he mũ. Kỹ fag tóg ti mỹ Topẽ japry kãmén kãnmũ,
Topẽ jamĩn ti. 27Kar tóg ga tỹ Grécia ra tĩg sórmũ,
Apolo ti. Kỹ Jesus mré ke ag tóg ti mỹ: “há ti nỹ, ha
tĩg ge,” hemũ. Kỹ ag tóg Jesus mré mũ agmỹ vẽnh
rá jẽnẽgmũ, ag tỹ timỹ: “kãrã ra,” hen jé. Tá jun kỹ
tóg Jesus ki ge kỹ nỹtĩ ag jyvẽnmũ, kỹ ag tóg ti tỹ ag
jyvẽn to tar han kỹ nỹtĩ nĩ sir, Topẽ tỹ ũn jagãgtãn
mũ ag. 28 Israel ag mré tóg vĩ tĩ, Apolo ti, vẽnh kar
jo. AgmỹtógTopẽvĩ tó tĩ,vãsỹránkỹnĩ ẽn ti. Kỹ tóg
ag mỹ Cristo kãménmũ sir. “Cristo vỹ tỹ Jesus nĩ,”
he tógmũ agmỹ, Apolo ti, ag mỹ Topẽ vĩ rá kãmén
kỹ.

19
Paulo tỹ cidade tỹ Éfeso tá nĩ

1 Kỹ Apolo tóg cidade tỹ Corinto tá nĩ nĩ sir. Hã
ra Paulo tóg cidade tỹ Éfeso tá junmũ. Ga ẽnmĩ tóg
tĩg ja nĩgtĩ, pãnónh kri kyjer ẽn mĩ. Kỹ tóg Éfeso tá
junmũ sir.

2 Tá ũ ag tóg Jesus ki ge ja nĩgtĩ. Kỹ Paulo tóg ag
mỹ: “ãjagmỹTopẽkuprĩg tỹ jagrẽnỹtĩ',ãjag tỹ Jesus
ki gen kã'?” he mũ. Kỹ ag tóg ti mỹ: “kỹ ne nẽ ge,
Topẽ kuprĩg ti?” he mũ, Paulo mỹ. 3Kỹ Paulo tóg:
“ãjag tỹ kygpe kỹ ãjag hẽ ri ké?” he mũ. Kỹ ag tóg:
“João tỹ ag kygpe ri ke ti nĩ, ẽg kygpe ti,” he mũ.
4Kỹ Paulo tóg: “João tóg ag kygpe ja nĩgtĩ, ag tỹ ãjag
jykre tovãnh sór nỹtĩn kỹ,” hemũ. “Kỹ tóg vẽnh kar
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mỹ kãmén ja nĩ gé, ag tỹ ũ tỹ ti nón kãtĩ ẽn ki ge jé,
hã vỹ: Jesus, hemũ,” he tóg, Paulo ti. 5Ag tỹ tagmẽ
kỹ ag tóg timỹ: “Jesus jiji tó kỹ ẽg kygpe ge,”hemũ.
6Kỹ Paulo tóg ã nĩgé tỹ agmẽgmũ, kỹ Topẽ kuprĩg
tóg ag ki rã mũ sir. Vẽnh vĩ ũ han ag tógmũ sir. Kỹ
ag tóg Topẽ vĩ tó mũ gé. 7Ũ tỹ 12 ag hỹn, vẽnh vĩ ũ
hanmũ ẽn ag.

8Kỹ Paulo tóg Israel tỹ vẽnh kanhrãn jafã kãra rã
mũ. Ti tỹ mũmẽg vãnh nĩn kỹ tóg Topẽ tỹ tỹ ẽg pã'i
nĩ kãménmũ. Kysã tãgtũki tógagmỹkãménmũ, ag
tỹ hẽn ri ke mũn ti vĩ kri fi jé. 9Hã ra ũ ag tóg ti vĩ
to fe ũ nỹtĩ sir, ag tỹ kri fi jãvãnh nỹtĩn kỹ. Kỹ ag tóg
to é hen kỹ ag tóg to vĩ kónãn mũ, vẽnh kar jo. Kỹ
Paulo tóg agmré vĩ mãn tũ nĩ sir. Jesus mrémũ ag
mỹ tóg: “vyrmỹ ẽgnỹtĩ,”hemũ. Kỹ tóg escola krẽm
ag kanhrãnmũsir, kurã kar ki. Escola to professor
ẽn jiji hã vỹ: Tirano, hemũ.

10Prỹg régreki tóg tá nĩ nĩ, genkỹ, Paulo ti. Hã kỹ
ga tỹ Ásia tá ke ag kar vỹ Jesus vĩ mẽgmũgtĩ, Israel
ag kar, fóg tỹ Grego he mũ ag kar ke gé. 11Kỹ Topẽ
tógPaulomỹvẽnh jykrenĩmmũgé, kỹ tóg ẽg tỹ nén
han vãnh tỹ hẽn ri ke hyn han mũ. 12Kejẽn ag tóg
Paulo kur tỹ ũn kagyga agmẽgmẽgmũ, ag tỹ há'he
jé. Paulo tỹ kur mẽ kar kỹ ag tóg tỹ ũn kagyga ag
mẽgmẽg mũ. Kỹ ag tóg hághá' he mũ. Vẽnh jagrẽ
kórég ag vỹ gen kỹ pa mũ gé, ũn kaga ag tỹ ti kur
mẽ kỹ.

Kujá ag
13 Kỹ Israel ag kujá ag vỹ tá nỹtĩ gé. Kujá ẽn ag

tóg ẽmã kar kri rũm ke tĩ. Kejẽn ag tóg ãjag tỹ vẽnh
jagrẽ kórég ven kỹ ag tóg Jesus jyjy tó tĩ. Ón kỹ ag
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tóg tó tĩ. Kỹ ag tógũmỹ: “Jesus jykre tỹ sóg ã kutẽm
kemũ, Paulo tỹ ũn kãmén tĩ ẽn jykre tỹ,” hemũ, ũn
jagrẽ kórégmỹ. Hã ra ag tỹ ón kỹ Jesus jiji tó vẽ. Ti
mré ke pijé'. 14Ũ tỹ ge tómũ ag vỹ tỹ Israel ag nỹtĩ.
Topẽ tũ ki rĩr tĩ to pã'imág krẽ ag vẽ, kỹ ti jiji hã vỹ:
Ceva, he mũ, ag panh jyjy ti. Ũ tỹ 7 ke ag vẽ, ti krẽ
ẽn ag.

15 Ag tỹ ũn jagrẽ kórég mỹ Jesus jiji tó kỹ vẽnh
jagrẽ kórég ẽn tóg ag mỹ: “Jesus ki kanhró sóg nĩ,
Paulo mẽ inh huri ke gé, hã ra ãjag tóg tỹ ũ nỹtĩ?”
he mũ ag mỹ, kujá ag mỹ. 16Kỹ ũn jagrẽ kórég ẽn
tóg ag to hũm he mũ. Ag kygrẽg tóg mũ, hã ra ag
tóg ti tỹ hẽ ri ke tũ nĩ. Kỹ ag tóg kator kỹ rinfig mũ
sir, kygvénh kỹ. 17 Kỹ Éfeso tá ke ag kar tóg mẽg
mũ, Israel kar, fóg tỹ Grego ag kar ke gé. Kỹ ag tóg
mũmẽgmẽgmũ sir. Kỹ Jesus Cristo jiji tóg agmỹ tar
nĩ, agmỹ tóg nén kar kãfór nĩ, Jesus Cristo jyjy ti.

18 Kỹ Jesus ki ge kỹ nỹtĩ ag tóg ãjag jykre kórég
tugtó mũ sir, jagnẽ mỹ. 19 Ũ ag tóg curandeiro tũ
han ja nĩgtĩ, kujá tũ ke gé. Kỹ ag tóg ãjag vẽnh rán
gé kãmũ mũ, curandeiro tỹ vẽnh rán ẽn ti. Kỹ ag
tóg kuprũn kãnmũ sir, vẽnh kar rĩnve. Ag tỹ ti kaja
nĩkrén kỹ tóg kaja e ja nĩ, jãnkamy tỹ 50 mil hỹn.
20Hã kỹ Topẽ vĩ tóg sir vẽnh kar kri rũm kemũ. Kỹ
ũ tỹ hẽn ri ke ag tóg kri figmũ sir.

Éfeso tá vẽnh génh
21 Kar kỹ Paulo tóg to jykrén mũ. Ga tỹ

Macedônia mĩ tóg kutẽ sór mũ, ga tỹ Grécia mĩ,
Jerusalém ra tĩg jé. “Isỹ Jerusalém ra tĩg kar kỹ sóg
cidade tỹ Roma ra tĩg sór mũ gé,” he tóg, Paulo ti.
22Kỹ tóg ga tỹ Macedônia ra ũn régre ag jẽgnẽgmũ,
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ti mré rãnhrãj mũ ag, hã vỹ: Timóteo mré Erasto,
he mũ. Ti hã tóg hã ra ga tỹ Ásia tá nĩ nĩ ver, Paulo
ti.

23 Kejẽn vẽnh génh tóg kutẽ mũ, Jesus japry tu-
grĩn, ti jamĩn tugnĩn. 24ŨtógÉfeso tánĩnĩ,ũ tỹprata
tỹ ĩn sĩ kãggráhanmũ ti, ũ tỹ topẽ tỹDianahemũfi
jo ĩn sĩ ẽn kãggrá hanmũ ti, retrato ẽn. Ũ tỹ hanmũ
jiji hã vỹ: Demétrio, he mũ. Ti camarada tỹ hẽn ri
ke ag tóg vẽnh rãnhrãj ẽn ki nén há vég tĩ. Ag ganho
vẽ.

25Kỹ tóg ã camarada ag jé prẽrkãnmũ,Demétrio
ti. Ũ tỹ ã ri kén rãnhrãj mũ ag jé prẽr tóg mũ gé.
Ag vẽnh mãn kỹ tóg ag mỹ: “ha vé,” he mũ. “Vẽnh
rãnhrãj tag ki ẽg tóg nén ũ há vég mũgtĩ, ẽg ganho
ti. Tag ki ẽg há nỹtĩ,” he tóg. 26 “Hã ra Paulo tag tóg
cidade tag ki tógũ tỹhẽn ri ke krĩnmũsir, ga tỹÁsia
mĩ ke gé. Ag mỹ tóg: “vẽnh nĩgé tỹ han ja pi(jé) tỹ
Topẽ nĩ',” he tĩ. Kỹ ag tóg ti vĩ kri figmũ sir. Tag vég
ẽgmũ (mỹr),” he tóg. 27 “Kỹ ẽg tỹ nén tag tóg tũ' he
sórmũ sir ti tugrĩn, ẽg ganho ti. Hã ra Diana fi jo ĩn
tóg tỹ nén ũ tũ nĩ ke gé, ti sĩnvĩ nĩ ra. Kỹ fi tóg tỹ nén
ũ tũ nĩ gé sir, fi tỹ tỹ ũn mág nĩ ra. Ásia kar mĩ ag
tógfi to jãnjãn tĩ, ga karmĩ ke gé. Hã ra tógfi tỹ tũg'
henh ha, Paulo ti, ti tỹ: “vẽnh kãggrá pi(jé) tỹ Topẽ
nĩ', hen kỹ,” he tóg, Demétrio ti, ũ tỹ fi jo ĩn sĩ han
mũ ẽn ti.

28Ag tỹ tag mẽ kỹ ag fe tóg gỹm ke mũ sir. Kỹ ag
tóg jamã hár(a) prẽr kỹ: “!..topẽ tỹ Diana fi vỹ kãfór
ne..! !..Tỹ fi Éfeso ag tũ ne..!” he mũ sir, prẽnprẽr
kỹ. 29Kỹ cidade ẽn ki ag vẽnh génh vẽ sir, kỹ vẽnh
kar tóg ĩnmág ẽn ra pétẽmũ, ĩn kri ĩn tũ ẽn ra. Gaio
he mũ ti pére ag tógmũmũ, ti kãgmĩ kỹ, Aristarco



HAN KÃME 19:30 lxxxiii HAN KÃME 19:37

ke gé. Macedônia tá ke ag vẽ. Ẽn ag tóg Paulo mré
kãmũ ja nĩgtĩ. Ẽn ag kugmĩg ag tógmũ, ag tỹ ĩnmág
ẽn ra ag tatĩ mũ jé.

30Kỹ Paulo tóg ra tĩg sórmũ, agmré vĩ jé, hã ra ũ
tỹ Jesus ki ge kỹ nỹtĩ ag tóg timỹ: “tĩ tũg ra,” hemũ.
31Kỹ ga tỹ Ásia tá pã'i ag tóg ti mỹ vẽnh vĩ jẽnẽgmũ
gé, ti tỹ ĩnmág ẽn ra tĩ tũ nĩ jé. Ti to ag tóg há nỹtĩ,
pã'i ag.

32 Ĩnmág tá ag tóg vẽnhmãn kỹnỹtĩ nĩ,ũ tỹ hẽn ri
ke ag. Kỹũ ag tógnénũ tó tĩ, prẽnprẽr kỹ, jó ũ ag tóg
nénũ tó tĩ, prẽnprẽr kỹ. Kỹ vẽnh kar tóg vĩ vĩ he kãn
mũ sir. Vẽnhmãn kỹ ag nỹtĩ, hã ra ag tóg: “ẽg tỹ hẽ
ri ke jé vẽnh mãn nẽ hỹn'?” he mũ. 33Kỹ Israel ag
tóg vẽnh karmỹ ũ venmũ gé,Alexandre hemũ ẽn.
Kỹ Alexandre tóg ã nĩgé tỹ ge mũ, ag tỹ katy' he jé.
Kỹ tóg agmỹ kãmén sórmũ. 34Kỹ ag tóg végmũ sir,
ti tỹ tỹ Israel nĩ ti, Alexandre ti. Hã ra ag tóg tỹ fóg
nỹtĩ, tá vẽnhmãn kỹ nỹtĩ ag. Kỹ ag tóg Israel ag to
jũgjũ nỹtĩ nĩ. Ag tỹ ti tỹ tỹ Israel nĩ ẽn ven kỹ vẽnh
kar tóg prẽr pir han mũ, hã vỹ: “!..Éfeso tá ke fi tỹ
vẽnh kar kãfór ne..! !..Diana he mũ fi vỹ vẽnh kar
kãfór ne..!” he mũ, prẽnprẽr kỹ. Hora régre han ag
tógmũ sir, ge nỹtĩ ki.

35Governo mỹ rán tĩ ẽn tóg hã ra ag fe tỹ há' he
mũ. Kar kỹ tóg ag mỹ: “Éfeso tá ke',” he mũ. “Vẽnh
kar vỹ Diana fi ki kanhró nỹtĩ,” he tóg. “Éfeso tá ẽg
tóg fi ki rĩrmũ. Fi kãggrá nẽji tóg kanhkã tá kãkutẽ
ja nĩ. Vẽnh kar tóg tag ki kanhró nỹtĩ,” he tóg. 36 “Ũ
tóg tag kato vĩ tũ nĩgtĩ (mỹr),”he tóg. “Hãkỹ jatu ké.
Krĩ rỹg tũg ra,” he tóg. 37 “Tag ag tatĩ ãjag tóg kãmũ
ja nĩgtĩ, hã ra ag tóg topẽ fi jo ĩn tá nén ũ péju ja tũ
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nĩgtĩ. Ẽg topẽ fi to ag tóg vĩ kónãn tũ nĩgtĩ (mỹr),” he
tóg. 38 “Demétriomỹ ag kato vĩ sór kemũ'?” he tóg.
“Vẽnh kãggrá han mũ ag mỹ ti mré ag vĩ kafãn sór
mũ'?” he tóg. “Kỹ kófa ag mỹ tómnĩ ge, vẽnh jyvẽn
ke kurã ẽn kã. Ag kato vĩmnĩ ge,” he tóg. 39 “Ãjag tỹ
hã ra nén ũ tó sór kỹ ãjag tóg ẽg tũ ki kanhró nỹtĩ.
Kurã nĩm jé ẽg tóg ke mũ, kỹ ẽg vẽnhmãn kỹ venh
mũ ha,” he tóg. 40 “Hã ra ẽg tỹ ón kỹ vẽnh génh kỹ
ũ ag hỹn ẽg to: pã'i mág tỹ imperador kato ag tẽ
sór mũ, he mũ. Nén ũ tũ to ãjag tóg vẽnh mãn mũ
(mỹr),” he tóg. “Ũ tỹ ẽg mỹ: ne nẽ? he mũ ra ẽg tỹ
ne tónh ke tóg tũ tĩ,” he tóg, governo mỹ rán tĩ ti.
41Kar kỹ tóg ag mỹ: “ha mũ jẽg,” he mũ. Kỹ ag tóg
mũmũ sir.

20
Paulo tỹ ga tỹMacedôniamĩ tĩg

1Vẽnh kar tỹ jatu kemãn kỹ Paulo tóg Jesus ki ge
kỹ nỹtĩ ag jé prẽr mũ. Ag jyvẽn tóg mũ, kỹ tóg ag
mỹ: “sỹ tĩ ma,” he mũ. Kỹ tóg ga tỹ Macedônia ra
tĩ mũ. 2Kỹ tóg ga ẽn mĩ tĩ mũ, kỹ tóg fĩn kutẽ mũ.
Jesus ki ge kỹ nỹtĩ kar ag jyvẽnmág tógmũ. Kỹ tóg
tĩgmãnkỹga tỹGrécia tá junmũ. 3Tá tógkysã tãgtũ
tũg mũ. Kỹ tóg ga tỹ Síria ra vỹn ke sór mũ, canoa
mág kãmĩ. Hã ra Israel ag tóg tá ti vóg kónãn sór
mũ. Kỹ tóg to jykrén kỹ ga tỹ Macedônia mĩ kutẽ
mũ, ga tỹ Síria ra vỹn ken jé. 4 Ti mré ag tóg mũ
mũ, hã vỹ: Sópatro, hemũ, Pirro kósin tag ti, Beréia
tá ke tag ti. Kỹ Tessalônica tá Artistarco tóg ti mré
tĩ mũ, Segundo ke gé. Derbe tá Gaio tóg ti mré tĩ
mũ, Timóteo ke gé. Ásia tá Tíquico tóg ti mré tĩ mũ,
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Trófimo ke gé. 5Ẽn ag kar vỹ ẽg jomũmũ, cidade tỹ
Trôade ra. Tá ag tóg ẽg jãvãnhmũ sir.

6Kỹ ẽg tóg cidade tỹ Filipos tá pamũ, festa tỹ pão
jẽgja tũ ke kurã kar kỹ. Kỹ ẽg tóg kurã tỹ 5 (ke) tũg
kỹ Trôade tá junjun mũ ag tá, ẽg jo mũ ag tá. Tá ẽg
tóg kurã tỹ 7 (ke) tũgmũ sir.

Cidade tỹ Trôade tá
7 Semana tỹ kurã ve ki ẽg tóg vẽnh mãn mũ sir,

Domingo kã, Jesus jamĩ kó jé. Kỹ Paulo tóg tỹ vaj
kỹ tĩg sórmũ, hã kỹ tóg ag mré vẽménmágmũ. Kỹ
ẽg tógmeia noite pétẽmmũ, vẽmén nỹtĩn ki. 8 Ĩn to
jãpry jafã tá ẽg nỹtĩ, kỹ néj gru tỹ hẽn ri ke tá grug
kỹ nỹtĩ nĩ.

9Kỹ kyrũ tóg tá nĩ nĩ, ti jyjy hã vỹ: Êutico, hemũ.
Jãnkã ror kã tóg nĩ nĩ, janela kã. Hã ra tóg nũrmũ
sir. Nũr sérhan tógmũsir. Jó Paulo tóg vẽmén jẽ nĩ.
Kỹ tóg ã nũr kỹ jãnkã ror ki kutẽ mũ. Janela tãgtũ
tá nĩ kỹ tóg ẽprã kutẽ mũ. Kỹ tóg ter ja nĩ sir, ag tỹ
re kỹ, ti ve jé.

10 Kỹ Paulo tóg tére mũ gé sir. Ti kri tóg pãnh
ke mũ. Kỹ tóg ti kãgũg mũ, ã nĩgnó tỹ. Kỹ tóg ag
mỹ: “fe kaj tũg ra,” he mũ. “Ti kuprĩg vỹ ti kãkã nĩ
nĩ,” he tóg. 11Kỹ tóg tãprymũ, Paulo ti. Jesus jamĩ
kãnhkrég tóg mũ sir, kỹ tóg ko mũ gé. Ag mỹ tóg
vẽmén mág han mãn mũ gé, kỹ tóg tỹ vaj mũ. Vaj
kỹ tóg tĩ mũ, cidade ẽn ki kutẽ kỹ, Paulo ti.

12Hã ra ag tóg kyrũ ẽn pére kãmũ mũ. Rĩr tóg nĩ
nĩ, kỹ ag krĩ tóg há' hemũ sir.

Cidade tỹMileto ra
13Kỹ ẽg tóg ti jo canoamág kãra ge mũ, Paulo jo.

Kỹ ẽg tóg cidade tỹAssôs ramũmũ. Tá Paulo tóg ẽg
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mré canoa kãra rã sórmũgé, ti tỹ ẽgmré tĩg jé. “Iso
ra mũ jẽg, inh hã vỹ inh pẽn kã ra tĩ mũ,” he ja tóg
nĩgtĩ, Paulo ti. 14 Ẽg tỹ cidade tỹ Assôs tá pa kỹ tóg
ẽg mré tĩ mũ gé, Paulo ti, canoa mág kãmĩ. Kỹ ẽg
tóg cidade tỹ Mitilene tá junjun mũ. 15Tá pa kỹ ẽg
tóg tỹ vaj kỹ goj vãso tỹ Quios kakãm krỹg mũ. Tỹ
vaj kỹ ẽg tóg goj vãso tỹ Samos to hã nũgnũrmũ, kỹ
ẽg tóg tỹ vaj kỹ cidade tỹ Mileto tá junjun mũ sir.
16Paulo tóg: “Éfeso ra ẽgmũnh ke tũ nĩ,” he ja nĩgtĩ.
“Ẽg tỹ Jerusalém kukãm mũnh ke vẽ, hã kỹ ẽg tóg
Ásia ki nỹtĩnh ke tũ nĩ. Festa tỹ Pentecoste ki tóg sỹ
Jerusalém tá nĩnh há tĩ,” he ja tóg nĩgtĩ, Paulo ti.

Paulo tỹ Jesusmré ke agmré vĩ
17Mileto tá nĩ kỹ tóg Éfeso ra vẽnh vĩ jẽnẽg mũ,

Paulo ti, kófaagmỹ, Jesuski gekỹnỹtĩ topã'iagmỹ,
ag kãmũ jé. 18Ag tỹ tá junjun kỹ tóg agmỹ: “inh ve
ja ãjag tóg (mỹr),” he mũ. “Inh kãtĩg ven kã ãjag tóg
inh vé, isỹ ga tỹ Ásia tá jun vén kã,” he tóg. 19 “Ẽg
Senhor tỹ Jesus tỹ inh mỹ nén nĩm ja han isóg tĩ.
Vẽnh kãfór han tũ sóg tĩ. Kejẽn sóg fỹ tĩ gé, sỹ vẽnh
jykre pãno ven kỹ. Israel ag tóg iso jũgjũ tĩ gé, kỹ
sóg vẽsỹrénh tĩ gé,” he tóg.

20 “Nén há kar tó sóg tĩ ãjagmỹ. Inh pi(jé) ãjagmỹ
tó tũnĩgtĩ', sỹnénki kanhrãnmũti'. Ẽgvẽnhmãnki
sóg tó ja nĩgtĩ, ãjag ĩn krẽm ke gé,” he tóg. 21 “Israel
agmỹ sóg tó ja nĩgtĩ, inhmré ke agmỹ, fóg tỹ Grego
ag mỹ ke gé, ag tỹ ãjag jykre tovãnh jé, Topẽ jykre
han jé, Jesus Cristo ki rã jé, ẽg Senhor ki. Tag tó ja
sóg nĩgtĩ,” he tóg, Paulo ti.

22 “Ha vé, Jerusalém ra sóg tĩ mũ, Topẽ kuprĩg tỹ
inhmỹ: ha tĩg, hen kỹ. Isỹ tá nén venh ke ki kagtĩg
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sógnĩ ver,”he tóg. 23 “Hã ra Topẽ kuprĩg tóg inhmỹ
tag tó tĩ, hamẽ: “ã se jé ag tóg kemũ, ã vóg kónãn jé
ag tóg ke mũ,” he tóg tĩ. Isỹ ẽmã ũ ki rã tóg inh mỹ
inh vẽsỹrénh ke tó tĩ, Topẽ kuprĩg ti,” he tóg. 24 “Hã
ra tóg inhmỹ tỹ nén ũ tũ nĩ. Ag tỹ isén kemũ ra tóg
inh mỹ tỹ nén ũ tũ nĩ gé. Sỹ inh rãnhrãj kãn há tóg
tĩ, Jesus Cristo tỹ inh mỹ vẽnh rãnhrãj nĩm ja ẽn ti,
hã vỹ: sỹ vẽnh karmỹ Jesus to vĩ sér ẽn tó jé,hemũ,
sỹ Topẽ tỹ ẽg jagẽgtãnmũ ti tó jé, hemũ,” he tóg.

25 “Ha vé, inh ve mãn ke tũ ãjag tóg nĩ ha, ki
kanhró sóg nĩ. Ũ tỹ hẽn ri ke ag mỹ sóg Topẽ tỹ tỹ
ẽg pã'i nĩ tó ja nĩgtĩ, isỹ ag venh tĩg kỹ. Hã ra ag kar
ẽn tóg inh vemãn ke tũ nĩ ha,” he tóg. 26 “Hã kỹ sóg
ãjagmỹ tómũ. Ũ tỹ Jesus ki rã tũ nĩn kỹ tóg iso: inh
mỹ tóg tó ja tũ nĩ, henh ke tũ nĩ,” he tóg. 27 “Ãjagmỹ
sóg tó kãn, Topẽ jykre kar tó sóg ãjagmỹ. Inh pi(jé)
ãjagmỹnénũ tó tũg ja nĩ',”he tóg. 28“Vẽnhki rĩrmnĩ,
vẽso jykrén kỹ. Kỹ Jesus ki ge mũ kar ag ki rĩrmnĩ
gé. Topẽ kuprĩg vỹ ãjag tỹ ag to pã'i hyn han, kỹ ag
ki rĩr há han nĩ. Ã kyvénh tỹ tóg ag kygjãmmũmỹr,
Jesus ti. Ti mỹ ag tóg tỹ ti mẽg ri ke nỹtĩ, kỹ ãjag tỹ
ti mẽg ẽn jẽn ke,” he tóg. 29 “Isĩg kỹ ũ ag tóg ãjag to
junjun ke mũ, kỹ ag tógmĩg ri ke nỹtĩ, ti mẽgmãn
sórkỹ,hãvỹ: Jesuski gekỹnỹtĩ agkókén sórmũ,he
mũ,” he tóg. 30 “Ãjag kãmĩ ũ tóg vẽnh ó tónh ke mũ
gé, Jesusmrémũag tỹ agmrémũkónãnhan jé,”he
tóg. 31 “Kỹ vẽnh ki rĩr. Iso jykrén. Prỹg tãgtũ ki sóg
ãjag jyvẽn, kurã ki, kuty ki ke gé. Ãjag kar jyvẽn sóg
(mỹr). Ãjag jyvẽnkỹ sóg fỹ tĩ gé kejẽn,”he tóg. 32“Hã
ra sóg Topẽ mỹ: ag ki rĩr, he mũ, ãjag to. Topẽ vỹ ã
vĩ tỹ ãjag ki rĩr kemũ gé, ti tỹ ãjag jagãgtãn kỹ. Ti hã
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vỹ ti ki rã to ãjag tar han kemũ, Topẽ ti. Ãjagmỹ tóg
ẽmã há tãvĩ nĩm ke mũ gé, kar kỹ, ti tũ kar ag mré
hã,” he tóg, Paulo ti.

33 “Inh pi(jé) ãjag mỹ: inh mỹ jãnkamy nĩm, inh
mỹ kur nĩm, he mũ',” he tóg. 34 “Isỹ nén ũ génh jé
sóg rãnhrãj janĩgtĩ (mỹr), inhnĩgé tỹ. Kỹ inhrãnhrãj
ki inh companheiro ag vỹ ãjag tũ ti vigve ja nĩgtĩ
gé inh kóm,” he tóg. 35 “Hã ki sóg ãjag mỹ Jesus
jykre ti venmũ. Ẽg rãnhrãj ki ẽg tũ ven kỹ ẽg tóg ũn
krónhkrój ag mỹ nén ũ vin ke mũ gé, ẽg tỹ ti jykre
han kỹ. Ẽg Senhor tỹ Jesus vĩ mĩ sóg ẽkrég tĩ. Ti hã
tóg ẽg mỹ tag tó ja nĩgtĩ, kỹ tóg: “ũ tỹ ẽg mỹ nén ũ
nĩm kỹ tóg pãgsĩ nỹ,” he ja nĩgtĩ. “Há sĩ tóg nỹ. Ẽg
tỹ ũ mỹ ẽg tũ nĩm hã kỹ tóg há nỹ,” he ja tóg nĩgtĩ,
Jesus ti,” he tóg, Paulo ti. Paulo tỹ agmỹ ken hã vẽ.

36Ti tỹ tó kãn kỹ tóg ã jakrĩ tỹ jẽ mũ, kỹ tóg Topẽ
mré vĩ mũ, vẽnh kar to. 37Kỹ ag tóg kygfỹ' he mũ.
Paulo nunh jãgmỹ ag tóg ãjag nĩgnó fónmũ, ti ki ag
tóg nhun ke mũ. 38Ag mỹ tóg e tĩ, ti tỹ ag mỹ: “inh
ve mãn ke tũ ãjag nĩ ha,” hen kỹ. Kỹ ag tóg canoa
mág ra ti mrémũmũ sir.

21
Jerusalém ra

1 Vãhã ẽg tóg ag mỹ: “ẽg mũ sór vẽ,” he mũ. Ẽg
tỹ ag ré kỹ mũ kỹ tóg ag mỹ jagy tĩ. Ge ra ẽg tóg tá
pa mũ. Kỹ ẽg tóg canoa mág kãmĩ mũmũ, goj vãso
tỹ Cós kukãm, vẽsỹméri. Tỹ vaj kỹ ẽg tóg goj vãso
tỹ Rodes tá junjun mũ. Kar ẽg tóg cidade tỹ Pátara
tá junjun mũ sir. 2 Tá ẽg tóg canoa mág ũ vég mũ
gé, ũ tỹ ga tỹ Fenícia ra tĩ mũ ẽn. Kỹ ẽg tóg kãra ge
kỹ kãmĩ mũ mũ sir. 3Goj vãso tỹ Chipre vég ẽg tóg
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mũ, ẽg jakãnh tá. Kỹ ẽg tóg ga tỹ Síria kukãm mũ
mũ. Cidade tỹ Tiro tá ẽg tóg krỹgmũ. Ag tỹ canoa
tỹ nén rĩnh tĩ ẽn tỹ tá vin han ke vẽ, cidade tỹ Tiro
tá. 4 Tá ẽg tóg Jesus mré mũ ag vég mũ. Hã kỹ ẽg
tóg kurã tỹ 7 (ke) ki tá nỹtĩ nĩ. Topẽ kuprĩg tỹ ag
krĩn kỹ ag tóg Paulo mỹ ke mũ, ti tỹ Jerusalém ra
tĩg tũ nĩ jé, he ag tóg. 5 Ge ra ẽg tóg kurã tỹ 7 (ke)
tũg kỹ mũmãnmũ. Hã ra ag tóg ẽgmrémũ sĩ han
mũ, ãjag prũ fag mré hã ke gé. Cidade tá ag tóg pa
mũ ẽg mré, kỹ ẽg tóg goj fyr tá ẽg jakrĩ tỹ nỹtĩn kỹ
Topẽ mré vĩ mũ. 6Kỹ ẽg tóg: “ẽgmũnh ken vẽ ha,”
he mũ. Kỹ ẽg tóg canoa kãra ge mũ. Jó ag tóg ãjag
jamã ra vỹnvỹn kemũ gé.

7 Kỹ ẽg tóg cidade tỹ Tiro tá pa kỹ mũ mãn kỹ
cidade tỹ Ptolemaida tá junjun mũ. Jesus mré ke
ag vég ẽg tógmũ sir tá. Agmré ẽg tóg kurã pir han
mũ.

8 Tỹ vaj kỹ ẽg tóg tá pa kỹ cidade tỹ Cesaréia ra
mũmũ, ẽg pẽn kã. Tá ẽg tóg Jesus vĩ tó tĩ ũ ĩn krẽm
nỹtĩ mũ, ti jiji hã vỹ: Filipe, hemũ. Ũ tỹ 7 (ke) ẽn ag
kã ũ vẽ, ũ tỹ vẽjẽn vẽnh kãpópãmmũ ẽn ag kã ũ vẽ.
9 Ti kósin fag vỹ tỹ 4 (ke) nỹtĩ, ũnmén ja tũ fag. Ẽn
fag vỹ Topẽ vĩ tó mũgtĩ.

10 Si há tũ tá Judéia tá ke ũ tóg kãtĩ mũ, ũ tỹ Topẽ
vĩ tó tĩ ti, ti jyjy hã vỹ: Ágabo, he mũ. 11Ẽn tóg ẽg tá
jun kỹ Paulo vẽsógfĩn ja tỹ ã nĩgé sigség mũ, ã pẽn
ke gé. Kỹ tóg: “Topẽ kuprĩg tỹ tónhã vẽ, hamẽ: ũ tỹ
vẽsógfĩn ja tag tỹ tũ nĩ ẽn vỹ se kỹ jẽnhmũ,” hemũ.
“Israel ag vỹ ti senh mũ, kỹ ag tóg fóg ag mỹ ti fẽg
mũ, he tóg, Topẽ kuprĩg ti,” he tóg, Ágabo ti.

12Ẽg tỹ tagmẽ kỹ ẽg tóg Paulomỹ: “Jerusalém ra
tĩ tũg nĩ,” he mũ. Kỹ tá ke ag tóg ge mũ sir ẽgmré.



HAN KÃME 21:13 xc HAN KÃME 21:21

13Hã ra Paulo tóg: “ãjag hã ne tóg kygfỹ' he mũ',”
he mũ. “Inh fe kaj han ãjag tóg mũ,” he tóg. “Ag
tỹ ise sór nỹtĩn kỹ tóg inh mỹ tỹ nén ũ tũ nỹ. Ag tỹ
isén sór nỹtĩn kỹ tóg inh mỹ tỹ nén ũ tũ nỹ gé, ag
tỹ Jerusalém tá inh vóg kónãn sór kỹ, ẽg Senhor tỹ
Jesus tugnĩn,” he tóg, Paulo ti.

14Ẽgvĩmẽ jãvãnh tógnĩ. Kỹẽg tógvĩmãn tũnĩ sir.
“Jesus tỹ nénhanmũvỹ tóghá nĩ,” he ẽg tógmũ sir.
15Karkỹẽg tógnénkarkãnmũ. Kỹẽg tóg Jerusalém
ramũmũ. 16Cesaréia tá ke ũ ag tóg ẽgmrémũmũ
gé, Jesus mré ke ũ ag. Ẽg mỹ ag tóg ũ ven mũ, ẽg
tỹ ti ĩn krẽm nỹtĩ jé. Ti jiji hã vỹ: Menasom, hemũ.
Goj vãso tỹ Chipre tá ke vẽ. Vãsỹ tóg Jesus ki rã ja
nĩgtĩ. Ẽg tỹ ti ĩn krẽm nũgnũr ke vẽ.

Paulo tỹ Tiagomré vẽmén
17Ẽg tỹ Jerusalém tá junjun kỹ Jesusmré ke ag fe

tógmrin kemũ sir.
18 Tỹ vaj kỹ Paulo tóg ẽg mré Tiago venh tĩ mũ.

Kỹ kófa ag kar tóg tá vẽnhmãnmũ gé. 19Agmỹ tóg:
“ãjagmỹhá?” hemũ. Kỹ tóg agmỹ Topẽ tỹ nénhan
kar tugtó mũ. Tugtó kãn tóg mũ, Topẽ tỹ fóg kar
krĩnmũ ti, ti tỹ agmỹ Topẽ vĩ tón kỹ. 20Ag tỹmẽ kỹ
ag tóg Topẽ mỹ vĩ há han mũ. Kỹ ag tóg Paulo mỹ:
“régre',” hemũ. “Israel tỹ hẽn ri ke ag vỹ Jesus ki ge
kỹ nỹtĩ, ũ tỹ mil tỹ hẽn ri ke ag. Ẽn kar tóg Moisés
tỹ ẽgmỹvẽnh jykre nĩm ja han (ka)mẽ nĩgtĩ',” he ag
tóg. 21 “Hã ra ũ ag tóg agmỹ ã to ón ja nĩgtĩ. Ã to ag
tóg: “Israel karkrĩnkónãn tóg tĩ,”he tĩ. “Israel tỹ fóg
mĩ mũ kar krĩn kónãn tóg tĩ, ag tỹ Moisés tỹ ẽgmỹ
nén nĩm ja tovãnh jé,” he ag tóg tĩ ã to, ón kỹ. Ãjag
krẽ gré junun fár kym tũg nĩ, he ã nẽji tĩ. Moisés tỹ
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ẽgmỹnén nĩm ja hánmãn tũg nĩ, he ã nẽji tĩ,” he ag
tóg, Paulo mỹ. 22 “Kỹ ẽg ne hanmũ ha'?” he ag tóg.
“Ũ tỹ hẽn ri ke ag vỹ vẽnhmãn ke mũ, ag tỹ ã kãtĩg
mẽn kỹ,” he ag tóg, Paulo mỹ. 23 “Tag hã han jé ã
tóg ke mũ, ha mẽ. Ũ tỹ 4 (ke) ag vỹ ki nỹtĩ ẽg mré,
Topẽ mỹ promessa han mũ ag,” he ag tóg. 24 “Ag
mỹ: “inhmrénỹtĩmnĩ,”hemnĩ. Agmré vẽnh jãnhkri
han nĩ, ẽg jykre ki. Ag tỹ vẽjãrégmũkỹ ag jo kajãm
nĩ. Hã kỹ vẽnh kar tóg ã jykre ki kanhró nỹtĩ sir. Ũ
ẽn ag tỹ ã to ónmũ ve jé ag tóg ke mũ, ã tỹ Moisés
tỹ ẽgmỹnén nĩm ja ẽn han kỹ,” he ag tógmũ, Tiago
ag, Paulo mỹ.

25 “Jó ég tóg fóg ag tỹ Jesus ki ge mũ ag mỹ vẽnh
rá jẽnẽ ja nĩgtĩ, kanhgág ag mỹ ke gé. Ũ tỹ Israel
jykre han tũ kar to ẽg tóg jykrén, kỹ ẽg tóg ag mỹ
vẽnh rá ẽn jẽnẽ ja nĩ. Agmỹ ẽg tóg: Moisés tỹ ẽgmỹ
nén nĩm ja ẽn han ke tũ ãjag nĩ, he ja nĩgtĩ. Ãjag tỹ
nén han ken hã vẽ, ha mẽ: vẽnh kãggrá to festa ko
tũg nĩ, retrato to festa ẽn. Nén ũ kyvénh ko tũg nĩ
gé. Nén tỹ vẽsóg ki ter ja ẽn ko tũg nĩ gé. Ãjag prũ
tũ fagmré nỹ tũg nĩ gé, he ja ẽg tóg nĩgtĩ agmỹ, ũ tỹ
Israel jykre han tũ agmỹ,” he ag tóg, kófa ag, Paulo
mỹ.

26 Kỹ Paulo tóg ũ tỹ 4 (ke) ẽn ag mỹ: “inh mré
nỹtĩmnĩ,” he mũ, ũ tỹ promessa han mũ ag mỹ. Tỹ
vaj kỹ tóg ag mré vẽnh jãnhkrigmũ, Israel ag jykre
ki. Kỹ tóg Topẽ jo ĩn to tĩg kỹ ũ tỹ ki rĩr tĩ agmỹ: “ag
mré sóg vẽnh jãnhkrig mũ,” he mũ sir. Ag mỹ tóg
kurã nĩm, Paulo ti, ag tỹ kurã ẽn kã Topẽ mỹ ti tũ
pũn jé, ũ tỹ 4 (ke) ag jo, Topẽ tũ ki rĩr tĩ ag. Kurã
ẽn to hã ag tóg vẽnh jãnhkrig tĩ, kurã tỹ 7 (ke) ki,
promessa hanmũ ag.
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Ag tỹ Paulo se
27Kỹ tóg kurã tỹ 7 (ke) ẽn tũ ken kỹ Israel tỹ Ásia

tá ke ag tóg Topẽ jo ĩn tá ti végmũ sir, Paulo ti. Kỹ
ag tóg vẽnh génhmág hanmũ. Ti kãmĩg ag tógmũ,
kỹ ag tóg prẽnprẽrmũ sir. 28 “!..Israel kar, kãmũ jẽg
ra..!” he ag tóg. “!..Ũn gré ẽn ve ra..! !..Ũ tỹ vẽnh kar
krĩn kónãnmũ ẽn ve ra..! !..Ẽg povo to tóg vĩ kónãn
mo..! !..Moisés tỹ ẽgmỹ nén nĩm ja to..! !..Topẽ jo ĩn
to tóg vĩ kónãnmo..! !..Kỹ tóg fóg ag mỹ: Topẽ jo ĩn
kãra ge jẽg, he ja ne..! !..Hã kỹ tóg Topẽ jo ĩn kavénh
mo..!” he ag tóg, prẽnprẽr kỹ, Paulo to. 29 Fóg tỹ
Trófimo ẽn ve ja ag tóg nĩgtĩ, Éfeso tá ke ẽn, Paulo
mré tĩ mũ ẽn. Jerusalém tá ag tóg ti ve ja nĩgtĩ, kỹ
ag tóg ón kỹ: “Paulo hỹn ti pére vyr, Topẽ jo ĩn kãra,”
hemũ.

30Kỹ cidade ẽn tá ke kar ag vỹ vẽnh génhmũ sir,
jũgjũkỹ. Ag tỹ Paulo kãgmĩ kỹ ag tógTopẽ jo ĩnkãtá
ti kutẽmmũ. Kỹũ tỹki rĩr tĩ ag tógTopẽ jo ĩnnĩgfénh
mũ sir. 31Kỹ ag tóg ti rẽgmũ, Paulo ti.
Hã ra soldado ag pã'i vỹ mẽg mũ, major ti,

Jerusalém tá ke kar ag tỹ vẽnh génh kỹ. 32 Kỹ tóg
soldado ag jé prẽr kỹ, ag pã'i jé prẽr kỹ tóg ag to
pétẽ mũ. Ag tỹ soldado ag ve kỹ, ag tỹ major ve kỹ
ag tóg sir krỹg hemũ, Paulo rẽn kỹ. 33Hã ramajor
tóg tá junmũ. “Ti kãgmĩ ra,” he tóg, soldado agmỹ.
“Ti se ra, ferro régre tỹ,” he tóg. “Ũ nẽ?” he tóg. “Ti
tỹ ne han nẽ?” he tóg, vẽnh kar mỹ,major ti. 34Hã
ra ũ ag tóg ti mỹ nén ũ tó, kỹ ũ ag tóg ti mỹ nén ũ tó,
kỹ tóg ki kanhrãn tũ nĩ sir. Kỹ tóg soldado ag mỹ:
“ẽg ĩn kãra ti rãg,” hemũ.

35Ag tỹ sãnsãn he jafã tá junjun kỹ ag tóg ti vãg
mũ. Vẽnh kar tỹ ti to vẽnh génh kỹ ag tóg ti vãgmũ,
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ag tỹ ti kã kyn ke jé. 36Vẽnh kar tóg ag nónmũ kỹ:
“!..ti rẽ ra..!” hemũ, prẽnprẽr kỹ.

Paulo tỹ agmỹ vẽnh kãménmũ
37Ag tỹ ĩn kãra ti rãg sór kỹ Paulo tógmajor mỹ:

“sỹ ã mré vẽmén há tóg tĩ,” he mũ. Grego vĩ ki tóg
ti mỹ kemũ. Fóg tỹmajor vẽ, hã kỹ tógGrego vĩ hã
tó tĩ.

38Kỹmajor tóg ti mỹ: “ã hã ne tóg Grego vĩ tó há
nĩ',” he mũ. “Kỹ ã mỹ tỹ Egito tá ke ẽn tũ nĩ', ũ tỹ
kurã ẽn kã vẽnh génh hanmũ ẽn', ũ tỹ mil tỹ 4 (ke)
mré tĩ mũ ẽn, governo kato tẽ mũ ẽn ag mré, ẽmã
tũmĩ tĩ mũ ẽn?” he tóg, Paulo mỹ,major ti.

39Kỹ Paulo tóg ti mỹ: “hỹ,” he mũ. “Tỹ sóg Israel
nĩ,” he tóg. “Tỹ sóg cidade tỹ Tarso tá ke nĩ. Ga tỹ
Cilícia tá cidade mág kãfór vẽ, inh mur ja ti. Isỹ
povo tagmré vĩnh há tóg tĩ,” he tóg, Paulo ti, major
mỹ. 40Kỹ tóg ti mỹ: “ha vĩ ge,” hemũ.
KỹPaulo tóg sãnsãnhe jafã kri jẽ kỹ agmỹkemũ

sir. Hebreu vĩ ki tóg agmỹ kemũ, kỹ tóg:

22
1 “inh kanhkã',” he mũ. “Ijóg',” he tóg. “Isỹ ãjag

mỹ inh jykre kãmén ke vẽ, ki ẽmẽ,” he tóg agmỹ.
2Kỹ ag tóg ti tỹ Hebreu vĩ ki agmỹ vĩmẽgmũ sir,

kỹ ag tóg katy' he mũ sir.
3Kỹ tóg ag mỹ: “tỹ sóg Israel nĩ,” hemũ. “Cidade

tỹ Tarso tá inh mur, ga tỹ Cilícia tá. Cidade tag ki
sóg hã ra mog mũ, kỹ Gamaliel tóg inh kanhrãn.
Inhmỹ tóg ẽg jóg'jóg ag jykre tó kãn, kỹ sóg to tar ja
nĩ. Topẽ jykre to sóg tar tãvĩ ja nĩgtĩ, ãjag tỹ ũri han
mũ ri kén,” he tóg. “Topẽ jykre hỹn, he sóg tĩ gé, ẽg
jykre ẽn to, hã ra sóg kygnẽ. 4Hã kỹ sóg Jesus mré
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mũ ag to jũ tãvĩ ja nĩgtĩ. Ag kãgtén sór ja inh nĩgtĩ,
ũn tãtá fag ke gé. Ag sigse ja sóg nĩgtĩ, vẽse ja kãki
sóg ag vãm ja nĩgtĩ gé. 5Topẽ tũ ki rĩr tĩ to pã'imág
vỹ ki kanhró nĩ, kófa ag kar ke gé. Ag hã tóg inhmỹ
permissão han ja nĩgtĩ, sỹ cidade tỹ Damasco ra tĩg
jé, tá ẽg mré ke ag mỹ ven jé. Tá sóg Jesus mré ke
ag sigse sór ja nĩ gé, Jerusalém ra ag tatĩ kãtĩg jé, tag
ki ag vóg kónãn jé,” he tóg, Paulo ti.

Paulo tỹ ã tỹ Jesus ki rã kãmén
(Hk 9.1-19; 26.12-18)

6 “Isĩg kỹ sóg Damasco tá jun mũ. Kỹ tóg vãhã
vẽnh jẽngrẽ tar tãvĩ tóg vãhã inh ki kómkóm kemũ.
Kanhkã tá ke vẽ, vẽnh jẽngrẽ tag ti. Rã tỹ ẽg nĩno kã
sa ra tóg ke mũ. 7Kỹ sóg kutẽ mũ. Kỹ sóg vẽnh vĩ
mẽg mũ, kỹ tóg inh mỹ: “Saulo', Saulo', ã tỹ ne jé
isũ ag vóg kónãn nẽ?” hemũ, vẽnh vĩ ti. 8Kỹ sóg ẽg
Senhor mỹ: “ã tỹ ũ nẽ?” he mũ. Kỹ tóg inh mỹ: “tỹ
sóg Jesus nĩ, Nazaré tá ke ẽn,” he mũ, “ã tỹ ũn vóg
kónãn sór tĩ ẽn hã vỹ tỹ inh nĩ,” he tóg inhmỹ. 9 Inh
mré mũ ag vỹ vẽnh jẽngrẽ ẽn vigvég mũ. Hã ra ag
tóg ũ tỹ inhmỹ vĩ mũmẽg tũ nĩ.

10 Kỹ sóg ẽg Senhor ti mỹ: “kỹ sỹ hẽ ri kenh ke
nẽ?” he mũ. Kỹ tóg inh mỹ: “jẽg nẽ ra,” he mũ.
“Damasco ki rã. Tá ũ tóg ã mỹ tó kãnmũ, ã tỹ nén
han ke ti,” he tóg inh mỹ, vẽnh vĩ ti. 11Hã ra sóg
nén ũ vég tũ nĩ, vẽnh jẽngrẽ ẽn tar tãvĩ nĩn kỹ. Kỹ
inh mré mũ ag tóg inh nĩgé kãgmĩ kỹ inh pére mũ
mũ. Hã ki ẽg tóg Damasco tá junjunmũ sir.

12 Kỹ ũ tỹ Ananias he mũ ẽn tóg inh venh kãtĩ
mũ. Moisés tỹ ẽgmỹ vẽnh jykre nĩm ja ẽn han kãn
tóg nĩgtĩ, Ananias ti. Damasco tá ke kar vỹ ti to vĩ
há han mũgtĩ, Israel ẽn ag kar. 13 Ẽn tóg inh venh
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kãtĩ mũ, kỹ tóg iso jun kỹ inh mỹ: “régré',” he mũ.
“Saulo',”he tógmũ. “Inhki ẽvãnh ra,”he tóg. Kỹsóg
vẽsỹmér ti végmũ sir. 14Kỹ tóg inh mỹ: “ẽg jóg'jóg
ag tỹ Topẽ vỹ ã kuprẽg, vãsỹ,” he mũ, “ã tỹ ti jykre
ki kanhró nĩ jé, ã tỹ ũn kuryj nĩ ẽn ve jé, Cristo ẽn.
Ti hã tóg ãmré vĩnhmũ,” he tóg inhmỹ,Ananias ti.
15 “Ã tỹ vẽnh kar mỹ ã tỹ nén vég mũ tónh ke vẽ, ã
tỹ nénmẽgmũ ti,” he tóg inh mỹ. 16 “Kỹ ẽmẽ kỹ nĩ
tũg nĩ. Jẽg nẽ ra, ã tỹ kype kỹ jẽ jé, Topẽ tỹ ã tỹ ti vĩ
mranh tỹ tũ' he jé. Timré vĩ, ti jiji tó kỹ,” he tóg inh
mỹ, Ananias ti,” he tóg, Paulo ti.

Paulo tỹ ã rãnhrãj kãmén
17 “Isỹ Jerusalém ra vỹn ke kỹ sóg Topẽ jo ĩn krẽm

ti mré vĩ mũ. Kỹ sóg nén nẽ vég mũ. 18 Ti hã vẽ,
ẽg Senhor hã vẽ. Kỹ tóg inh mỹ: “kur Jerusalém tá
kutẽ,” hemũ. “Ã vĩmẽnh ke tũ ag nĩ, ã tỹ agmỹ inh
kãménmũ ra,” he tóg inhmỹ.

19 Kỹ sóg ẽg Senhor ti mỹ: “hã ra ag tóg isỹ nén
han ja ki kanhró nỹtĩ,” hemũ. “Ag sigse han ja isóg
tĩgtĩ. Vẽnh kanhrãn jafã krẽm sóg ag mrãnmrãn ja
tĩgtĩ gé, ũ tỹ ã ki ge kỹ nỹtĩ ag,” he sóg ti mỹ. 20 “Kỹ
sóg ag tỹ Estêvão tén kỹ, ag tỹ ũ tỹ ã vĩ tó mũ ẽn tén
kỹ sóg tá jẽ ja nĩ gé, kỹ tóg inh mỹ há ja tĩ, ag tỹ ti
tén kỹ. Ag kur ki sóg rĩr ja nĩgtĩ gé, ũ tỹ Estêvão tén
mũ ag kur ki,” he sóg, ẽg Senhormỹ.

21Hã ra tóg inh mỹ: “vó, ha tĩg,” he mũ. “Kór há
ra sóg ã jẽnẽnh mũ, kuvar há ra. Fóg kar to sóg ã
jẽnẽnh mũ, kanhgág kar to ke gé,” he tóg inh mỹ,”
he tóg, Paulo ti.

22 Hã ra vẽnh kar ẽn ag tóg ẽmẽ kỹ nỹtĩ nĩ. Ag
tỹ ti vĩ tag mẽ kỹ ag tóg prẽnprẽr mũ sir. “!..Ti tén



HAN KÃME 22:23 xcvi HAN KÃME 22:30

ra..!” he ag tóg. “!..Ũ tỹ ge vỹ kórég ne..!” he ag tóg.
“!..Ti rĩr nĩn kỹ tóg ẽgmỹ tỹ ũ nỹnhmo..!” he ag tóg.
23 Prẽnprẽr ag tóg mũ. Ãjag kur vãm ag tóg mũ, ga
funfur han ag tógmũ sir. Ag jũgjũ vẽ.

24Kỹ major vỹ: “ĩn kãra ti rãg,” he mũ. “Nén fár
tỹ ti mrãnmrãn, cavalo tỹ mrãn ke jafã ri ke ẽn tỹ.
Hã tỹ ti ki jẽmẽ. Ag tỹ hẽ ri ke jé ã to vĩ kónãn
nẽ? hemnĩ ti mỹ,” he tóg, major ti, soldado ag mỹ.
Major tóg Paulo tỹ agmỹ nén tó ja ẽnmẽ ja tũ nĩ, ti
tỹ Hebreu ag vĩ ki kagtĩg nĩn kỹ. Hã kỹ tóg soldado
agmỹ: “ti ki jẽmẽ,” hemũ sir.

25Kỹag tóg ti ségmũ,nén fár tỹ,ag tỹ timrãnmrãn
jé. Hã ra Paulo tóg capitão mỹ, ũ tỹ tá jẽ ẽn mỹ
tóg: “mỹ ãmỹ kuryj, ag tỹ inhmrãnmrãn ke ti?” he
mũ. “Tỹ sóg Romano nĩ, hã ra ag tóg nén fár tỹ inh
mrãnmrãn sórmũ, ũ tỹ inh ki jẽmẽg tũ ra, ag tỹ inh
jyvẽn tũ ra,” he tóg, Paulo ti. 26Kỹ tóg capitãomỹ e
tĩ, kỹ tóg major mỹ tónh tĩ mũ. Ti mỹ tóg: “ã tỹ ne
han ke nẽ ha?” he mũ. “Romano vẽ mỹr,” he tóg ti
mỹ. 27Kỹ major tóg ti to kãtĩ mũ, kỹ tóg ti mỹ: “kỹ
ã mỹ tỹ Romano nĩ'?” he mũ. Kỹ Paulo tóg: “hỹ,”
he mũ. 28Kỹ major tóg ti mỹ: “isỹ tỹ Romano nĩ jé
sóg jãnkamy tỹ hẽn ri ke tỹ kajãm,” he mũ ti mỹ. Kỹ
Paulo tóg ti mỹ: “inh mur kã sóg ge nĩ hã ra, inh
panh ri kén,” he mũ. 29Kỹ ag tóg ti tovãnh mũ sir,
ũ tỹ ti mrãnmrãn ke mũ ẽn ag. Hã ra tógmajor mỹ
e tĩ, ti tỹ ti se kỹ. Ti tỹ ũn Romano senh ke tũ vẽ vẽ,
hã kỹ tóg ti mỹ e tĩ.

Israel tỹ pã'i ag tỹ Paulo vĩ mẽgmũ
30 Tỹ vaj kỹ major tóg Israel ag ki jẽmẽ mãn sór

mũ, ag tỹ hẽ ri ke kỹ Paulo to jũ mũ ti. Kỹ tóg ti
kavãnmũ. Kỹ tóg Topẽ tũ ki rĩr tĩ to pã'imág ag jé
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prẽr mũ, vẽnh jyvẽn tĩ kar ag ke gé. Kỹ tóg Paulo
pére tĩ mũ, ag jo ti fẽg jé.

23
1 Kỹ Paulo tóg vẽnh jyvẽn ti ag vég mũ, kỹ tóg:

“inh kanhkã',” he mũ. “Vẽnh jykre há kar han isóg
nĩgtĩ (mỹr), kurã kar ki, ũri ke gé, isỹ Topẽmĩ ẽkrén
kỹ,” he tóg.

2 Kỹ Topẽ tũ ki rĩr tĩ to pã'i mág tóg ke mũ, ũ tỹ
Ananias hemũ ẽn vỹ: “ti jẽnky ki tãnh,” hemũ, ti jy
nỹtĩ ag mỹ.

3Kỹ Paulo tóg ti mỹ: “Topẽ vỹ ã tãnh ke mũ,” he
mũ. “Jykre régre ã nĩ, kỹ ã tóg tỹ ĩn to ró ri ke nĩ. Ẽg
tỹ tinta kupri tỹ to tĩn kỹ ẽg tóg ti kórég vég tũ nĩgtĩ,
tinta krẽm ti kórég ti,” he tóg. “Inh jyvẽn sór ã tóg
mũ,Topẽ jykre ki, hã ra ãhã tógTopẽ jykremranh,
ã tỹ agmỹ: ti tãnh ra, hen kỹ,” he tóg, Paulo ti.

4Kỹ tá nỹtĩ ag tóg timỹ: “ã hã tógTopẽ camarada
mỹvĩ kónãn,Topẽ tũki rĩr tĩ to pã'imágmỹ,”hemũ,
Paulomỹ. 5KỹPaulo tóg: “mẽ',”hemũ. “Ti tỹ tỹpã'i
mág nĩn ki sóg kagtĩg ja nĩ, ke tũ nĩ mũ ra sóg ti to
vĩ kónãn ja tũ nĩ vẽ,” he tóg. “Topẽ vĩ ki tag tóg rán
kỹ nĩ nĩ, hã vỹ: ã povo tỹ pã'i mág to vĩ kónãn tũg
nĩ, hemũ,” he tóg, Paulo ti.

6Hã ra Paulo tóg ag vég mũ, vẽnh jyvẽn tĩ ag. Ũ
ag tóg tỹ Saduceu nỹtĩ, kỹ ũ ag tóg tỹ Fariseu nỹtĩ.
Vyrmỹag jykrenỹtĩ. KỹPaulo tóg jamãhár(a)kekỹ
agmỹ: “inh kanhkã',”hemũ. “Tỹ sóg Fariseunĩ, kỹ
inh panh tóg tỹ Fariseu nĩ gé,” he tóg. “Topẽ vỹ ũn
termũ ag rĩnrĩnmãn kemũ. Tag vỹ inhmỹki hã ke
nĩ, hã kỹ ãjag tóg iso jũgjũmũ,” he tóg, Paulo ti.
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7 Ti tỹ tag tó kar kỹ vẽnh jyvẽn tĩ ag tóg vẽnh
kãpugpóv kỹ nỹtĩ. Fariseu ag tóg Saduceu ag mré
vĩ jũgjũ han mũ, jagnẽ vĩ kafãn kỹ. 8 Saduceu ag
mỹ tóg tũ tĩ, Topẽ tỹ ẽg ter mũ rĩnmãnmũ ti. Topẽ
tỹ jẽnẽ jafã tóg ag mỹ tũ tĩ gé. Kỹ vẽnh kuprĩg tóg
ag mỹ tũ tĩ gé. Hã ra Fariseu ag mỹ tóg nỹtĩ, vẽnh
kuprĩg, Topẽ tỹ jẽnẽ jafã, ti tỹ ẽg rĩnmãnmũ ke gé.
Hãkỹ ag tóg jagnẽ vĩ kafãnmũsir. 9Kỹ ag tóg jagnẽ
to jũgjũ kỹ prẽnprẽr mũ. Fariseu ag kãmĩ ũ ag tóg
jẽg nẽ nẽ kỹ, Saduceu vĩ kafãn kỹ ag tóg: “nén ũ
kórég han tũ ti nĩ, Paulo ti,” hemũ. “Hẽn ri kemũn
ti hỹn nén nẽ ve ja nĩ, vẽnh kuprĩg hẽn ri ke mũn,
ke tũ nĩ kỹ Topẽ tỹ jẽnẽ jafã,” he ag tóg, Fariseu ag,
Topẽ vĩ to professor ag. 10 Kỹ vẽnh génh tóg kutẽ
mũ ve nĩ. Kỹ major tóg Paulo to jykrén mũ. “Ag
hỹngenkỹ ti janjãnkemũ, ti jónjãnkỹ,”he tóg,vẽnh
génh ven kỹ. Kỹ tóg soldado ag mỹ: “kur mũ jẽg, ti
kãgmĩ jé, ẽg ĩn kãra ti rãg jé,” hemũ,major ti. Kỹ ag
tóg ĩn kãra ti rãgmũ.

11Tỹ kuty kỹ Jesus tóg Paulomré vĩmũ. “Kamẽg
tũg ra,”he tóg timỹ. “Jerusalém tá ã tóg inh vĩ tó há
han. Ge jé ã tóg ke mũ, cidade tỹ Roma tá,” he tóg,
Paulo mỹ, Jesus ti.

Ag tỹ Paulo tén sór
12Tỹ vaj kỹ Israel ag tóg vẽnhmãnmũ sir. Jagnẽ

mré ag tóg jykrénmũ. “Paulo tén jé ẽg tóg ke mũ,”
he ag tóg. “Jẽn ke tũ ẽg nĩ, kron ke tũ ẽg nĩ gé, ẽg tỹ
Paulo ténke jo, ke tũnĩmũraTopẽ jé ẽgvógkónãn,”
he ag tóg. 13Ũ tỹ 40 (ke) kãfór vẽ, jagnẽmré jykrén
mũ ag. 14 Ẽn ag vỹ Topẽ tũ ki rĩr tĩ to pã'i mág ag
mré vĩnh kãmũmũ, kófa ag mré hã. “Jagnẽ mré ẽg
jykrén,” he ag tóg. “Nén ũ kãmẽnh ke tũ ẽg nĩ, ẽg tỹ
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Paulo ténke jo, ke tũnĩmũraTopẽ jé ẽgvógkónãn,”
heag tóg. 15“Kỹmajormrévĩnhmũmnĩ. Vẽnh jyvẽn
tĩ ag mré mũmnĩ, ãjag tỹ ti mré vĩ jé. Ti mỹ: ẽg tỹ ti
tỹ nén ũ kórég hanmũ to jykrénmãn ke vẽ, hemnĩ,
hã to ẽg mỹ ti ven mãn nĩ, hemnĩ ti mỹ. Ti tỹ: hej,
hen kỹ ẽg tóg ti tén ke mũ, kỹ tóg ãjag to jun ke tũ
nĩ,” he ag tóg, pã'i agmỹ.

16Hã ra Paulo ve fi kósin tóg ag tỹ han sórmũ ẽn
mẽg mũ. Kỹ tóg soldado jo ĩn kãra rã kỹ Paulo mỹ
tó mũ. 17 Kỹ Paulo tóg capitão ũ jé prẽr kỹ ti mỹ:
“major mỹ kyrũ tag pére tĩg, ti tỹ ti mỹ nén ũ tó jé,”
hemũ ti mỹ.

18Kỹ tóg ti pére tĩ mũ sir, major to. Kỹ tóg ti mỹ:
“ũ se kỹ jẽ ẽn tóg, Paulo ẽn tóg inh jé prẽr,” he mũ,
“kỹ tóg inh mỹ: “kyrũ tag tỹ major mỹ ti pére tĩg,”
hemũ. Ti tỹ nẽji ãmré vĩ sór nẽ,” he tóg, capitão ti.

19Kỹmajor tóg ti nĩgékãgmĩ kỹ ti pére tĩmũ, vẽnh
péju kỹ. Kỹ tóg ti mỹ: “ã hẽ ri ké?” hemũ.

20Kỹ tóg timỹ: “Israel ag tóg to jykrén, ag tỹ ãmỹ
to vĩ jé, ã tỹ vaj kỹ Paulo jẽnẽ jé, vẽnh jyvẽn tĩ ag to.
Ón kỹ ag tóg ã mỹ: “ti ve mãn jé ẽg tóg ke mũ, ẽg tỹ
ti to jykrén mãn jé,” henh ke mũ. Hã ra ag ón vẽ,”
he tóg,major mỹ. 21 “Ag mỹ: hej, he tũg nĩ. Ũ tỹ 49
(ke) ag tóg, ti jo vãjig mũ. Jagnẽ mré ag jykrén, ag
tỹ nén ũ konh ke tũ nĩ jé, kron ke tũ nĩ jé, ti tén ken
jo. “Ke tũ nĩ mũ ra Topẽ jé ẽg vóg kónãn,” he ag tóg.
Ẽn ag tóg ã tỹ ag mỹ: hej, henh ke jãvãnh mũ sir,”
he tóg, kyrũ ti, major mỹ.

22Kỹ major tóg ti mỹ: “ũ mỹ: ti mỹ sóg tó, he tũg
nĩ,” hemũ. “Ha jatunmỹ tĩg,” he tóg ti mỹ.

Major tỹ Paulo jẽnẽnh ke, pã'imág tỹ governador
ra



HAN KÃME 23:23 c HAN KÃME 23:32

23 Kỹ major tóg capitão régre ag mỹ: “kãmũ jẽg
ra,” he mũ. Kỹ tóg ag mỹ: “ãjag tũ kãnkãn ra,” he
mũ. “Cidade tỹ Cesaréia ra ãjagmũnhmũ, kuty tag
kã 9 horas ki. Kỹ soldado tỹ 200 (ke) ag vỹ mũnh
mũ, cavalo krimũag tỹ 70 (ke) ag ke gé, kỹ ũ tỹ 200
(ke) ũ ag vỹ rógro pu gégmũnhmũ,” he tóg. 24 “Kỹ
cavalo ũ ag vỹ mũnh ke mũ gé, Paulo tỹ kri nĩ jé.
Governador tỹ Félix to ti péremũ jẽg, tĩ tỹ jatunmỹ
tá jun jé,” he tóg,major ti, capitão agmỹ.

25Kỹ tóg pã'imág tỹ Félixmỹ ránmũ,major ti, kỹ
tóg:

26 “Cláudio Lísias tỹ rá vẽ,” he mũ. “Isỹ Gover-
nador tỹ Félixmỹ rán hã vẽ, ã tỹ inh kãfórnĩn kỹ. Ã
mỹ sóg: ãmỹ há? hemũ,” he tóg.

27 “Tag vỹ tỹ Israel ag vẽse jẽ. Ti tén kren ag
tóg. Hã ra sóg ti tỹ tỹ Romano nĩ jẽmẽ, kỹ sóg inh
soldado ag mré ti kren han. 28Hã ra sóg ti kato tẽ
mũ ag ki jẽmẽ sór mũ. Ag tỹ hẽ ri ke jé ti to jũgjũ
nẽ'? he sóg. Hã kỹ sóg vẽnh jyvẽn tĩ ag mỹ ti ven
mũ. 29 Kỹ sóg vég mũ. Ag jykre tugrĩn ag tóg ti to
jũgjũ mũ. Crime han tũ ti nĩ. Ti tỹ nén ũ to ter jé
han tũ ti nĩ gé. Kỹ tóg ti tỹ nén ũ to se kỹ nỹ jé tóg
han tũ nĩ gé. 30Hã ra sóg nén ũ mẽ gé. Ti to ag tóg
vãjigmũ sir, hã kỹ sóg vẽsỹmér ti jẽnẽgmũ ã to. Ti
kato vĩ mũ ag mỹ sóg: ti hã mré vĩmnĩ, he mũ gé,”
he tóg.
Vẽnh rá ki tóg tó ja nĩ,major ti, governadormỹ.
31Kỹ soldado ag tóghanmũ sir, ti tỹ agmỹnén tó

mũ ti. Paulo pére ag tógmũmũ. Kuty tá mũ kỹ ag
tóg cidade tỹ Antipátride tá junjunmũ. 32Tỹ vaj kỹ
ag tóg kyrãgrãmũ, ãjag jamã ra, ũ tỹ ãjagpẽn kãmũ
mũ ag. Cavalo kri mũ ag tóg ti péremũmũ inhhã.
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33Ẽn ag vỹ Cesaréia tá junjunmũ. Governadormỹ
ag tóg vẽnh rá ẽnnĩmmũ. Kỹ ag tóg timỹ Paulo ven
mũ.

34Kỹpã'imág ẽn tóg vẽnh rá végmũ, kỹ tógPaulo
mỹ: “tỹ ã ga tỹ hẽ tá ke nĩ, ga tỹ ne tá?” he mũ. Kỹ
tóg ti mỹ: “ga tỹ Cilícia tá,” he mũ. 35Kỹ tóg Paulo
mỹ: “ã kato vĩ mũ ag tỹ junjun kỹ sóg ã ki jẽmẽnh
mũ,” he mũ. Kỹ tóg soldado ag mỹ: “pã'i mág tỹ
Herodes tỹ vẽnh jyvẽn jafã krẽm ti nĩm,”hemũ,pã'i
mág tỹ Félix ti.

24
Ag tỹ Paulo kato vĩ

1 5 dias tũg kỹ pã'i tỹ Ananias vỹ tá jun mũ,
cidade tỹ Cesaréia tá. Topẽ tũ ki rĩr tĩ to pã'i mág
vẽ. Kófa ag vỹ junjun mũ gé ti mré. Ũ vỹ vĩ kãfór
han tĩ gé, ti jiji hã vỹ: Tértulo, hemũ. Kỹ ag tóg pã'i
mág tỹ governador mỹ Paulo tó mũ, ón kỹ ti kato
vĩ kỹ. 2Kỹ tóg Paulo jé prẽrmũ.
KỹTértulo tóg ti katovĩmũ,kỹ tóg: “Félix',”hemũ.

“Há tãvĩ ã tóg jẽ,”he tóg timỹ. “Ẽg ki ã tóg rĩrhá tãvĩ
han tĩ, kỹ ẽg tóg jatun mỹ nỹtĩ. Ã tỹ nén to jykrén
mũ kar tóg ẽg mỹ há tĩ,” he tóg, Félix mỹ. 3 “Hã kỹ
ẽg tóg ã to há (pẽ) tãvĩ nỹtĩ. Ã to ẽg jykrén há han
tĩ. Kurã kar ki ẽg tóg ã to vĩ há han tĩ,” he tóg. 4 “Kỹ
ẽg tóg ãmré nén ũ sĩ (pẽ) to vĩnh kãmũmũ. Kutar ã
nĩ, ẽg ki rĩr há han kỹ, hã kỹ ẽg tóg ãmỹ vĩmág han
sór tũ nĩ. Ẽg to ã há nĩ, hã kỹ ã tóg ẽg vĩmẽ sórmũ,”
he tóg.

5 “Tag ti vỹ vĩ kónãn tãvĩ han tĩ. Israel kar ag krĩn
kónãn tóg tĩ, kỹ ag tóg tĩ tugrĩn vẽnh kãpugpóv kỹ
nỹtĩ. Ga kar mĩ tóg ke tĩ. Kỹ tóg tỹ Nazaré tá ke ẽn
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mré ke ag pã'i mág nĩ gé,” he tóg. Paulo to tóg ke
mũ. 6 “Kỹ tóg Topẽ jo ĩn kãvénh sórmũ gé, hã kỹ ẽg
tóg ti kãgmĩ. Ẽg tỹ ẽg jykre ki ti jyvẽn ke vẽ vẽ. 7Hã
ra Lísias tóg kãtĩ mũ, major ẽn ti. Kỹ tóg ti kãgmĩg
mũ. Ẽg kuju ki tóg ti tỹ hãn ke mũ, jũ kỹ. 8Kỹ tóg
ti kato vĩ mũ ag mỹ ké, ag tỹ ã venh kãmũ jé. Ã tỹ
vẽse tag ti ki jẽmẽ kỹ ã tóg venhmũ. Ki hã ẽg tóg ke
tĩ. Ãmỹ ti tónhmũ,” he tóg, Tértulo ti. Ti tỹ Paulo to
ón hã vẽ.

9Kỹ Israel ag tóg ti mré tó mũ gé, pã'i ẽn ag. “Ti
tỹ ki hã ke vẽ,” he ag tóg, Tértulo to.

Paulo tỹ vẽnh kãmén
10Kỹ governador tóg Paulomỹ ã nĩgé tỹ venmũ,

Paulo vĩ jé. Kỹ Paulo tóg: “prỹg tỹ hẽn ri ke ki ã tóg
tỹ pã'imág nĩ, Israel agmỹ,” hemũ. “Hã kỹ tóg sỹ ã
mỹ inh jykre tón kỹ tóg inhmỹ sér tĩ,” he tóg.

11 “Kurã tỹ 12 pãtén tũ tóg nĩ, sỹ Jerusalém tá jun
ti. Sỹ tá Topẽ tũ han jé sóg ra tĩg ja nĩgtĩ. Vẽnh kar
vỹ tá inh ve ja nĩgtĩ. Ag hỹn ã mỹ tónh mũ, ã tỹ ag
ki jẽmẽn kỹ,” he tóg. 12 “Hã ra sóg jatunmỹ isũ han
tĩ ja nĩ. Topẽ jo ĩn krẽm sóg ũ vĩ kafãn ja tũ nĩ. Vẽnh
génhhan ja tũ sógnĩ gé, ẽg vẽnhkanhrãn jafã krẽm.
Cidade ki sóg nén ũ kórég han ja tũ nĩ gé,” he tóg.
13 “Ag tỹ inh kato vĩmũ pi(jé) tỹ ki hã ke nĩ'. Ã tỹ ve
há nĩn kỹ ã tóg ki kanhró nĩnh mũ,” he tóg. 14 “Kỹ
sóg ã mỹ ki hã tónhmũ ha,” he tóg. “Inh jóg'jóg ag
tỹ Topẽ jykre han tĩ ẽnhãhan isóg tĩ gé, kỹ sóg vãsỹ
nén rán kỹ nĩ ẽn kri fig tĩ gé, ũ tỹ Topẽ vĩ tó tĩ ag
tỹ nén rán ja ẽn ti, Moisés mré hã. Hã ra sóg vẽnh
jykre tãg tag han mũ gé, Topẽ tỹ ũri ẽg mỹ nén tó
mũ ti. Tag to ag tóg: “vyr mỹ vẽnh jykre vẽ,” he tĩ,
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pã'i ag. 15Hã ra sóg ag ri kén Topẽ tỹ nén han ke ẽn
ve sór mũ. Ti tỹ ẽg ter kar kỹ ẽg rĩn mãn ẽn ve sór
isógmũ. Ũn jykre kuryj ag rĩnmãn jé tóg kemũ, ũn
jykre pãno ag ke gé,” he tóg. 16 “Kỹ sóg tĩg há han
sór mũ (mỹr), ũ tỹ iso: nén ũ kórég han ti huri, he
tũ nĩn jé,”he tóg. “Topẽ rĩnve sóg tĩgháhan sórmũ,”
he tóg.

17 “Vãhã sóg Jerusalém tá jun mãn. Prỹg tỹ hẽn
ri ke ki sóg tá jun ja tũ nĩ vẽ. Hã ra sóg ra vyr, sỹ
inh povo ki ũn jagãgtar fagmỹnén ũ vin jé, sỹ Topẽ
mỹ nén ũ pũn jé gé,” he tóg. 18 “Vẽnh jãnhkrig ja sóg
nĩ, ẽg jykre ki. Kỹ sóg Topẽ jo ĩn kãra rã ja nĩ, jatun
mỹ, vẽnh génh han tũ kỹ. 19Hã ra Israel ag tỹ Ásia
tá ke ag vỹ tá inh ve ja nĩgtĩ gé,” he tóg. “Ẽn ag tỹ
ã jo nỹtĩn kỹ, ag tỹ inh kato vĩ kỹ tóg há tĩ vẽ, ag tỹ
iso jykrénmũ ra, ag tỹ iso jũ mũ ra,” he tóg. 20 “Hã
ra ũ tỹ ki nỹtĩ ag tỹ ãmỹ inh jykre kórég tónh ke vẽ.
Vẽnh jyvẽn tĩ ag vỹ inh ki jẽmẽ ja nĩ, kỹ tag ag vỹ tá
nỹtĩ ja nĩ. Hã ra ag tóg tá isỹ nén ũ vẽnhmỹ han ve
ja tũ nĩ,” he tóg. 21 “Vẽnh vĩ pir tỹ sóg jamã hár(a) tó
ja nĩ, isỹ ag rĩnve jẽn kỹ, hã vỹ: Topẽ tỹ ũn ter mũ
rĩnmãnmũ ẽn kri sóg fig mũ, hã kỹ ãjag tóg ũri iso
jũgjũmũ, he ja sóg nĩ agmỹ,” he tóg, Paulo ti.

22 Kỹ Félix tóg kurã ũ kã ti ve mãn sór mũ, pã'i
mág tỹ governador ẽn ti. Jesus japry ki kanhró tóg
nĩ, Jesus jamĩn ki, ti jykre ki, Félix ti. Hã kỹ tóg:
“major tỹ Lísias kãtĩg kỹ sóg ãjag ki jẽmẽ kãn mũ,”
hemũ. 23Kỹ tóg capitãomỹ: “ti fẽg han ra,” hemũ.
“Ti jagãgtãn ra hã ra,” he tóg. “Timré ke ag tỹ timỹ
nén ũ nĩm sór kỹ tóg há nĩ. Ag mỹ nenh tũg nĩ,” he
tóg, capitãomỹ, Félix ti. Ti tỹ Paulo to ken hã vẽ.
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Félix tỹ Paulo ki jẽmẽmãn
24 Si há tũ ra Félix vỹ Paulo vĩ mẽ mãn sórmũ, ti

prũ fi mré. Fi jyjy hã vỹ: Drusila, he mũ. Israel fi
vẽ. Kỹ tóg Paulo jé prẽrmũ sir, Félix ti, ti tỹ fag mỹ
Jesus Cristo ki rã kãmén jé.

25 Kỹ Paulo tóg vẽnh jykre kuryj kãmén mũ sir.
Vẽso jykrén ke kãmén tógmũ. Topẽ tỹ kar kỹ vẽnh
kar tỹ nén hanmũ tó tógmũ. Kỹ Félix tóg ã kanẽ tỹ
jũrũn' ke mũ sir, ti tỹ ã jykre pãnomĩ ẽkrén kỹ. Kỹ
tóg ti mỹ: “ha ver tĩg,” he mũ. “Kejẽn sóg ã ki jẽmẽ
mãnmũgé,karkỹ, inhkutar tũnĩnkỹ,”he tóg,Félix
ti, Paulo mỹ. 26Hã ra tóg Paulo ki jãnkamymãn sór
mũ gé, ti tỹ ti kavãn jé, ti tỹ ti kyvãn jé. Hã jé tóg
kãnhmar ti jé prẽrmãn', kãnhmar ti jé prẽrmãn' he
tĩ, ti mré vẽmén jé. Hã ra Paulo tóg ti mỹ ven tũg.

27Hã ki prỹg régre tóg tũg mũ sir. Kỹ Félix jẽgja
kã ũ tóg jẽ mũ sir, hã vỹ: Pórcio Festo, he mũ. Kỹ
Félix tóg Israel ag tỹ ã to vĩ há han sór mũ, ag tỹ ti
tỹ jykrén há han jé, ti nón. Hã kỹ tóg Paulo kavãg
tũ nĩ. Se kỹ tóg jẽ nĩ.

25
Paulo tỹ pã'imág tỹ Imperador ve sór

1Hã kỹ Festo vỹ tỹ governador nĩ sir. Ti tỹ 3 (ke)
dias ẽn kã pã'imág nĩn kỹ tóg cidade tỹ Cesaréia tá
kutẽ kỹ cidade tỹ Jerusalém ra tĩ mũ. 2Kỹ Topẽ tũ
ki rĩr tĩ to pã'i mág ag vỹ Israel há ag mré vĩ mág
hanmũ, Paulo kato. Kỹ ag tóg governadormỹ nén
ũ to vĩ mũ. 3 “Ã tỹ ẽg to há nĩn kỹ vẽnh vĩ jẽnẽmnĩ,
Paulo tỹ Jerusalém mĩ kãtĩg jé, ẽg mĩ,” he ag tóg ti
mỹ. Hã ra ag tóg ti kãtĩg kỹ ti tén sór mũ, ẽpry kri,
ẽmĩn kri.
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4Hã ra Festo tóg ag mỹ: “Cesaréia tá tóg se kỹ jẽ,
Paulo ti,” he mũ. “Jó sóg kãnhmar ra tĩgmũ gé,” he
tóg. 5 “Kỹ ãjag pã'i ag vỹ inh mré mũnh mũ gé. Tá
sóg ãjag mré ti venh mũ, ti tỹ hẽn ri ke mũn nén ũ
kórég han ja ẽn ti,” he tóg. 6Kỹ tóg tá nĩ sĩ han mũ
sir, 8 (ke) dias hỹn hẽn ri kemũn, ke tũ nĩ kỹ 10 (ke)
dias hỹn. Kỹ tóg Cesaréia ra vỹn kemãnmũ. Tỹ vaj
kỹ tóg ã tỹ kri nĩn kỹ ag jyvẽn jafã kri nĩmũ. Kỹ tóg
soldado mỹ: “Paulo pére kãtĩ,” he mũ. 7Ti katĩg kỹ
Israel ag tóg ti jy nỹtĩ, Jerusalém tá kãmũ ag. Paulo
kato ag tóg vĩ tỹ hẽn ri ke han mũ. Ti jykre pãno
tugtó ag tóg mũ sir, ón kỹ, hã ra tóg ag mỹ ki krov
tũ nĩ.

8Kỹ Paulo tóg vẽnh kãménmũ sir, kỹ tóg: “Israel
ag jykre mranh ja tũ sóg nĩ,” he mũ. “Topẽ jo ĩn
kavénh ja tũ sóg nĩ gé. Kỹ sóg ẽg kar pã'i mág tỹ
Imperador vĩ mranh ja tũ nĩ gé,” he tóg, Paulo ti.

9Hã ra Festo tóg Israel ag mỹ nén ũ há han sór
mũ. Hã kỹ tóg Paulo mỹ: “mỹ ã tỹ Jerusalém ra tĩg
jé há?” he mũ. “Sỹ tá ã jykre venh há tóg tĩ, ag tỹ ã
kato vĩ ti,” he tóg, Festo ti.

10Hã ra tóg Paulo mỹ ag tỹ tá ti tén ha mẽ tĩ, hã
kỹ tóg: “ne jé,” he mũ. “Ẽg pã'i mág tỹ Imperador
jẽgja kã ã tóg inh ki jẽmẽgmũ,” he tóg. “Hã kỹ ã tỹ
tag ki inh jykre venhke vẽ,”he tóg. “Israel ag to sóg
jykre pãno han ja tũ nĩ (mỹr). Kỹ ã tóg ki kanhró nĩ
(mỹr), hamẽ,” he tóg. 11 “Isỹ crime han ra isỹ to ter
ke vẽ vẽ. Kỹ sóg ne tónh ke tũ nĩ vẽ. Hã ra ag tóg ón
kỹ inh kato vĩ mũ sir. Hã kỹ tóg ã tỹ ag mỹ inh fẽg
kỹ vẽnhmỹ tĩ. Ã tỹ ag mỹ nén há han sór vẽ (mỹr),
hã kỹ ã tóg ag mỹ ke mũ. Ẽg pã'i tỹ Imperador hã
tóg ã pin kỹ inh jykre venh kemũ,” he tóg, Paulo ti.
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12 Kỹ Festo tóg ã mré jykrén mũ ag mré vĩ mũ,
kỹ tóg Paulo mỹ: “ã tỹ Imperador ve sór kỹ ã tóg
Imperador venh tĩg mũ, cidade tỹ Roma ra,” he
mũ, Paulo mỹ.

Pã'i tỹ Agripa tỹ Paulomré vĩ
13 Si há tũ ra Israel ag pã'i mág tỹ Agripa vỹ

cidade tỹ Cesaréia tá jun mũ, ti prũ tỹ Berenice fi
mré. Fag tỹ Festo to pygsa ke vẽ. 14Tá fag tóg kurã
pir tũgmũ. Kỹ Festo tóg ti mỹ Paulo kãménmũ. Kỹ
tóg ti mỹ: “Félix vỹ vẽse ũ kavãn ja tũ nĩ,” he mũ.
15 “Kỹ Topẽ tũ ki rĩr tĩ to pã'i mág ag tóg inh mỹ ti
kãmén, Israel ag kófa ag ke gé. Jerusalém tá ag tóg
inhmré ti kato vĩ, isỹ agmỹ: té, ha ti vóg kónãn, he
jé,” he tóg. 16 “Kỹ sóg agmỹ: ẽg jykre tóg ge tũ nĩ, he
mũ. Ẽg pi(jé): ti tén ra, henhmũ', kãnhmar', he sóg.
Ti kato vĩ mũ ag tỹ ti kato nỹtĩn kỹ tóg vẽnh kãmén
tĩ, vẽse ti. Kar ẽg tóg ti vóg kónãn tĩ sir. Romano
jykren hã vẽ, he sóg ag mỹ,” he tóg Festo ti. 17 “Hã
kỹ ag tóg tag ki vẽnh mãn mũ. Kỹ sóg vẽsỹmér ag
vég mũ, tỹ vaj kỹ. Inh nĩg jafã kri nĩ kỹ sóg Paulo
jé prẽrmũ,” he tóg. 18 “Kỹ ag tóg ti kato vĩ mũ. Hã
ra ag tóg isỹ nén to jykrén mũ tó tũ nĩgtĩ (mỹr), ti
jykre kórég ti,” he tóg. 19 “Ag Topẽ jykre tó ag tóg
mũ. Ũn ter mũ tó ag tóg mũ, ag tỹ ũn to: Jesus, he
mũ ẽn ti. Hã ra Paulo tóg ti to: rĩr ti jẽ nĩ, he mũ,”
he tóg. 20 “Kỹ sỹ ne to jykrén ke tóg tũ tĩ inhmỹ. Kỹ
sóg Paulo mỹ: ã mỹ Jerusalém ra tĩg ke tũ nĩ? he
mũ. Tá ag tóg ã jyvẽn há han mũ sir, he sóg ti mỹ,”
he tóg. 21“HãraPaulo tóg ẽgpã'imág tỹ Imperador
ve sórmũ, ti tỹ ti jykre ve jé. Hã kỹ sóg soldado ag
mỹ: ti fẽg han ra, he mũ. Kejẽn sóg Imperador ra



HAN KÃME 25:22 cvii HAN KÃME 26:2

ti jẽnẽnhmũ, he sóg ag mỹ,” he tóg, Festo ti, pã'i tỹ
Agripamỹ.

22KỹAgripavỹFestomỹ: “sỹ ti vĩmẽnhhã tóg ti,”
hemũ.
Kỹ Festo tóg: “vaj kỹ ã tóg ti vĩ mẽnhmũ,” hemũ
23 Tỹ vaj kỹ Agripa vỹ kãtĩ mũ, Berenice fi mré.

Kur sĩnvĩ rĩnh kỹ fag nỹtĩ, pã'imág kur ti. Tenente
ag mré fag tóg kãmũ mũ, ũn kãfór ag mré ke gé,
cidade ẽn tá ke ag. Ĩn mág kãra ag tóg ge mũ. Kỹ
Festo tóg Paulo jé prẽr mũ sir. Kỹ ag tóg ti pére
kãmũmũ.

24KỹFesto vỹ: “pã'i tỹ Agripa',”hemũ. “Tag ki ke
kar',” he tóg. “Tag ti ve ra ha,” he tóg. “Israel kar ag
tóg Jerusalém tá inh mré ti to vĩ. Tag ki ag tóg inh
mré vĩ mũ gé ti to. Prẽnprẽr ag tóg, ti ter jé,” he tóg.
25 “Hã ra sóg végmũ. Nén ũ vẽnhmỹ han tũ tóg nĩ,
ti tỹ to ter jé. Kỹ tóg pã'i mág tỹ Imperador ve sór
mũ, hã kỹ sóg to jykrénmũ. Sỹ ti jẽnẽnh ke vẽ,” he
tóg. 26 “Hã ra sóg ti to nén rán ke ki kagtĩg nĩ ver,
sỹ Imperador mỹ nén rán jé. Hã kỹ sóg ti jé prẽr,
ãjag tỹ ti ve jé, ã tỹ ti ve jé, pã'i tỹ Agripa',” he tóg.
“Ãjag tỹ ti ki jẽmẽ kỹ sóg sỹ nén rán ke ki kanhró
nĩnhmũ,” he tóg. 27 “Sỹ nén rán tũ ra ti jẽnẽ kỹ tóg
vẽnhmỹ nỹnhmũ, sỹ ag tỹ ti kato nén tó mũ ẽn rán
tũ ra,” he tóg, Festo ti.

26
Paulo tỹ vẽnh kãménmãn

1KỹAgripa vỹ Paulomỹ: “ã tỹ vẽnh kãmén kỹ tóg
há tĩ,” he mũ. Kỹ Paulo tóg ã nĩgé tỹ krỹg he mũ,
kỹ tóg: “pã'i Agripa',” he mũ. 2 “Ã hã ne tóg Israel
jykre kar ki kanhró nĩ'. Hã kỹ tóg inh mỹ há tĩ, sỹ
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ũri ã jy vĩ kỹ,” he tóg. 3 “Israel ag tỹ inh kato vĩ mũ
to sógkãménkãn sórmũãmỹ,”he tóg. “Hãkỹ jatun
mỹ inh vĩ jẽmẽmnĩ,” he tóg.

4 “Israel kar vỹ inh ki kanhró nỹtĩ, vãsỹ, isĩ kã,
isỹ inhmur ja tá nĩn kã, isỹ kar kỹ Jerusalém tá nĩn
kỹ ke gé,” he tóg. 5 “Isĩ kã sóg ẽg jykre han kãnmũ,
tag ki kanhró ag nỹtĩ, ag tỹ tó sór kỹ,” he tóg. “Tỹ
sóg Fariseu nĩ (mỹr), jó Fariseu ag vỹ ẽg jykre kar
to tar nỹtĩ (mỹr),” he tóg. 6 “Hã ra ag tóg inh kato vĩ
mũ. Topẽ vỹ ẽg jóg'jóg agmỹ: “rĩrmãn jé ãjag tóg ke
mũ, ãjag ter kỹ,” he ja nĩgtĩ. Ti vĩ tag kri sóg figmũ,
hã kỹ ag tóg inh kato vĩ mũ,” he tóg. 7 “Povo tỹ 12
(ke) vỹ tỹ ẽg nỹtĩ. Ẽg kar vỹ Topẽ jykre hyn han tĩ,
kuty ki, kurã ki ke gé. Ẽg tỹ ter kar rĩr mãn jé, hã
jé ẽg tóg ke tĩ, hã jé ẽg tóg Topẽ jykre han tĩ, pã'i tỹ
Agripa',” he tóg. “Sỹ Topẽ tỹ ẽg mỹ tag tó kri fi kỹ
Israel ag tóg inh kato vĩ mũ,” he tóg. 8 “Mỹ ãjagmỹ
vẽnhmỹ, Topẽ tỹ ũn ter kar rĩnmãn ke ti'?” he tóg.
“Vẽnhmỹ ke tũg nĩ,” he tóg, Paulo ti.

9 “Hã ra sóg vãsỹ Jesus kato tẽ ja nĩ gé. Nazaré
tá ke ẽnmré ke ag vóg kónãn jagy han ja sóg nĩ vẽ,
vãsỹ,” he tóg. 10 “Jerusalém tá sóg ke ja nĩgtĩ. Jesus
tũ ag sigse ja sóg nĩgtĩ gé. Topẽ tũ ki rĩr tĩ to pã'i
mág ag vỹ inhmỹ tag to permissão han ja nĩgtĩ gé,”
he tóg. “Ag tỹ Jesusmré ke ag kãmĩ ũ tén kỹ tóg inh
mỹ há ja tĩgtĩ gé,” he tóg. 11 “Ẽg vẽnh kanhrãn jafã
krẽm isóg ag vóg kónãn ja nĩgtĩ gé, ag tỹ Jesus ki ge
tag tovãnh jé, ag tỹ ti mỹ vĩ kónãn jé. Ag to sóg jũ
tãvĩ ja nĩgtĩ gé, inh fe tỹ gỹm ken kỹ. Kỹ sóg cidade
ũ ra ag nón tĩg ja nĩgtĩ gé, ag vóg kónãn jé,” he tóg.

Paulo tỹ ã tỹ Jesus ki rã kãmén
(Hk 9.1-19; 22.6-16)
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12 “Hã kỹ sóg cidade tỹ Damasco ra tĩg ja nĩ gé.
Topẽ tũ ki rĩr tĩ to pã'imág ag vỹ inhmỹ permissão
han ja nĩgtĩ, inh mỹ: ha tĩg, hen kỹ. 13 Ẽpry jagma
sóg meio dia ki jẽngrẽ tar vé, kanhkã tá. Rã kãfór
vẽ,hamẽ,pã'i,”he tóg. “Jẽngrẽ ẽn vỹ inhki kómkóm
ké, inhmrémũ ag ki ke gé. 14Kỹ ẽg kar vỹ vármũ,
ga kri. Kỹ sóg vẽnh vĩ mẽ. Inh mré tóg vĩ, Hebreu
vĩ ki, kỹ tóg inh mỹ: “Saulo', Saulo',” he mũ. “Ã hã
ne tóg isũ ag vóg kónãn nĩ',” he tóg inh mỹ. “Ã vóg
isógmũ, ka junun kri ferro ẽn tỹ,monh vóg jafã ẽn
tỹ. Kỹ tóg ã tỹ inh kato nig kỹ, ã tỹ ka kato vãsãn kỹ
tóg kagamág tĩnhmũ,” he tóg inhmỹ, vẽnh vĩ tĩ,” he
tóg, Paulo ti.

15 “Kỹ sóg ẽg Senhor mỹ: “ã tỹ ũ nẽ?” he mũ. Kỹ
tóg inh mỹ: “tỹ sóg Jesus nĩ,” he mũ. “Ã tỹ ũn vóg
kónãn sór tĩ ẽn vỹ tỹ inh nĩ,” he tóg inh mỹ. 16 “Jẽg
ra, vẽnh rã hã jẽg,” he tóg. “Ãmỹ sóg vẽnh ven, ã tỹ
isũ han jé, ã tỹ nén végmũ tag tó jé. Ãmỹ sóg vẽnh
venmãn kemũgé, kejẽn. Tag kar tó jé ã tóg kemũ,”
he tóg inh mỹ. 17 “Ã povo mỹ sóg ã jẽnẽnhmũ, fóg
karagmỹkegé,kanhgágkaragmỹkegé. Hãrasóg
ã jy nĩgãnmũ,” he tóg inh mỹ. 18 “Ag kanẽ nugnón
sór inhmũ (mỹr). Ag tỹ vẽnh jykre pãno han kỹ tóg
ag kãki kuty nĩ sir, hã ra sóg ag kãki jẽngrẽ han sór
mũ. Satanás krẽm ag nỹtĩ, Japo krẽm. Hã ra sóg ag
kygvãn sórmũ, ag tỹ inh jykre han jé. Ag tỹ inh vĩ
mranh tỹ sóg vẽnh pãte fón sór kemũ (mỹr), ag tỹ ũ
tỹ inh ki ge kỹ nỹtĩ agmré kanhkã tá nỹtĩnh ken jé,
isỹ ũn kuprẽg kar ag mré hã,” he tóg inh mỹ, Jesus
ti,” he tóg, Paulo ti.

Paulo tỹ ã rãnhrãj kãmén
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19 “Kỹ sóg ti vĩ mranh tũ nĩ, pã'i tỹ Agripa',” he
tóg. “Kanhkã tá nĩ kỹ tóg inh mré vĩ ja nĩ, Jesus ti,
kỹ sóg ti vĩ han. 20Damasco tá ke agmỹ sóg tó vén,
kar Jerusalém tá ke ag mỹ ke gé, ga tỹ Judéia tá ke
ag karmỹke gé. Israel kar agmỹ sóg tómũ, kar sóg
fóg agmỹ tómũ gé sir, kanhgág agmỹ ke gé. Agmỹ
sóg tó, ag tỹ ãjag jykre tovãnh jé, ag tỹ Topẽ jykre
han jé sir, ag tỹ vẽnh jykre kuryj han jé, vẽnh kar tỹ
ag tỹ ãjag jykre tovãnh ve jé,” he tóg, Paulo ti.

21 “Isỹ tag han to Israel ag tóg Topẽ jo ĩn krẽm
inh kãgmĩ ja nĩgtĩ, isén jé,” he tóg. 22 “Hã ra Topẽ
tóg inh jy nĩgãn mũ. Hã kỹ sóg ũri jẽ mũ. Ti vĩ tó
inh mũ (mỹr), ũnmág ag mỹ, ũn kãsir ag mỹ ke gé.
VãsỹTopẽvĩ tó tĩ ag tóg tó ja nĩgtĩ, isỹ nén tómũ tag,
Moisésmré hã,” he tóg. 23 “Cristo jagtar ke tó ja ag
tóg nĩgtĩ. Ã ter kar rĩr vén ke ti, ẽg jo, he ja ag tóg
nĩgtĩ, Cristo to. Kỹ tóg ẽg povomỹ jẽngrẽg tĩ ẽn ri ke
nĩ sir, fóg kar ag mỹ ke gé, kanhgág kar ag mỹ ke
gé,” he tóg, Paulo ti.

24 Paulo tỹ gen kỹ tóg Festo mỹ e tĩ sir, Paulo tỹ
vẽnh kãmén kỹ. Kỹ Festo tóg jamã hár(a): “krĩ tũ ã
nĩ, Paulo',” hemũ. “Ã tỹ vẽnh rá vemág kỹ tóg ã krĩ
tũ (pẽ) tĩ,” he tóg, Festo ti.

25Hã ra tóg ti mỹ: “inh krĩ vỹ há nĩ, Festo',” he
mũ. “Há tãvĩ ã jẽ nĩ vỹ,” he tóg ti mỹ. “Hã ra sóg ki
hã tómũ (mỹr), to jykrénhá han kỹ,” he tóg. 26 “Tag
kã nĩ vỹ ki kanhró nĩ, pã'i tỹ Agripa tag ti. Hã kỹ
sóg ti ve kỹ mỹ'ãg tũ nĩ. Tó kãn sógmũ. Mẽ ti huri,
ki kanhró tógnĩ. Vẽnh kar tógmẽkãn tĩ ha,” he tóg.

27 “Pã'i tỹ Agripa',” he tóg. “Ãmỹ Topẽ vĩ tó tĩ ag
tỹ nén tómũkri figmũ'?” he tóg. “Kri nĩm ã tógmũ,
ki kanhró sóg nĩ,” he tóg.
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28 Kỹ Agripa tóg Paulo mỹ: “vẽme sĩ tỹ ã mỹ isỹ
Cristo ki rã han sórmũ'?” hemũ.

29KỹPaulo tóg timỹ: “hỹ,”hemũ. “HãtosógTopẽ
mré vĩmũ,” he tóg. “Ã tỹ vẽme sĩ hã ki Jesus ki rãnh
kenkỹ tóghá tĩ vẽ, ke tũnĩ kỹ vẽmemág ki. Ã tỹ inh
ri kén ke kỹ tóg há tĩ vẽ, ã, ã mré inh vĩ mẽgmũ ag
ke gé. Isỹ se kỹ jẽ tag hã to sóg ã mỹ: inh ri kemnĩ,
henh ke tũ nĩ,” he tóg, Paulo ti.

30Kỹ pã'i tỹ Agripa vỹ jẽg nẽmũ sir, governador
ke gé, Berenice fi ke gé, ag mré nỹtĩ kar ag ke gé.
31 Kỹ ag tóg kãpa mũ. Kỹ ag tóg jagnẽ mré vĩ mũ.
“Nén ũ kórég han tũ ti nĩ,” he ag tóg. “Véké tóg se
kỹ jẽ. Ã tỹ nén han tũ to tóg ter ke tũ nĩ,” he ag tóg.
32Kỹ Agripa tóg Festo mỹ: “ti tỹ kyvar kỹ jẽ hã vẽ
vẽ, hã ra tóg pã'imág tỹ Imperador ve sórmũ,” he
tógmũ.

27
Cidade tỹ Roma ra

1Hã kỹ Festo tóg kejẽn Paulomỹ: “ã tỹ ga tỹ Itália
ra tĩg ke nẽ ha,” he mũ. Kỹ tóg pã'i mỹ ti fẽg mũ.
Soldado ag capitão vẽ, pã'i ẽn ti. Ũ tỹ Imperador
mré ke ag he mũ ẽn capitão vẽ. Ti jiji hã vỹ: Júlio,
hemũ. Ti mỹ ag tóg vẽse ũ ag vinmũ gé.

2Kỹ ẽg tóg canoa mág kãra ge mũ sir. Cidade tỹ
Adramítio tá ke vẽ, canoamág ẽn ti. Ag tỹ ga tỹ Ásia
fyr tomũ sór vẽ, canoa kãmĩ. Kỹ ẽg tóg goj kãmĩmũ
mũ, tá pa kỹ. Aristarco tóg ẽgmré tĩ mũ, cidade tỹ
Tessalônica tá ke ẽn ti, ga tỹ Macedônia tá ke ẽn ti.

3Tỹ vaj kỹ ẽg tóg cidade tỹ Sidom tá krỹgmũ sir.
Kỹ Júlio tóg Paulomỹvĩ há hanmũ. Kỹ tóg timỹ: “ã
mré ke ag venh tĩg, ag tỹ ã ki rĩr jé,” hemũ.
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4 Tá pa kỹ kãka tóg ẽg kato tẽ mũ. Kỹ ẽg tóg goj
vãso tỹ Chipre kakãmmũmũ, ti tỹ ẽg jakãnh tá nĩn
kỹ. 5Kỹ ẽg tóg goj kafã tũ kãmĩmũmũ, ga tỹ Cilícias
fyr to, ga tỹ Panfília fyr to ke gé. Kỹ ẽg tóg cidade tỹ
Mirra tá junjun mũ sir, ga tỹ Lícia tá. 6 Tá capitão
tóg canoa mág ũ vég mũ, cidade tỹ Alexandria tá
canoa, ũ tỹ ga tỹ Itália ra tĩ mũ ẽn. Kỹ tóg ẽg mỹ:
“kã ge jẽg,” hemũ, capitão ti. 7Kãmĩ ẽg tógmũmũ.
Komẽr hã ẽg tógmũmũ, kurã tỹ hẽn ri ke ki. Kỹ ẽg
tóg vãhã goj vãso tỹ Cnido tá junjunmũ. Hã ra kãka
tóg ẽg kato tẽmũgé. Kỹ ẽg tóg tá fĩn rãm tũ nĩgtĩ. Kỹ
ẽg tóg goj vãso tỹ Creta kakãmmũmũ, kãka tỹ ẽg tỹ
vĩrĩn ke kỹ. Krĩ tỹ Salmona kakãm mũ ẽg tóg mũ,
kãka krẽfĩn. 8Kãmĩ tĩg tóg jagy tĩ, Creta fyr to hã tĩg
kỹ. Kỹ ẽg tóg vãhã komẽr hã ẽg tóg canoa sag ja há
hemũ tá junjunmũ. Cidade ũ vỹ tá kakó nĩ, ti jyjy
hã vỹ: Laséia, he mũ. 9Hã ra ẽg tóg komẽr hã mũ
ja nĩgtĩ, hã kỹ kusa tóg kakó tĩ ha. Kỹ tóg goj kãmĩ
tĩg kórég nĩ, kóho tugrĩn. Festa ũ pãtén tóg huri,
Israel ag vãkre jafã ti. Hã kỹ Paulo tóg ag jyvẽn kỹ:
10 “goj tóg kãmĩ tĩg kórég tĩ ha, vỹ,” he mũ. “Kỹ ẽg
tóg jagãgtarmũ ha. Kỹ tóg inh mỹ canoa tỹ nĩnunh
mỹ tĩghamẽ tĩ, kỹ ãjag tũ vỹ vãgformũsir, jó ẽghẽn
ri ke mũn kãgter kemũ gé,” he tóg, Paulo ti.

11Hã ra capitão tóg canoa tỹ ũ tũn mũn vĩ mẽg
mũ sir. Canoa vógmũ vĩ mẽg tógmũ gé, hã kỹ tóg
Paulo vĩ mẽg tũ nĩ sir. 12 Canoa sag ja ẽn tóg há sĩ
nĩ, hã kỹ ag tóg tá kusa fĩn pa vãnh nỹtĩ. Hã kỹ ũn e
ag tóg tá pa sórmũ, ag tỹ cidade tỹ Fenice tá junjun
jé, tá kusa fĩnpa jé. Goj vãso tỹ Creta tá cidadeũvẽ,
canoa sag ja ũ vẽ, Fenice ti. Tá rã krẽfĩn tá kãka vỹ
króg he tũ nĩgtĩ. Hã kỹ ag tóg ra mũ sórmũ sir.



HAN KÃME 27:13 cxiii HAN KÃME 27:22

Kóhomág
13 Hã ra kãka sĩ tóg komẽr hã kraug he mũ sir.

Kỹ tóg ag mỹ há tĩ. Hã kỹ ẽg tóg tá pa kỹ Creta fyr
ra mũ mũ sir, Creta fyr kakó ra, goj kãmĩ mũn kỹ.
14 Vãhã kóho jũ tóg canoa kato tẽ mũ sir, ti jiji hã
vỹ: Nordeste, hemũ. Creta tán kãtĩ mũ. 15Hã ra ẽg
tóg kóho jũ tag kato canoa vóg tỹ hẽ ri ke tũ nĩ, kỹ
ẽg tóg ti vóg tovãnh mũ sir. Kỹ kóho tóg canoa va
tĩ mũ. 16 Kỹ ẽg tóg goj vãso sĩ to hã mũ mũ, ti jyjy
hã vỹ: Cauda, he mũ. Hã ra ẽg tóg canoa sĩ nỹgnỹn
kãmũ ja nĩ, ti se kỹ. Cauda tá ẽg tóg canoa mág kri
ti fi han sórmũ, hã ra ẽg tóg to jagãgtarmũ, kóho to.
17Vãhã ag tóg ti kãtãnfynmũ, canoa vóg tĩ ag. Kar
ag tóg canoamág tógfĩnmũ, ti tỹ vãm ke tũ nĩ jé. Hã
ra ag tóg rỹnhrỹj kamẽgmũ, rỹnhrỹj tỹ Sirte hemũ
ẽn, ga tỹ Líbia fyr tá. Hãkỹ ag tóg kur kunũgmũ sir.
Kur ẽn vỹ canoa kri sag tĩ, kãka tỹ ti tĩn jé. Ẽn kunũg
ag tógmũ sir.

18Hã ra ẽg tóg kóho jũ to jagãgtar' he mũ, kỹ ag
tóg tỹ vaj kỹ canoa tỹ rĩg mũ ẽn kuju vãm mũ sir,
goj ki, ti kufy vẽnh kãpãm ag tógmũsir. 19Tỹ vaj ũn
kỹ ẽg tóg jagãgtar tãvĩ nỹtĩ, kỹ ẽg tóg vãvãm kãnmũ
sir, canoa kãkinỹtĩ ẽn, ti tralha ti. Ẽg kar tóg agmré
vãvãm mũ sir. 20Kurã tỹ hẽn ri ke ki ẽg tóg rã vég
tũ (pẽ) nĩ, krĩg ke gé. Kóho jũ ẽn tóg ẽg kato tẽ mũ.
Kỹ tóg ẽgmỹ ẽg kãgter ha mẽ tĩ. “Ẽg hỹn krenkren
ke tũ nĩ ha,” he ẽg tóg.

21Hãra ẽg tóg jẽg tũ (pẽ) ja nĩ, kurã tỹhẽn ri ke ki.
KỹPaulo tógag to tĩgkỹ: “ãjag tỹ inhvĩkrifinhkevẽ
vẽ,” he mũ. “Ẽg tỹ Creta tá kãpa tũ nĩ ra ẽg jagẽgtar
tũ nĩnh ke vẽ vẽ, kỹ ãjag tỹ nén ũ kren tũ nĩnh ke vẽ
vẽ,” he tóg. 22 “Hã ra ãjag fe ti tỹ rỹnh kemnĩ. Ẽg kar
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vỹkrenkrenmũ. Canoahãvỹ tũ'henhmũ',”he tóg.
23 “Kuty tag kã Topẽ tỹ jẽnẽ jafã tóg inhmré vĩ mũ.
InhSenhorhãvẽ,ũ tỹ ti jẽnẽgmũti, hãvỹ: Topẽ,he
mũ,” he tóg. 24 “Ti tỹ jẽnẽ jafã tóg inh mỹ: “kamẽg
tũgnĩ, Paulo',”hemũ. “Pã'imág tỹ Imperador ve jé
ã tóg kemũ, kỹ Topẽ tóg ãmrémũ ag kar vin, ag tỹ
ãmré krenkren jé,” he tóg inhmỹ,” he tóg, Paulo ti.
25 “Kỹ ãjag fe ti tỹ há' hemnĩ. Topẽ vĩ kri sógfigmũ.
Ti tỹ inhmỹ tó mũ vỹ ge nĩnhmũ,” he tóg, Paulo ti.
26 “Jó ẽg tỹ canoa tỹ goj vãso to tĩn há tóg tĩ,” he tóg.

27 Semana régre vẽ sir, ẽg tỹ goj kafãn tũ mĩ mũ
kri, kóho tỹ ẽg ran tĩ ki. Goj kafã tũ ẽn jiji hã vỹ:
Mediterrâneo, he mũ. Meio noite ki canoa vóg tĩ
ag tóg: “ga hỹn kakó nĩ ha,” he mũ. 28 Kỹ ag tóg
goj kãmun mũ sir. Kỹ tóg 36 (ke) metros he mũ.
Kãnhmar ag tóg kãmun mãn, kỹ tóg 27 (ke) metros
hemũ sir. 29Kỹ ag tóg pãró kamẽgmũ, ẽg tỹ ag mỹ
kã ta kenh hamẽ tĩn kỹ. Kỹ ag tóg canoa nér tá ti se
jafã tỹ 4 (ke) vin mũ. Ferro ũ vẽ, ti se jafã ti. Ti tỹ
rỹnhrỹj kãkã nỹ kỹ canoa tóg tá krỹg hemũ. Ti vin
kỹ tóg ag tỹ kurã venh há tĩ, canoa vóg tĩ ag. 30Kỹ
ag tóg canoa sĩ ẽn téremmũ, goj ki. Canoa se jafã tỹ
ag tóg kãki vin mũ, ag tỹ ón kỹ canoa krĩ tá vin jé.
Hã ra ag tóg canoamág ré kỹ ga ramũ sórmũ.

31 Hã ra Paulo tóg vég mũ. Kỹ tóg capitão mỹ,
soldado ag mỹ tóg: “ag tỹ pa kỹ ãjag vỹ krenkren
ke tũ nĩ,” hemũ.

32Kỹ soldado ag tóg vãfe kymmũ sir, ag tỹ vãfe tỹ
canoa sĩ térem kỹ. Kỹ canoa sĩ ẽn tóg kutẽ mũ sir.

33Tỹ vaj ken kỹ Paulo tóg vẽnh kar jyvẽnmũ, ag
jẽn jé. Kỹ tóg: “semana régre vẽ (mỹr), ãjag fe von
kỹ,” hemũ. “Nénũ kãmẽg tũ ãjagnỹtĩ (mỹr) ver,” he
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tóg. 34 “Pão ko ra, ãjag tỹ tar há ki krenkren jé. Ũ
vỹ ter ke tũ nĩ, kỹ ũ vỹ kaganh ke tũ nĩ gé,” he tóg,
Paulo ti. 35 Ti tỹ tag tó kar kỹ tóg pão mãg mũ sir.
Vẽnh kar rĩnve tóg Topẽmré vĩmũ, kỹ tóg kupãn kỹ
komũ sir.

36Kỹ vẽnh kar tóg fe tar nỹtĩ sir. Kỹ ag tóg komũ
gé sir. 37276 (ke) ẽg nỹtĩ, canoamág ẽn kãki.

38 Ẽg tỹ ko kar kỹ ag tóg goj ki trigo kugjẽg mũ,
canoa tỹ kãnhvy' hen jé.

39Tỹvaj kỹ ag tógvégmũsir, hã ra ag tóg goj vãso
ẽn ki kagtĩg nỹtĩ. Kỹ ag tóg tá rỹnhrỹj vég mũ sir,
rĩnhrĩj ti. Tá kóho tóghá sĩ nĩ. Kỹag tóg tag ra canoa
tĩn sórmũ. 40Kỹ ag tóg ferro ẽn kykymmũ sir, goj
kãki. Kỹag tóg canoavóg jafã kygvãgmũgé. Canoa
krĩ tá ag tóg kur kujén mũ, kóho kato. 41Hã kỹ ẽg
tóg rỹnhrỹj ẽn to mũ mũ sir. Kỹ goj régre tóg jagnẽ
ki jun nĩ. Kỹ canoa tóg rỹnhrỹj kãra rãmũ sir. Ti krĩ
tóg rĩnhrĩj krẽm rã mũ, kỹ tóg sir tar mũ sir. Kỹ ti
nér tóg kam ke mũ sir, goj jũ kỹ. Kỹ tóg mráj mũ,
canoa ti.

42Kỹ soldado ag tóg vẽnh sigse ag kãgtén sórmũ,
agmrogmrokỹvẽnhpigju tũnĩn jé, agkrenkren tũ
nĩn jé. 43Hã ra capitão tóg Paulo kren han sórmũ.
Kỹ tóg ag mỹ: “ke tũg ra,” he mũ. “Ãjag tỹ tũgnũm
há nĩn kỹ goj kãra ge vén inhhã, ãjag tỹ ga ra ge vén
jé, tũgnũm kỹ,” he tóg. 44 “Ãjag tỹ tũgnũm kórég kỹ
kan kri nỹmnĩ, canoamránhráj kri,” he tóg, capitão
ti.
Kỹ ag tóg gemũ sir. Hã kỹ ẽg kar tóg ga tá junjun

mũ, krenkren kỹ.
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28
Goj vãso tỹMalta tá

1Ẽg tỹ ga tá nỹtĩn kỹ ẽg tóg ga jiji mẽgmũ, hã vỹ:
Malta, he mu. 2Tá ke ag tóg ẽg jagãgtãnmũ. Kỹ ag
tóg pĩn hanmũ. Ẽgmỹ ag tóg: “kãge jẽg ra,” hemũ,
ta kutẽ kỹ, kusa jagy tĩn kỹ. Kanhgág ri ke ag vẽ, tá
ke ag.

3Kỹ Paulo tóg pĩnh tĩ mũ, kỹ tóg pĩ ki nĩnmũ. Hã
ra pỹn tóg pĩ kãkã nỹ ja nĩ. Rỹ mẽ kỹ tóg tim ke kỹ
Paulo prãg mũ, ti nĩgé ki. 4 Kỹ tá ke ag tóg pỹn ẽn
végmũ, ti tỹ ti nĩgé to sa kỹ. Kỹ ag tóg jagnẽmỹ: “ũ
tén tĩ hỹn vẽ,” he mũ. “Goj tán kren, hã ra tóg ã tỹ
nén han jan kajãmmũ,” he ag tóg, Paulo to.

5Hã ra Paulo tóg pỹn kãvén mũ, pĩ ki tóg tỹ vén
mũ. Hã ra tóg kaga tũ nĩ, ti nĩgé ti, Topẽ tỹ ti tỹ há'
hen kỹ.

6Hã ra ag tóg ti tugnỹm mũ, ti kãnhpar ve jé, ke
tũ nĩ kỹ ti ter kỹ kutẽ ve jé. Hã kỹ ag tóg ti vég nỹtĩ,
hora tỹhẽn ri ke ki. Hã ra tógke tũnĩ. Kỹag tóg ti to
jykrénmãnmũ. “Topẽ tũmỹ vó?” he ag tógmũ, ón
kỹ, Paulo to. Agmỹ tóg e tĩ, hã kỹ ag tóg ti to: “topẽ
hỹn,” hemũ.

7Goj vãso tá ke ẽn ag kãfór vỹ tỹ Públio nĩ. Tá tóg
ĩn nĩ, ã japỹ tá. Ẽg tỹ tón nỹtĩ tag tá tóg kakó nĩ, ti ĩn
ti. Kỹ tóg ẽgmỹ: “kãge jẽg ra,” hemũ. Ti mré ẽg tóg
kurã tãgtũ hanmũ.

8Hã ra Públio panh tóg kaga nỹ nĩ. Jãgfa kyvénh
han tóg, kỹ tóg to rỹg nỹ nĩ gé. Kỹ Paulo tóg ti venh
rã mũ. Kỹ tóg ti to Topẽ mré vĩ mũ. Ã nĩgé tỹ tóg
ti mẽg mũ, kỹ tóg há' he mũ sir. 9 Ti han kỹ vẽnh
kagyga kar ag vỹ tá junjun mũ sir, goj vãso ẽn tá.
Kỹ tóg ag tỹ há' he kãnmũ, Paulo ti.
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10 Kỹ ag tóg ẽg ki rĩr há han mũ. Ẽg tỹ kar kỹ
canoa ũ kãra ge kỹ ag tóg ẽgmỹ ẽg tỹ nén ve sórmũ
kar ẽn vinmũ.

Roma ra
11Kysã tãgtũ tũg kỹ ẽg tóg canoa ũ kãra gemũ sir.

Cidade tỹ Alexandre tá ke vẽ gé, canoa ẽn. Tá tóg
kusa fĩn rã ja nĩ,Malta tá. Ti rá vỹ tỹ ti vẽgni kãggrá
nĩ, ti retrato ẽn ti. Ón kỹ Romano ag topẽ ũ vẽ, ti
vẽgni kãggrá ti.

12 Tá pa kỹ ẽg tóg mũ kỹ cidade tỹ Siracusa tá
krỹgmũ. Kỹ ẽg tóg tá kurã tãgtũ tũgmũ. 13Tá pa kỹ
ẽg tóg cidade tỹ Régio tá junjunmũ. Tỹ vaj kỹ kãka
tóg ẽg vóg há han mũ. Hã kỹ ẽg tóg kurã régre tũg
kỹ cidade tỹ Pozuoli tá junjun mũ sir. 14 Tá ẽg tóg
Jesus mré ke ag vég mũ, kỹ ag tóg ẽg mỹ: “ẽg mré
semana tũg nĩ ver,” hemũ. Kar kỹ ẽg tóg cidade tỹ
Roma ra mũ mũ sir. 15Roma tá ke ag tóg ẽg kãmũ
mẽ ja nĩ, Jesus mré ke ag. Kỹ ag tóg ẽg venh kãmũ
mũ. Cidade tỹ Ápio jamã hemũ ẽn tá ag tóg ẽg kato
tẽgtẽ mũ, ẽmã tỹ Venda Tãgtũ he mũ ẽn tá ke gé.
Paulo tỹ ag ve kỹ ti fe tógmrin ke mũ. Kỹ tóg Topẽ
mỹ vĩ há hanmũ. Ti krĩ tóg kãnhvy' hemũ sir.

16 Ẽg tỹ cidade mág tỹ Roma tá junjun kỹ Paulo
tóg vyrmỹnĩ nĩ, vẽseũ agmré tógnĩ tũ nĩ. Soldado
pirhã tóg ti ki rĩrmũ. Capitão tóg timỹ tag to: “hej,”
he ja nĩ.

Roma tá
17 Kurã tãgtũ tũg kỹ Paulo tóg Israel kãfór ag jé

prẽrmũ. Ag vẽnhmãn kỹ tóg agmỹ: “inh kanhkã',”
he mũ. “Se kỹ inh jẽ, Jerusalém tá, kỹ ag tóg tá fóg
tỹ Romano ag mỹ inh fẽg, isỹ nén ũ han tũ hã ra,
isỹ ẽg jykre mranh tũ hã ra, isỹ ẽg jóg'jóg tỹ ẽgmỹ
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vẽnh jykrenĩm ja ẽnmranh tũhã ra,”he tóg. 18“Fóg
tỹ Romano ag tóg inh kavãn sórmũ vẽ, ag tỹ inh ki
jẽmẽ kar kỹ. Isỹ nén han ja tũ to sóg ter ke tũ nĩ vẽ.
19Hã ra Israel ag tóg inh kato vĩ, hã kỹ sóg sir pã'i
mág tỹ Imperador ve sórmũ, ag tỹ isén tũ nĩ jé. Hã
ra sóg ẽg povo kavénh sór tũ nĩ, Imperador jo,” he
tóg. 20 “Hã kỹ sóg ãjag jé prẽrmũ, sỹ ãjag ki jẽmẽ jé.
Ẽg povo tỹ Israel kar vỹ Cristo ve sórmũ. Sỹ Cristo
tó hã to sóg se kỹ jẽ nĩ,” he tóg, Paulo ti.

21Kỹ ag tóg ti mỹ: “ũ tóg ẽgmỹ ã to vẽnh rán han
ja tũ nĩ, Judéia tá,” he mũ ti mỹ, pã'i ag. “Kỹ ẽg
kanhkã ũ tóg ẽg ki jun ja tũ nĩ jé, ti tỹ ẽg mỹ ã tỹ
nén ũ kórég han mũ ẽn tó jé,” he ag tóg. 22 “Hã ra
tóg ẽg tỹ ã ki jẽmẽnh há tĩ, ã tỹ nén to jykrénmũ ti.
Vẽnh jykre tãg tag kato ag tóg vĩ tĩ, vẽnh kar ag, hã
kỹ tóg ẽg tỹ ã ki jẽmẽnh há tĩ,” he ag tóg ti mỹ, Israel
mág ag.

23 Kỹ ag tóg ti mỹ kurã nĩm mũ. Kỹ ũn e ag tóg
vẽnh mãn mũ sir, ti tỹ ĩn krẽm nĩ ẽn tá. Ag mỹ tóg
Topẽ tỹ tỹ ẽgpã'inĩ kãménmũ. Jesuskãmén tógmũ,
ag tỹ hẽn ri kemũn ti ki ge jé. Moisés tỹ agmỹ vẽnh
jykre nĩm ja ẽn tó tógmũ sir agmỹ, vãsỹ Topẽ vĩ tó
tĩ ag vĩ ke gé. Vẽnh rá ẽn ki tóg ag mỹ Jesus ti ven
mũ sir. Kusã ki ag tóg kãmũ ja nĩ, tỹ vẽmén nỹtĩ ki
ag tóg kutygmũ. 24Kỹ tóg ũ agmỹ ki hã tó ti, Paulo
tỹ ag mỹ nén tó mũ ti, kỹ ag tóg kri fig mũ. Hã ra
tóg ũ agmỹ há tũ nĩ. 25Hã kỹ ag tóg vẽnh kãpugpóv
kỹ nỹtĩ. Kỹ ag tógmũmũ, Paulo tỹ agmỹ tag tó kar
kỹ, hamẽ. Agmỹ tóg: “Topẽ kuprĩg tóg tó há han ja
nĩ, ti tỹ Topẽ vĩ tó tĩ tỹ Isaíasmỹ: ag mỹ tag tó, hen
kỹ,” he tóg. 26 “Ẽg jóg'jóg ag mỹ tóg tag tó ja nĩ, hã
mẽ: “povo tag mỹ tag tó, hã mẽ: mẽ jé ãjag tóg ke
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mũ, ón kỹ, hã ra ãjag tóg to jykrén ke tũ nĩnh mũ,
hemnĩ,” he tóg. 27 “Kỹ ag tóg ki kagtĩg nỹtĩnh mũ.
Povo tag ag vỹ krĩ tũ nỹtĩ, nĩgrẽg kutu ag tóg nỹtĩ
gé, kanẽ kyvó ag tóg nỹtĩ gé, ag tỹ nén ũ ve sór tũ
nỹtĩn kỹ, ag tỹ jẽmẽ sór tũ nỹtĩn kỹ, ag tỹ to jykrén
sór tũ nỹtĩn kỹ ke gé. Hã kỹ ag tóg inh ki ge sór tũ
nỹtĩ gé, kỹ sóg ag tỹ há' henh ke tũ nĩ gé,” he tóg,
Isaías ti,” he tógmũ, Paulo ti, Israel ag mỹ.

28 “Hã kỹ sóg, ãjag mỹ tó mũ,” he tóg, Paulo ti.
“Ãjag tỹ mẽ jãvãnh nỹtĩn kỹ fóg ag vỹ mẽnh mũ,
kanhgág ag ke gé, Topẽ tỹ ag krenkren han sórmũ
ti. Kỹ ag tóg ti mỹ: hej, henh mũ,” he tóg, Paulo ti,
Israel ag mỹ.

29 Paulo tỹ tag tó kar kỹ Israel ag tógmũmũ sir,
jagnẽ vĩ kafãn kỹ.

30 Paulo vỹ prỹg régre tũg mũ, ã ĩn krẽm nĩn kỹ.
Alugar hen kỹ tóg jẽ nĩ, ĩn ẽn ti, kỹ tóg kajãm mũ,
Paulo ti, ã jãnkamy tỹ. Kỹ tóg ũ tỹ ti mré vĩ sórmũ
mỹ: “kãrã ra,” he ti. 31Vẽnh kar mỹ tóg Topẽ tỹ tỹ
ẽg pã'i nĩ kãménmũ sir, fe tar han kỹ. Ẽg Senhor tỹ
Jesus Cristo kãmén tóg mũ sir. Ũ tóg ti mỹ: “vĩ tũg
ra,” he tũ nĩ, ti se kỹ nĩ hã ra.
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